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MLDIKENE PEIPSI RANNALT, 


(Kodavere murrakus) 


Mot poi Meõrmal, ku Ordi Annus naiss võtt. Mia õlin 

Min punniikona, aga juba niuke nnkerjas, et šiakarjal 

ja amm mumelikt, kui mulla gilmiined püksid saed, — sil 

(0 vilimimid püvinte pühi, mõnikõrd öötsilgi õlin, 

p Mimi kõik külipuanikkoned (helkool, kos meil, 

| ünt Jiivva Jiliven õlid, üvi 01 suaja päävägä vede 

ln TUBJMKAK, Mõnikõrd naed kua niskesed koerused ärä 

Md, mun vill konid el õllud nähnod egä kuulud, Kar- 

Jun Muumi, Mi ON ike mit porls koer, Tämä sõit Tuumar'a 

Aju oriku noljin ku hobese seljiin, muku sedä tämä es 

ANL lu kooki tid karjusse Juasepiss ütel, Tämä isäisä 

Mulin õlt vanann korlkukülu karjus õllud, kost kua sii nimi 

Jin. Madis õllu õega Ilirolise piiga miis, tä mõissnud ussi 

Mn ja mah üleld hunt ol õle tõs'tnud tämd karja tulla 

Jul luimmaal puutu, kollele tümd sõnu lugenud. Tedre- 

| | Munnilkvare karjumed lasknud siis kua maksu ja 
mlilnivit oclonn onone karjale sõnu lugeda. 

Mi õli Julv ike, õige küll, sel kõrral, ku Ordi Annus naiss 
VANI Ja parajam järves riäbissid püieti. Meie külälapsed 
nt mure Iivi õtsal, mes Kalevipoeg õlla visanud, enne 

MW Vill Ikodavere kerikut ei õllud. Kivi õli üleväs õtsass 
hiinoline ja viliroline jüsku kiänetud trepp. Meid õli siin 
Mihlii Peto, kes hommogo peksä õli suanud, Õtsa Jas's, 
Mulle Midi ühe silmägä, Kuusiku veike Leko, kes käe ike 
mingel Jehtelta » tõmmas, Karjusse Juasep ja viil mitmed 
Mil punnikosed ja tütrukkesed. Juasep läks üles kivi kõr- 
ma mul õtsn, kus'nagu tuali muadu isse õli, ja hakkas 
JI Jünlu küster lugema. Tämä raebe ise es õska ike lugeda 
Mludiul»ae aga koera sõnu. Viil minevä uassa õpas tämäle 
M Mole-riasi-õpetuss viärmä, aga siis õli uavits ei teä 
Judi ri kudunu ja Juasep es sua tästigi selgess. Sõsar 
Mann on usu viil praegugi, et uavitsa kadumisegä õige 
lumu õli; kua kuulud Lubja Jass ise õma kõrvaga, ku Jua- * 
Mn tulnud: Ku muksedä uavitsad enäm ei õles! 
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Nõnda naarimä ja naljatimä ja esimä pane keski tähele, 
ku pilv Punikvere puult naksi tõusma. 

«Vuata, ku Annusse pulmalised tulevad,» ütel Mihkli 
Peto, kes juba isägä Mustveden õli käänod ja sellepäräsš 
enesess rohkem pidi, «vuata ike, ku kihutavad, Matsi Juak 
õma mussa täkoga kõege eden!» 

«Millal mia kua pulma suas!» õhas veike Kuusiku Leko 
kõrgemale kivi õtsa minnen. 

«Mes siäl pulmal siis õege ära ei õle. Kedägi. Vuata, ku 
sa kõrra Mustvette suas, vot kos one ilusad majad!. Mia 
pulma ei tahagi,» ütel Peto. Aga tämä ise õli eelä selle 
edess löädä suanud, et isäst maha ei tas'inud jäädä 

«Aga mia suan juanipääyäl pulma,» ütel Leko, «tädi 
üelnud meie emäle, et Puapsi Mihkel tämäle kõsja luba- 
«nud tulla.» 

«Soo!» ütel Märdi Man'n. Tä õli kõrra kuulu, ku õpe- 
taja köögitüdrik nõnda saksa muadu «soo» õli üelnud ja 
täma võtt kõhe nõuss kua nõnda «500» üeldä. Pulmalised 
tulid ju õege ligidele. 

Kõrraga ütel Juasep: «Mia sõedan orikuga nääle ratsä 
vassa!» 

«Ärä sa jändä, kukud sia seljäst maha, suad haiged,» 
ütel Peto. 

Aga Juasep es pa tähelegi ja naksi jälle õma tempo 
tegemä. Kõrraga lasti pulmalistest mitu revolmrid lasti 
ja õegati: haihh, haihh, äi tuleb! haihh, haihh, äi tuleb! 
Orik ehmätäs ärä ja pist ku kuul juaskma. Juba natukese 
mua piäl kuksi Juasep maha ja sae niskese matsu, mes 
mats õli. Ja ise naksi rüükmä ku eläjäs. 

Kõrraga is niske pikse laksak, et mua -põrri, ja selle 


perrä naksi kangeste paukma, välku lüümä ja vihima 


valama, Meie tas'tsimä kõik suure kivi kõrvale varju 
juosta, ku kõrraga välk kivi piäle lei ja kivi puruss jahuss 
katki läks, Juasep, sii õli kõege rohkem ärä ehmätänud. 
'Tä pani käed rissi ja es luba ehäm ilmangi koerust tehä, 
ku tä viil elämä jäeb: ei kurja vandu, ei emä voki paalu 
a s'ja naga edess ärä tõmmata egä isä 

nüridä. Kõegepiält lubas ta uavitsa aeda räs= 


MULDMÄE MATS 


N 


Peerg põleb ahjunurga vahel ja valgustab musta talu- 
tuba, Seinad on suitsunud, parred ja lagi paksult nõgised, 
aga kui jas pakane külm plaksu.lööb, on nõgi talu- 

iisama armas nagu must samet suure härra toas, 
Vana aus paekividest kerisega: eesti ahi muretseb selle 
eest, etstoas palju nõge, aga ka palju sooja on, ja annab 
vanaaegsele talutoale ustava kuju. Põrand on savist teh- 
tud, ahju ees lai paekivi, kuhu põlevate peergude söed 
kukuvad ja kus peerge kistakse, et mitte põrandat ei riku- 
taks. 

Lõuka ees peeru valgel ketrab. Muldmäe . perenaine 
takku, triibuline undruk vööl; tema kõrval seisab kaheksa- 
aastane terane Kat't:ehk Kati, kukega aabits käes, punane 
ristiema kingitud pael juustes, pikk valge särk seljas, ja 
seab a-b-d-tähti kokku. Enne kui ta a-st b-ni jõuab, vaa- 
tab ta, kuidas ahjukapi äärel suure peaga ritsik jookseb, või 
kuidas tulesüsi peeru otsast maha tahab näpistada, või 
kuidas praegu kirju kana valget kana lööb, Kesk tuba aeleb 
viieaastane sassis peaga Miku paljaste harukestega kaksiti 
luuavarre peal. Sellele on ta jalad alla ja saba taha mõel- 
nud ja usub nüüd isegi, et see hobune olla. Kui Mikk suu- 
reks saab, tahab ta enesele niisuguse hobuse osta, kui 
Osmaa-pašal on,.nagi ta mineva jõulu ajal koolmeistri 
seina peal näinud. 

Mees, kes selili ahju küljel, jalad parte peal, on 
Muldmäe koha peremees ise. Sellest, et Matsi silgumärss 
ning taarilass seinal varnas talvekorteris on, on, näha, et 
Matsil mõisapäevad tehtud ja tal nüüd aega ja luba oh 
ahju peal olla. Ja ahi on Matsile hea-armas seltsimees, on 
ta nõupidamise paik, hädast aitaja ja trööstija. Kui Mats 
haige on, läheb ta sooja ahju peale tervist otsima; kui 
Mats terve on, läheb ta ahju peale kuulama, kui hea on 
terve olla; kui tal leib otsas või mõisapäevad tegemata, 
läheb ta ahju peale mõtlema ja kaebama. On aga päevad 


tehtud, ihutoiduse eest muretšetud, naine-lapsed terved, 
* 
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läheb Mats ahju peale ja mõtleb, kui õnnelik see inimene! 
siin ilmas on, kellel leib, silk ja soe ahjupealne ei puudu; 
mõtleb, kuidas neid häid asju ka taevas kätte saada, ja 
jorab laulu; 


«Su lauas lapsed istuvad 
kui õlioksad ilusad.» 


sas raske töö tegija. 

Kai ja Mats elavad, näete, õnnelikku elu. Aga vanaajä: 
mõttetarkade järele peab kurjus alati headusega sõdali 
Vististi- oli“vanaõel siis, kui jumalalapsed kõigevägevama! 
ette läksid, ka nende seas olnud, Matsi peale kadedalt kae= 
bust tõstnud ja tema kiusamiseks luba saanud. Kõrtsii 
näol tuli ta maa peale tagasi maha. Enne ei olnud J. valla 
kõrtsi, aga nüüd ehitati ta just Muldmäe naabrusesse. K 
teda just vaja oli, seda ei uskunud ehitaja isegi, aga miks 
ei või kõrtsi ehitada, kui ehitus just meelde tuleb ja 
raha on? 

Katsu, katsu teist natukene, läheb risu viimati armsaks, 
et ikka see viin. Esiti läheb Mats üksi vaatama, mis teised 
kõrtsis teevad, võtab ka tipsukese keele peale, korralt kal 
rohkem. Viimati tusk, kui jälle ei saa võtta. Peale silkude, i 
hapu kalja ja sooja ahjupealse on õnnelik-olemiseks ki 


suutäis viina vaja, arvab Mats. Aeg-ajalt tuleb ta ju täiel“ 


peal koju. Kai näeb, kuidas kõik asjad majas loga-lagä 


lähevad, palub, pahandab, aga ei aita, Mats lubab paran=" 


dada ja mõtleb nuttes ahju peal, kui halb inimene tä 
on, ja tõotab viina hoopis maha jätta — see on siis, 
Et ta mahajätmise mälestuseks veel enne kord on rüübas 
nud. 

«Mats, sul on ju aastarent võlgu,» ütleb härra rendi: 
maksmise päeval, y 

' «Pai härra, kulla härra, kannata veel mõni kuu. Pai 
härrakene, ma maksan ka ikka.» 

«Jäta joomine maha!» g 

«Oh sa heldekene, mis ma siis ära ei joo? Lähen vahesi 
ka suusoolast võtma, aga juhtub, et võtan natukene rohi 
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Min. Monlnumast teevad inimesed kisa välja, et Mats 
Juul,» 
Ain kahe-kolme pärast on Mats jälle rendimaksul, 
Malm, mul on kahe aasta rent võlgu.» 
, Mills läheb Mats norgus peaga koju, jälle tõreleb Kai, 
JMw lubnb Mats viina igavesti maha jätta. 

Mm rendimaksuga on niisamasugune lugu nagu viina 
Muhmjiiiminega, Kui jälle aasta mööda, ei ole Mats mitte 
Wi Jiille nasta rendi maksmata jätnud, vaid musta härja, 
Phupievakuue ja naise suure sõle ära joonud, pealegi 
veel hulga võlgasid mujale teinud. Rendi maksmise päe- 
val ta onm mõisa ei lähegi, raha, tal ju ei ole. Aga seal 
Mule mõlna vahimeen Matsile järele ja Mats peab mõisa 
Minn, Maini nüda on raske, ta õnnetu teab, et nüüd teda 
Mmmjnnt vällja notule, tonb ka, ot Kai teda enam ahju peale 
W lunn minna, tonb, et elust igatemoodi enam kasu ei ole, 
Pühmiikult tõotab ta ülal enam viinatilka suhu võtta, kui 
nul korral veel heaga mõisast pääseks. 

»Wo Mata, sinul on ju kolme aasta rent ja poole sui päe- 
vil võlgu,» algab härra, 

Mutis veeretab kübarat käes ja vaatab maha, 

olnh, hlirra, aga kui härra mind veel välja ei aja, tõotan 
mu kõll ira maksta.» ' 

»Mn Jood kõik ära, Mats.» 

»Tiinnsest päevast saadik ei joo ma enam tilka.» 

"Noo, 0! No olgu, teeme veel kord proovi,» Nende 
Mule Jiirel läheb mõisnik ära. Natukese aja pärast tuleb 
Winn ja viib Matsi ühte kõrvalisse saali. Mats väriseb 
ja kohmetab ilusat tuba nähes ja ei või taevapärast aru 
muda, mis temast nüüd tahetakse» 

“Vaata, Mats gib härra ja läheb seina sees oleva 
hupi juurde, iin" on 10-tuhande-rublane rahapaber ja 
mlin'pudel viina. Kui sa kaks päeva siin ära elad — kõik, 
Imin nn soovid, toob sulle minu toapoiss — nõnda, et sa seda 
viina el puutu, siis ei ole mitte üksi see'10 tuhat rubla 
Mnu, vaid ka Muldmiäe koht igaveseks ajaks. Vali, kumba 
moovid!s 

Wmimenel nilmapilgul oli Mats nagu pea peale kukkunud. 
Lühtine muuga jäi ta kui sammas kesk tuba seisma. Siis 
Mpimus t oma kõrva ja kiskus juukseid, et aru saada, 
Man tn mitte und ei näe. Bi, ta ei näe und. Seda ära tundes 
vinkub Mais pehme sohva peale pikali ja naerab nii, et 
voni nilmist jookseb. 

»Õh na, rumal härra, vot*ütle, et saksad olla targad! 


" 
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“Minul 10 tuhat rubla raha ja Muldmäe koht päriseks — 
hõissa!» 

Ja nagu arust segane püherdab Mats sohva peal, tõuseb 
üles, kõnnib tuba mööda, läheb kapile ja: vaatab raha- 
paberit. «Nüüd olen ka mina härra. Muldmäele ehitan 
enesele toreda maja, nii suure saali, nagu see siin, aga igasse 

- seina suure ahju laia ahjupealsega. Hapu taari asemel joon 


Selget veini — kui rumal ma olin; et silku a ja hapu- 


taari jooma hakkasin. Nüüd läheme Kaiega Saksamaale, 
nagu härra käis, ja kui tagasi tuleme, lauldakse ka meile 
trepi ees; Jumal, oh võta sa ülemaid õnnista!» 

«Kui selle õnne peale midagi jata —» oi, külm värin 
jookseb Matsil selle mõtte juur bi ihu, «Oleks» jätab! 
ta sellepärast mõtlemata. Jälle kõnnib Mats tuleviku õnne 
peale mõeldes mööda tuba, 

«Kui ma õige seda viinapudelit vaataksin,» mõtleb Mats, 
«vaätamisest ei yõi ju kahju tulla, Ei, ma ei mõtle sugu 
selle pealegi,» teeb ta südame kõvaks ja pöörab kapile 
selja. «Aga seal võib ikka ise üks hea viin olla — oh kui 
palju, kui palju raha! — m sugune see pudel õige peaks 
olema? — ja Muldmäe koht — terve koht — millal ma ju 
viimati jõin? — oh, mis selle rumala asja peale nüüd 
mõelda!» Ja Mats maadleb mõtetega, viimati istub ta kapist 
hoopis kaugele nurka. 

«Rumalus, vaadata võin ma ikka!» Ta teeb kapi ukse 
lahti ja vaatab kaugelt — «ilus pudel, väga ilus! — Näe, 
kuidas viin läigib!» Mats vaatab vesise suuga kõrvale; «Bi 
mõtle, mitte ei mõtle! Aga ma lähen ligemale, siis jääb 
süda rahule, pudeli kättevõtmine ei ole ju, veel joomine. 
Näe, missugune ilus keeruline kael sel pudelil on! — Kui 
meelitavalt viin sees vulksatab — kui ma teda korra nuu- 
sutaksin! — nuusutamine üksi ei tee midagi.» Matsi käed 
hakkavad värisema, kiusa! on suur. Ta paneb pudeli 
käest ja jookseb teise seina de. 

Mats vaatab tagasi: «Ma võiksin tilga keele peale lasta, 


ainult keele otsa külge lasta! Ma jääksin rahule, kui teak-. | 


sin, mis maitse tal on,» Ja juba on Mats pudeli juures ja 
sellel korgi pealt ära võtnud. Süda peksab tai kui haam- 
riga — «ei mõtle! ei mõtle!» Aga juba voolab viin kurgust. 
alla... Külm higi tuleb talle ot; jaette. Ta tahab kisendada, 
viinapudelit maha visata, aga lööb käe vastu ahju äärt ära 
ja jalad langevad parre pealt maha... 


Wmtl, müsi aabitsa peal!» hüüab Mats ahju peal ärga- 
t Wüll see oli aga uni!» 

II na täna esimest korda oma elus viina täis oled joo- 
Mul, Mais,» vastab Kai. «Jumal, mis meist saab, kui sa 
juuma hakkad!» 

Üle mureta, naine! See oli esimene ja viimane kord, et 
Ma viina suhu võtan!» 

Www lm oli esimene kord, et Mats oli viina joonud. Ta oli 
Jul kõrtsi käinud vaatamas ja seal ilmaimeks ka kord joo- 
Mul Aga unes nähtud 10 tuhandest rublast oli tal nii 
Müline kahju, et ta tõesti enam teist korda viina suhu ei 
võinud 

Tal oli kerge oma tõotust täita. Valla nõumeeste palve 
Dwle pani härra kõrtsi kinni, kui avalikuks tuli, missugune 
Wur mõju viina lähedusel inimeste kohta on, 
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JUAK 


Kirjeldus Kodavere murdes 


Kodaverel Mühäste külä! elli üks miis Juagu Juani poeg 
Juak, Juak õli uasta viiekümne ümber vanapoiss ja elli 
ühe külämehe saanal peris üksi kõhe. Keski es tiädä, mes- 
päräss Juak naiss es õle võtnud: egä siis Mühästelgi naesse- 
rahvass õlemata ei õle, näid one egäl kõhal küll. Üväkene 
nüüd'küll, selle Juaguga oli niske naljak lugu. 

A ennegu sess naljakass luuss kõnelen, ütlen, et sii Juak 
ise kua üks väega kiäroline miis õli, miskess tõiss tervel 
Mühästel, Savi küläl egä kosski ilma piäl enäm ei õle, Suur 
komejant ja tembomiis ike kõhe ju lapsess suat, ae temä 
üsstealate koera sõnu ja laala suuss, es viisi aga ise kedägi 
tehä ja uit nisamate ühess tõisi, Ühed ütlid, tämä ei 
mõissva, tõesed, ei tasstva kedägi tehä; tõesed jälle, tä 
õleva loll, kõlmandad, tämä õleva õma hinge täpilisele 
ärä müünu. Karu Krõõt ise nähnod, ku vana irvihammas 
tämä ärä veenod ja viimäte Sirtso soho maha visanud, ku 
Juagul miile tullud «Issameie» lugeda. Selle kõsta es 
kõnele Juak ise kedägi, kua ei õllud Juak loll egä õska- 
mata, mukuäne veedike laisk. Piäle selle õli Juak äkilise 
vihaga ja siis õll tämä nõnda õrjetu ku õrjetuskõhe ja 
pobisi kavva, enne ku jälle üväss sae. Ku siis keski küssi: 
«Juak, mes piäle sa vihane õled?» ütel tämä kurjalt: «Kas 
mina tiän!» Noh, sulasess tämä es kõlba, peremiis õlla ei 
viisinud ja elli siis kuda aga sae. Ei tiä kuda, õli tämä 
enesele hobese ja vankritüki nõutanud ja käis sellega 


Kallaste veneläsi ehk kiissu linna viämän. Hobesel es õle 


aga ilmangi raudu all egä ratastel rehvä piäl, mespärass 
kiissad ike enne hapuss läksid, ku tä linna.jõus. Raha jõi 
ta muedugi alate ärä. Ülepiä es lähägi Juak sellepäräss: 
linna, et kedägi tiini, tämä läks muku aga, et sii tämäle 
kas kogemata nõnda miile tuli, ehk et igävuse päräss 
ruasike liigutada. Riieteks õlid tämäl suvi ku talv lamba- 
nahast kasuk ja kübär, kedä ta palaval aal pahupidi 
kiänd. 
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Ülmltõrd taht Juak — jumal ise tiäb, kost sii mõte tälle 
JU ehit messi õli — enele maja tehä. Külärahvas ütel, et 
JW oii vint kurja ilma tähendäb. Juak õli palgid ja õledki ju 
Ww küllimehe karjamuale vedänud, aga sinnä näväd jäedki 
mwiinemii, Koerad õöõtsipuasikesed, kes mõjalt nalja esid 
Muul lu Juaguss, Juagu hobesess, Juagu majass ja Juagu 
Mullmn vihass, panid üks üüsi palgid ristämisi uniku, 
Muu manja tehässe, kulurohuss ja lepä õksuss katusse piäle 
JA ned »lis Juagu õõtsitule jääress üles ja käsksid uude 
Mmuljn minnä. Oh imeke, ku Juak viha täis karas ja kõhe 
Ww muast võtt, a koerad puasikesed õlid kivid kuumass 
mmud ja valmis pannud. Juak lubas kosstomehe tuada, 
Mn kus es viisi vai es taha, asi jäe nõndasamate. Maja 
Ju nellepäräss tegemätä, Vahess ihk Juak kirve teräväss, 
alm vüü vahele ja läks vilistämisega palke juure. A siis 
m maha, mõtel ja mõtel kuni viemäte makkama jäe. Koe- 
ywl küld puasikesed panid siis tämä piibu vett täis ehk 
Mnnltid kübärä selgä kasuka külge, ja ku Juak üles*tõusi 
Jh lulssi: Kas õleta miu kübäräd nähnod, siis naarid näd 
Mohe kas käpili, Mine ike koeri kõnelema! Va Vidrike 
vallte kiävaline* Jüts, kellele emä lepä koorega kõllase 
põhjaga püksid õli õmmelnud, ja kes ju minevä uastass 
mundil: ku rikka mehe poeg vestigä käis, kellele rätsep 
plii emäga nõupidämise piäle ühe tasu õli tehnod, =— 
min Hansu va” Jot't, kellest naesed ütlid, et egä sii tüdri- 
JM kohegi ei jätä, ku sii suuress suab. Näväd kaks õlid 
nood piä pilgessed. 

Mukuäne Juak es panegi sedä egäkõrd pahass. Ta and 
Jammele mõestatusi, kõneli irvihambass, toristajass, tuli- 
hlinn ja mess näd kõik õlid. Ku tälle tüdrikud vasta 
lulid, itsitäs Juak õege naljakalt ja lask sõrmega laksu, ise 
Ikw. hihil Ku keski küssi, Juak, mes sa naerad? naard ta: 
üha! 4 

Niske õli Juak oma elämisega. A ükskõrd jäe Juak hai- 
[usu ja naksi ürä surema, Mitte kedägi varanduss tämäl 
muud es õle, ku üksi pada, kellegi tämä kua vahess jumala 
Õnnistust ja servet kiit, ku Mühäste rahvas üvä südäme 
pärm mihllipliova õenaste tapmise a'al ehk nõnda annid; 
Min un ülem lunik ja kaasike, Juak oias pikäli- lava piäl, 
mõtel Ja mõtel: miul one pada, kaasike ja lusik, miä suren 
Mini, kellele mi näväd jätan? Viämete veljelassele ilma- 


* vallntu, olav, erk, Autori märkus. 
PS 


13 
" 
“ 


aegu purelda ja kossto kääda. Ma lõhun näväd õege parem 
ärä. A vott õlid näväd lõhutud, sae Juak — tervess. Küll 
Juak siis kahetsas. Sellepäräss. ütleb vanasõna, et 

vana kaevu enne täis a'a, ku vastne valmis ei õle — tämä 


ütleb viil paremasski, aga vai mes miä sess tõesse kuulte'i 


hakkan ütlema, 
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VARI 


Lugu lähemast minevikust 


Põllukene, mis sa põed? 


Meie seisame saare peal, Mitte just saare peal, sest vett 
W ole ümberringi ja Peipsi on veel kaugel, metsa taga hoo- 
Pw, uun siiski saare peal. See saar on ainult mõnisada 
Wmmu pikk, looga-sarnane liivaseljandik soo sees. Soos 
W Musva midagi, liivikul, puhta valge liiva sees vast õieti 
mille midagi. Keegi ei ole ka'iial nõudnud, et siin midagi 
Wmnvaks — siin? Mis siin kasvab, kasvab iseenese: 
Phutiis kanarbikku seal, kust kohalt liiviku selja 
Mu hakkab, mõni igav üksik rohukõrrekene, mis oma 
miisimehe järele hüüab, ja saare ühes otsas jändrik mänd. 
Www on jumal teab kuidas siia saanud, ja tal näib nagu 
wwnelgi kahju, et ta siin on, Eemal soo sees näeme tillu- 
hm imelisi kaski ja mändisid, kes aga salgamata pötüla-,. 
Mmedustel juurtel oma küpset vanadust näitavad, et mõni 
Mitte ei arvaks, et nad poisikesed on, ei, vaid vanakesed, 
kw nustasadade pikkusel küllalt ju on näinud ja sedavõrd 
lumupidamist nõuavad. Seal, vindunud juurikul, on see 
Wilk küllalt selgesti kirjutatud. 

la magu oleks sellest rikkusest juba sellele kohale üle- 
Illungi, Jaaovad needki äbarikud viimaks ära. Punakas, 
voüntekarva turvas läheb madalamaks, et pudrusarnast 
vabam sünnitada, kus virtsanäoline vesi suve läbi vahel sei- 
mh, Bee on just kesk sood, selle koha peal, mis liiviku 
mljandikust ja talurahva põllumaast ühevõrra kaugel” on. 
Nõnda läheb ta nagu rõngas Ümber si 
on puuhagudega ju kividega nõnda täidetud, et siit 
huhunegu Üle wnb. Sui njal ei kanna soo kõik kohad mitte 
Judmnani. nimelt peal, kus virtsane vesi ja pudrurabe tur- 
van on, Mõni kõrrejiimedune pajukene” või männikasv 
on kõik, mis viletsate sookaela põõsakeste vahel silm näeb. 
NWiltub, nagu oleks loodus siin oma ehitustööd koguni 
mina tahtnud panna, aga et*nesele mitte auku sissi 
Jim, on ta kõlk ülejäänud kõlbmata tükid siia kokku 
Wmnud, mida keegi omaks ei tahtnud võtta. Ta on nõnda 
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ütelda ülejäänud tükk ja praegugi ei ole tal päris teatavat 
peremeest. Talupoeg teda ei taha, pealegi vaene Nurme= 
küla talupoeg, ja mõis ei tea temaga ka õieti midagi peale 
hakata. Üheks asjaks kõlbab ta siiski. Seda tunnistavad 
mitmesugused hobuste, loomade, koerte ja kasside luud)! 
mis siin maas pleegiv Kui üks neist loomadest otsal 
saab, olgu haiguse, elutüdimuse või noole läbi, on nende 
kehasid väga sünnis siia visata, Seda teevad ümberkaud: 
sed talupojad. Muidugi ei ole see selle paiga kohta lugu: 
pidamist suurendanud ja mõni karske Nurmeküla naint 
ei lähe siit mitte hea meelega mööda või läbi. Vähemalt 
sülitab ta kolm korda, enne kui temasse sisse astub, ja viga 
sest ei ole, kui ta seda välja saades veel kord teeb. 
Soo j; 


ka soo lähiduses põevad. Eemal küll, — ja seal, kus tume 
kuusemets mühab ja ühes kohas nagu kübar mäe kühmi 
otsas kaugele paistab — seal küll on tugev põllumaa, aga 
See on mõisa jagu ja ka Kõrgepalu küla meeste kohti on 
seal. Siin aga, siin on sellest küllalt, kui soo ääred kaeru 
kaanavad ja heal aastal viis seemet annavad. Siin ei ole 
loodus midagi andnud, ei ilu ega sigidust, vaid ainult liiva 
ja raba. Ja ilust ei oleks siin keegi küll ka mitte lugugi 
pidanud. Mis siis ilmaasjata raisata... 
Ja ometi ei ole seesoo, mille sisse raiped ja muud üle=f 
änud asjad visatakse, mitte ilma eluta, mitte tühi. Tema 
keskel, kõvera looga sarnase saarekese peal, liivikul, on = 
linn! Kukulinn, Linn! tõesti linn. Ei kuskil, ei rahva 
suus ega kirjas, kui Kukulinna üleüldse ka kirj 
ei ole tal teist nime. Ta ei ole suurem kui 
mend hütti, üksteistkümmend sauna. Kõik ühesugused, 


ühesuurused. Üksi esimesel on vastu lõunat laud-, vastu | 


põhja puukatus; teisel katust polegi, kolmas on upakil, 
neljandal või viiendal jälle kas seina nurk lagunemisel 
või maja ise küllakil jne, Midagi kurvemat, igavamat 
ei või eram mõelda, kui need saunad oma lapitud 


katuste ja viltu seintega ja nende ukse-esised oma kurva | 


tühjusega, kui sealt kõle sügisetuul vingudes üle puhub 
ja liiva sinna-tänna keerutab — kuni narudega kaetud 
äknaauguni, kuni paljaks, varatuks jäänud roovikulatti= 


deni. Tühi, tühi — huu, huu! laulab tuul, nagu hakkaks | 


temalgi siin igay, ja ruttab üle soo kaela kuusemetsa, 
k 
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Mun koguni mõnus on mühistada. Siin, see on lõuna 
Mw lüljes, kuhupoole on ka saunade aknad-uksed, 
M liiviku looga rõnga seespool linna kaevud — vee- 
WWmilwned, mõnel koguni rakkedki ning kook peal, see 
J Iwivas pika raudnaelaga. Natuke ülemal, looga kõveral 

/ Ww, Juba selgel liivikul, seisab ilmatu suur kõrge kivi, 
Wie üks nurk õige pikk on, See on kaunisti hobuse pea 
Wu Ja vanast, köietükist on talle päitsed tehtud, mis tun- 
JWwnb, et siin ka lapsi on, Mõnigi sohu visatud Saapapea, 
MWuntükk, vikatikand kõlbab nii mõnuststi mänguasjaks 
JM neid näikse kivi ligidal küllalt, 

Ww on kõigele vallale kuulus linn — Kukulinn: 

Wululinn — mispärast? Mine küsi! Linnas eneses ega ka 
MWwrven vallas ei teata seda, mispärast just Kukulinn ja 
Mills mõni muu linn. Küsid sa seda ühe äest, siis jääb ta 
Milly otsa vahtima, nagu tunnistama, kas ta õieti kuulis, ja 
Mõtleb küll iseeneses: Jumalukene, kui veidralt see küsib! 
Miuu nüüd kuidas on, Kukulinn on Kukulinn, olgu et nime- 
Junijal just see sõna käepärast oli, olgu et juhtumisi mõni 
Jwln nõnda nimetas või et paremat meelde ei tulnud, Linna 
ymine ise ei ole aga sugugi teadmata asi. Vallas, mõisas 
Ja mõisa ümber oli vaeseid inimesi, kes kellegi päralt ega 
Millegi teenistuses ei olnud ega ka kedagi teenida ei või- 
Mi olgu et üks ühe käega, teine ühe jalaga, kolmas pool- 
Pimu või muud oli. See nüüd oli hea küll, et nad kellegi 
lusnistuses ei olnud, sest keegi neid ka sinna ei tahtnudki. 
Meile! , ei mõisal ega ka vallal, ei olnud nendega just 
pult midagi tegemist. Muidugi, nemad arvasid enesel 
Mõlsnga või ka vallaga tegemist olevat — kerjasid ja 
Munusid leiba, Mis sa teed ära, inimene on inimene. Aja 
lu kord ära, ta tuleb jälle tagasi, — ta elab. Seal tuli mõi- 
Mn ühel heal tunnil kas opmanile, aidamehele, kutsarile, 
luii- või tarepoisile mõnus mõte: Paneme need leivamanu- 
Ju Ja kõrvase himustajad Soku soo liivikule! Soo ei ole 
hollegi päralt, nemad ei ole kellegi päralt, ja sedaviisi saa- 
viid nad üksteise päralt, Kuidas mõeldud, nõnda tehtud. 
Mõis kink ehitusmaterjaliks vana heinaküüni, metsast 
palglotsukesed, mis mujale ei kõlvanud, valla rahvas ehi- 
tun Üles ja nõnda sündis Kukulinn, kus inimesed elavad, 
hon kollegi päralt ei ole ja linn ise ka praegu õieti kellegi 


+ Piiralt ol ole, 


Uus linna korterid olid ju enne Ära jaotatud, kui linn 
Jne katuse alla sai. Sišn oli lesk ema kolme, seal nelja väeti 
lapsega, kellele kodanikuõigused anti; siin peast ogaraks 
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läinud külakarjane, seal vana, kakskümmend viis aasi 
teeninud, nüüd ju vanaks jäänud soldat, ja seal Käes 
Madli, kes ka enese õigusi ei lase käest võtta. Mii 
üksikust vaesest tehti kokku "üks perekond; Talurahvi 
kui neil loomalaut väike, panevad mõnikord soku, oina fi 
kuldi ühte aeda — mis sa teed ära, kui ruumi ei ole, Mõis 
käest sai iga vaene kaks kolmandikku rukkeid, 
naela rasva ja kohtumehe st kolm rubla raha, 1 
eest aga kohtumehele 20 kopika eest viina tuli osta. Muidil 
võis järgmisel aastal armuraha kaduda. 

Linna- ja vallarahva vastastikune seis ei olnud sugugi 
nii lihtne, et seda ühe-kahe sõnaga ära saaks ütelda. Taluš 
poegadele, kellel kibe mõisaorjus seljas, kuhu ka ve 
kiltri kepp pidi sündima — ja kuuekümne aasta eest sün 
*disid sinna mõlemad — oli see suureks troostiks," et neh 
dest veel üks selts inimesi alamad olid. Kukulinna rahvi 
aga, kelle eest mõis ise hoolt kandnud, arvasid, et ne 
sugugi nii väga talupoegade torgata ja torkida ei ole, 
kui arvamised kahele poole kalduvad, sünnib arvajate; 
enestega sedasama, Taplesid Kukulinna ja Nurmek 
poisike vastastikku, siis oli kindel, et Kukulinna poi 
protsessi kaotas, kui seletajaks tulija kolmas Nurme! 
või Kõrgepalult, võitis, kui Kukulinnast oli. Ametlik peki 
langes siis paraku selle osaks, kelle vastaserakonnast rii 
seletaja oli, — Oli ju ka veel muidki asju — sina aeg, VÕ 
inimesed kuskil inglid on! Püüdsid suureks saanud 
teenistusesse läinud Kukulinna tütred talutütardega ühe 
hästi riides käia, siis oli see andeksandmatu süü, Korra 0 
koguni ühe Kukulinna poisikese jalas saapaid nähtu 
kuna talulastel neid veel kellelgi polnud. Saapad olid 
ristiisa kingitus, kes Tartus kive raius, aga kes seda 
või uskus? Tuli vaene aasta ja läksid Kukulinna lap: 
kotid kaenlas, alla külasse kerjama, siis ei jäetud 
ka saapapoisikestki ilma, aga*saabastest kõneldi ei ni 
ikka, 

Kes ei tee nalja — kui nali tuleb? Üks rahvas, olgu 4 
kõige sulaslikumas ikkes, ei kaota oma rahva laadi, om 
tervet rahvanalja, oma himu pilgata, oma soovi enese! jä 
teise veel alama vahel vahet teha. Kukulinn ja ta elanis 
kud olid nalja märklauad, üks tükk juba sellepärast, 
tal nii tore nimi oli. Räägiti linna” lossidest, uulitsat 
«vurledest», alevi ja südalinna rahvast. Linnas oligi käi 
midagi, mida terves vallas mitte: käekatsujad, roosi e 
elitingi sõnade mõistjad, kupulaskjad, nikastuse-avstija 
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JM ula lnhame panijad. Linna arstid olid otsitud, aga mui- 


JU minult üksi sel korral, kui häda majas oli, Kukulinna 
MWulnwl muidu keegi, aga kui karjaseid, teopoisse tarvis 
JM Wim enimene tee Kukulinna, Sedasama tehti, kui ruk- 
MM pudemema kippusid, Siis saadi siit pool-muidu päilisi, 
Mu oli Kukulinn — noh, Kukulinn, «Kust sa oled?» 
JUUA kerjaja poisikese käest, kellest aga juba küll teati, 
MW ln oli, «Kukulinnast» «Mis linnasaksad teevad?» —— 
Muri mu «Tõmmu» külasse tuli, oi, siis oli, lastel pidu! 
Miu oli Jütsi-Jaani naise rumal poeg, ilmatu suur 
Jul kõvera ninaga poiss, Talle oli mõisa koerapoiss 
JUWw Iurvase kübara kinkinud, mis ta ise kolme aasta 
M ktutuari st saanud, ja sellega oli Tõmmu kui prints 
Munn, Arvati, et Tõmmu ei ollagi ka väga rumal, vaid 
MIlWnimees, «Tõmmu, mine nüüd ikka sinna nukka,» 
Wiwmid talle naised, kui Tõmmu just selle kõige täht- 
mn koha peale, lõuka ette, aset võttis, «Oh ära ikka 
Jne, mul on: hea siingi,» vastas Tõmmu. Kui teda 
JUMikord pere hulka sööma kutsuti, see on, kui ta just 
Mu mjal tuli, sõi ta enamasti” üksi liha, kui seda oli, 
Vibmmu, võta ikka suppi ka!» — «Oh, ma olen lihagagi 
puhul ab alandlik Tõmmu. Ükskord olid lapsed ta 
Mühara: emakassi pesa teinud: Tõmmu pistis kassi kotti 
Ju vii ittis aga. edaspidi kübara enese kõrvale. Nüüd 


M lubasid emad, kui lapsed nuttu maha ei jätnud, lapsi 
Mmmu kotti panna, ja see aitas igakord, 
Wukulinnast ei tahtnud keegi hea meelega olla. Küll oli 
Muu peremees ise Kukulinnas üles kasvanud, "aitas hea 
vaeseid, kui võis, aga seda ta ei tahtnud kuulda, 
m mitte, kui ta laupäeva õhtul saunast tuli ja valge 
Mil neljas oli, Kubjas ütles kord kohtumehele, kelle talu 
Wurmw külas vastu Kukulinna esimene oli, õieti üksi väl- 
Jul noi ta olla Kukulinna alevist. Kohtumees oli kup- 
|) vest kaks aastat vihane ega leppinud enne, «kui 
übjun poole kruusi viina ostis, Kukulinn oli j kohaks, 
milleni koogi lugu et pidanud, =mis millalgi suuremaks ei 
lanvanud, nont ot igaüks sealt põgenes, kui jõud vähegi 
Jnndim, min aga millalgi väil ks ei jäänud, sest et ikka 
Jälle memetuld Tehtt koli 1 vaja — ühe sõnaga, ta 
ult Kultulton, üleni ineene nane Kukulinn. 


Sool — sabata silk) 
vaestelaste või. 
Rahvasõnd 


Oktoobrikuu on lõpul. Taevas on paksus lumepilves ja 
vinge põhjatuul puhub Peipsi poolt. Sool: kusid, midä 
sügisevihmad suuremaks paisutanud, katab kaikad' j 
kivid seal peäl tunnistavad, et ta juba lapsi kannab, 
siin ju oma tralli on ajanud. A 

Kurikas käes, seisab vanaldane naisterahvas esimi 
Kukulinna hüti ligidal sooloigu ääres, madal 
ees, mille peal ta üht riidetükki 


poole, nagu oleks seal tiks armas asi, mis selle riidetükiga 
lenduses on, sest lähem*pilk, sauna pealt ära pöördes, oh 
riide jaoks, Ometi sunnib kange tuul teda korraks sir 
ajama ja külmast kangeks jäänud käsi puhuma ja riideid t 
mis põlvini märjad, tuule vastu kaitseks kõvemini ihüi 
ümber tõmbama. Hästi ei taha see küll korda minna, sel: 
leks. on nad liiga narused, käed liiga kanged. Jalas Ol 
porised läpid, ühes king, teises saapapea otsas, Viimane! 
on nii katkenud, et punased varbaotsad välja paistavad: 
Viimaks ometi on ta tööga valmis ja rahul olles vaatab 
ümber, 'kuhu pesu kuivama panna. Sauna seina ääres | 
kaks teivast, üks otsapidi palgi lõhe vahele idud, tein! k 
maa sees püsti, ja mõlemate otsad on ristamisi õlesidemegä 
kokku seotud. See on:j Ü t 
täitnud ja sinnapoole pi s naine nüüdki sammud. Ti 
laotas riide laiali, vaatas korra katusele, kas sinna mõni 
kivi tuulehoideks vaja ei ole, ja puhub käsi. Ise on ta sel 
juures krabe ja kärmas ja pikkade mustade kulmukarvade' 
alt vaatavad kaks elavat musta silma, kord pilvedesse, 
kust ikka rohkem lund hakkab tulema, kord Nurme küla 
poole, kas seal inimesi liikvel on. Tuul tõmbab ta räti peast 
lahti, aga sest ei ole viga. «Uhu-juuh!» hüüab ta rätist kinni 
rabades nagu mõnele teisele inimesele, «sel ei ole ka enam 
aru raasugi!» Sellega ühtlasi muutub ta kärme tüse keha 
nagu tugevamaks, et millelegi vastu panna, Rohkesti 
krimpsunud lahke nägu läheb ühtlasi murelisemaks. 
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PWW, avalt on ometi tuul katuse lahti kangutanud!» Tükk 
Mnaihikku ja paar kivi katavad tehtud augu. Nüüd vii- 
Mm on neg sauna sisse minna. 

Mulla tuleb ukse peal vastu, Naine kummardas ja vaa- 
IW tunnistades tagumisse nurka, kus midagi voodi või 
Invn murnast suitsenud seina äärest vastu kumab. 

Munal on üksainus aken, väike kui silm, vastu lõu- 
JM A llel on haruldasel korral klaasid ees, mida tervest 
Wululinnast enam ei leita. Üks ruut on küll ju katki, 
Minul kolm veel olemas, aga klaasitükid, näe, on seina 
Valul, ootavad aga aega, mil neid kokku seada ja tagasi saa- 
Millmv panna, Puuduva ruudu asemele on vana lauluraamatu 
Jmuine kaas pandud, mille nahk küll ju nii hapraks läi- 
Ju, ot kaas ära tulnud. Akna all põrandal seisavad kaks 
[Iupinki, esimene küll söögilaua, teine istepingi tarvis. 
Aimn vastu ukse kõrval on ahi, mille lõukal praegu ühe 
JWlimarnase asja all tuli põleb ja suitsu ajab. Ahju kõrval 
(UW suitsunud vokk, tema kohal 'ahjukapis paar värtnat, 
Jinkera, kannikas leiba, tohust soolatops, paar lusikat 
Mulbi suuruses, tõrvane peahari ja ühe kaanega lauluraa- 
m, mis teise aknale klaasiks on pidanud andma. Voki 
Mn seinas ripub meesterahva kampsun, ühe luunööbiga 
Ji kuhe puupabulaga, Näha on aga, et kampsunil enam 
Jutwmeest ei ole, sest ta on tagasi lõngakeraks hakanud 
Wan, See ripub ta kohal all maas ja pooleldi harutatud 
Üiiisest jookseb lõng alla kerasse — seda mööda rändab 
Mmpsun viimati küll kõigeni kera kõhtu. Kesk tuba on 
ilm kolmejalgne järg külili maas. 

"Ilma, süüa tahan.» 

MiM tuleb nurgast, mis toas kõige pimedam on. Aega- 
Müdu harjub silm ka siit asju nägema: pikad õled ühe 
Iva peal, mis teivastest ja laudadest kokku raamitud. Tei- 
Vint, või kuidas tuleb ütelda, sängisammaste otsas on paar 
Poüleli nõelumata sukki, Kesk» õlgi lava peal mustab 
Midagi — õige! ühe lapse pea, mis naiste undruku seest 
Mmmu kupp välja paistab, Aga ainult pea. Aga selles peas 


pünn midagi, mis, ei tea ütelda, kas võõrastama või imes- 


Vuma paneb, mis nagu oma koha peal ei oleks ja siiski jälle 
Mingu on, Bee on, et see lapse pea peab olema, ja kogu järgi, 
mia undruku sees varjul, võib see laps ainult viie, palju 
Mul kuue aastane olla, Pea ise aga oleks nagu kahe- 
Miimne- — nagu kuuekümne-aastane. Aru ei või saada, 
khumba suurema õigusega. Nägu on nõnda tõsine, nõnda 
Mmerahuline, lahja ja tüse ühtlasi, suu nõnda kiusakas- 
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tõsiselt kinni, lõug nii tugev kont nagu kuuekümne-aas 
sel. Ots aga, enam paled, on nõnda pleeki ud, ei 
kombel kahekümne-aastane ja tuleb. Ni ag 
ses näos midagi, et siin ei kuuekümne- ega kahekü 
aastane, vaid laps meie ees on. Need on silmad. Kaks sül 
musta silma. Need ei ole sugugi selle tuima näo päralt 
näd -on -uus mõistatus selles imelises peas. Nad otsiv 
rahutult midagi «taga, mis siin toas ei või ollagi, — A 
otsivad midagi kuskilt kaugelt, mis hoopis tagapool sii 
seid seinu võiks olla ja mida nõnda, nagu ta on, ei tä 
näha saadagi... Šüsimustad juuksed on sassis, üksi oti 
eest on nad märja käega siledaks tõmmatud. 

«Ema, kas saab ju süüa?» 

Nüüd alles on eide silmad ära näinud, et kõik vana 
korras on, Tunnistuseks lööb ta käe korraks undrük 


[ 


kupu külge, mille üks äär veidi kõrgem on. Kui aga üli 


kana kökõk! siit vastu kuuldub, jääb ta rahul 

on haige jalaga kana; laps ei ole mitte üksinda kupu se 
Kana jala on Kupu-Kaie poeg eile katki visanud, see $i 
poisi-võrukael! Villule seltsiks, kes praegu paraku 
särgita on, sest et see alles parsil kuivab, on ema ta 
pannud. Kupu-Kai ei näe just heameelega, et Käe-M 
Villu ema, ühe osa tema leivast ära võtab. Tema oskas 
samuti kätt katsuda, või veel paremini kui Madli. 

«Emakas saab juba süüa?» 

«Oota ometigi, mustlane, Ma lähen enne külasse. Kui 
Peetri naine, jumal andku talle tervit, lubas kam 
eest pütitäie haput piinda. Hea piim, Kuuse omadel 
ikka hea piim. Näe, pudru ongi ju valmis. Panen õige vi 
kaane alla hauduma, kuni tagasi tulen, Küll siis söö 
Ära sa kuku, Villu. Ära kana jalal 

Emakene, nähes, et suits välja 
ja läks soost üle külasse. 

Ära kanale haiget tee, oli ema ütelnud. Mispärast hi 
teha? Oli ta ometi tema saatuse õsaline, see haige jali 


kana, maja ainus rikkus: Kana ei saa välja, Villu ka ei sai 
välja. Kana jalg on haige, tema jalad — ah! on nii teis 


ved, tahaksid hea meelega loigu. peal liu; 
praegu Kupu-Kaie pojad tantsivad, kepiga j 
vad ja —.ah! nii rõõmsasti huikavad: uhti 

lendavad, ühest äärest teise — siuhh! Villul ei ole särki 
kuub on, aga see on alles pooleli paikamata. Ja Villu aa 
tane'südamesoov — saapad — ah! Kui tal saapad oleksii 
Niisugused, nagu kohtumehe pojal, kes mullu isaga 


lasta, 
sisse lö 
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Kuidas nadi 


d üle vaadati. Tal olid saapad jalas. 
d! Ja alt, mis-ilusäd pruunid, tökatiga 
iäritud — ah! Või ikka missugused Duna- 


Nn, ui väestema 
M Ilusad kol 
AN lominmti Iira mi 


MW mumlnd üiirtel, puudikud otsas! Sestsaadik ei ole mitte 
(WW piieva läinud, mil ta mitte saabaste peale ei oleks 
Mm, Korra on ta unes näinud, et tal just niisugused 
MW Jnlas olid, aga ta ärkas enne üles, kui ta nendega 
Annie sai minna... 
Viilke kahvatanud mees kummardab ettepoole ja vaa- 
4 Wwmnnt läbi loigu-poole, kuhu ikka rohkem külalapsi 
Mb, Ta vaatab, kuni väsib, mõtleb ja mõtleb... 
(Wuls! Mis see isevärki tume mühin on, mis kostab nagu 
Jutu linnuparvedestiibade sahin? Aga palju tõelisem, 
Mwwum — ah, nii armas, nii igatsust äratav! See on, mida 
Mvntu lapse silmad enne jast otsisid, see on — Peipsi 


Mimmine! See on, mis vaese lapse palged kahvatuks 
Ühub — seda, ah! tahaks ta kord ligidalt näha! Ah — ei 
JI Piks läbitungimata mets varjab järve ta silma eest 
JU Tn ei teagi, mis asi järv on: ema ütleb, metsa taga on 
(UU vesi ja see võib nii imelikult kohada. Tõesti peab ta 
Ww, viigev asi olema, see suur vesi. Kui Villu silm vahel 


JUmnnil märg on, kui tal särki ei ole, et loigu peale minna, 
JMMilub ta selle kohina peale ja veel enam pisaraid tuleb 
Mimmu, Aga selle järele läheb süda nii kergeks ja Villu nae- 


Jmb koguni... Siis on nii imeline-hea, ja kui päev soe, 
M suvel, istub Villem suure kivi otsas, ajab hobust ja 


hulka el mets vastu kajab,.. See järv, see järv, kui seda 
JU niieks?,., 


[hakord ometi on ta seda — vististi näinud! Seal kau- 
(UW => kaugel — jah seal! Villu ei tea enam isegi, kui kau- 
MW iga kaugel pidi see olema, kuhu ta kord ära eksis. 
Mmunult ronib Villu mäekühma otsa. See kuuskedega 
Mv mäekühmas seal, ema ütleb, olla Palupera Kuuse- 
JU, Laps vaatab. ümber selge sinise laotuse sisse ja, 
OMI ju seal, kust ime-kohin tuleb, paistab puude 
Muhult mid: — nii selge kui looja silm! Kuidas ta 


f[Mondab, läigib!,., Suuremaks ja suuremaks lähevad 
Mo silmad, Ta vahib ja vahib ega mõista imele seletust 
m Ahdn,,, vahib,,, 


"Toidel hommikul lei 

lavalt õlgedelt, Õlg va 

n Min Ja sinine, 
Mito 


- 


iab ta enese tumedast sauna nurgast, 
lutab kangesti ja teine käsi on kriime 
Ema ütles pärast, ta saadud hundi käest veel 


n 


«Villu, tule nüüd sööma!» 4 

Villu on tukkuma jäänud ja mitte kuulnud, kuidas 8 
koju tuli, piimapüti lauale pani, pudrukausi koldelt K 
vale tõi, siis pardalt kuivaks saanud särgi võttis ja selli 2 
ta aseme ette astus, kus ta nüüd praegu teda äratab. | 
» «Villu!» 

«Hunt Sinine järv varjab mets 
kas mets ikka veel varjab?» sonib unine Villu. 

«Jälle mets, mets igapäev, Tule sööma!» 4 

Ruttu on väike mees ja särk teineteisega ühendatud! 
kärmesti ronib Villu lavalt alla, Sellejuures tuleb lah 
kõhnetanud valge jalg nähtavale; kõik on ta keha külj 
õlgadel, seljas nii nurgeline, kondine ja nõrk — laps võ 
küll ju kuue-aastane olla, aga kasvu järgi peaks teda pä 
aastat nooremaks pidama. 

Ema ja laps istuvad sööma, panevad käed kokku ja lai 
Yavad ühe lauluraamatu salmi kumbki iseviisil, Õieti ei Ol 
see küll kellegi laulmine, lugemine seda vähem, ta on 
laulmise ja lugemise vahel, Villu hakkaks küll kõ 
armsamini kohe sööma, sest tangupuder, mida ta j 
teab millal viimati sõi, on nii meelitav ja täna ei ole 
veel midagi suhu saanud, aga ta teab, et siis ema käest lül 
saab. Kes niisugust asja nagu tangupuder ilma salmil 
sööma hakkab! 1 

Ta uni on nagu ära pühitud. Iga lusikatäie järel lähev 
elavamaks ta silmad, kõnekamaks ta nägu, ehk küll ikl 
nii tõsine, tume, i 
Ema näos on midagi kui rõõmsat saladust, mis väg 
älja tahab kippuda, aga ta ei tea, kuidas peab alga 
Viimaks ometi arvab ta otsusega valmis olevat, 

«Villu!» 

«Keda?» 

«Kui'sa kadrinapäevaks «Kas on linnukesel muret» 
«Issameie» selgeks saad, teen sulle jõuluks uued püksidim 
Villu on pudruga ametis, niisama tõsine kui ennegi, 
«Püksid, ema?» 

«Ilusad triibulised püksid.» 

«Aga sul ei ole riiet, ema?» 

«Täna hommikul pesin su püksiriiet — näe, seal — m 
sugune riie! Sest saavad aga püksid, missuguseid 
opmani pojal ei ole. Valget ja Kollast triipu, nii ilusad, nag 
seda üksi nende koortega saab teha, mis Kõrgepalu emi 
lepilt saadakse, Tunaeile kudusin ta Kuuse Peetri nai 
telgedel ära. Kuuse ema ütles, tema kadunud Jassil oln 


mets) 
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jmt nilsamasugused, ja kui Jassi ära surnud, lasknud 
 miints olsnst tükid ära võtta, siis olnud nad Mikule üsna 
pirujud Näe, mis paks mure piim see on! Kohe kas 
Murra lusik si — Püksid saad ilusad. Värv hakkas ka 
Mahe külge, kui koori keetsin. Eks ole, kui inimene. aga 
Mmhub, Jah, — On ikka ühed head inimesed, annavad kohe 
Juure püti täie piima ja töö alles tegemata veel, — Vitsa! 
Min nüüd songid lusikaga, kui enam süüa ei taha! — 
luilgn püksid on paremad. Pane nüüd käed risti!» 

Villu paneb käed risti ja ütleb ema järel «Issameie», 
Mnlsb aga, millal püksid valmis saavad. «Kes sa oled tae- 
Wan, » ütleb ema, «kes sa oled taevas», ütleb Villu, mõtleb 
JU, kas pükstele ka tasku tehakse, Püksid, “püksid, trii- 
hüllned püksid on kõik, mis talle meelde jäid. 

Iima, mis päev täna on?» 

vTwisipäev.» 
tüleb, kui teisipäev mööda on?» 
»Kolmapäev.» f 
wa jälle, mis siis tuleb, kui kolmapäev mööda on?» 
»Neljapä 


äev,» . 
Villu küsib kuni nädala läbi ja saab seletuse, et seitsme 
Msva pärast jälle teisipäev tagasi tuleb ja möödaläinud 


PMvvad siis üks nädal on. 

“Mis siis tuleb, kui üks nädal mööda läheb?» 

mõlis tuleb teine.» 

wa kui teine mööda läheb?» 

»Kolmas,» vastab ema, kes lapse küsimistest enam lahti 
W sun, «Nädal läheb nädala järele, kuni aasta täis saab, 
Ju nistad kaovad üksteise järele ning ükski neist ei tule 
lngasi.» 

“Kuhu nad kaovad?» 

»Issa ristike, kui rumalasti sa küsid!» 


Villu kuuleb, et ta rumalasti küsinud, ja jääb rahule. 
Mumm mitte täiesti. Tasakesi kobib ta lavale. 
3 


Ema, kus isa on? 


Videvik on käes, Tugevamini mühab tuul, sügavamini 
hohab Peipsi. Lapse näole ilmub jälle seesama vanakese 
Wwmidus, silmadesse jälle seesama otsiv vaatamine. Ah, see 
kohin on nii kutsuv, nii ustav, nii igatsev, et see haiget” 

PI 
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teeb.... kui nüüd, kui nüüd ometi seda metsa ees el 
oleks... 

Nobedasti liiguvad akna all ema näpud. Sukk venib i 
venib, niisama igavalt kui sügiseõhtud. — kui terve elu! 
Silmaline silmalise peale, kuni ring ümber, päev. päevä 
järele, kuni aasta täis; ring ringi järele, kuni kanna kääna: 
mine tuleb, mis suka koguni kõveraks teeb, aasta aastäl 
järele, kuni ükskord su elu koguni teise roopasse keerab 
uued ringid kuni varbani, kus vardad välja: võetak 
aastad, kuni nad kord su üle puusärgi kaane kinni 
Elatud> ja tallatud 

Alämale langeb kuduja pea/ viledamini vilksuvädi 
vardad, 

Kõnekamalt liiguvad Villu silmad, tõsisemaks läheb täi 
nägu. E 

Ema mõtleb möödaläinud päevade peale. A 

Villu mõtleb kohtumehe poja saabaste peale, millegäi 
järve äärde küll saaks minna. Kui tal püksid ja saapad 
kord käes, tahab ta seda tõesti teha, olgu mets ees küi 
suur. 

Seinakoi tikitab seina sees, kui tuul vahet peab, kill 
laulab ahju all,., 

Kohtumehe poeg tuli isaga siia, mõtleb Villu. Isaga? 
Isaga, isaga? Kuidas, kui temal ka —? Imelik, et ta varem 
sugugi selle peale ei ole mõtelnud — isaga, — isaga?! 
Isaga pääseks ta küll ka järve kohinat nägema? 


«ma, kas mul isa ka on?» hüüab ta isevärki erutusega 


Naisterahvas tõuseb järsku istmelt üles, sukk langeb ta! 
käest, must silm hilgab.,, Väljas! Väljas on see sõna, 
mida ta ju ette on oodanud, aga mis siiski küi mõõk ta 
südamest läbi lõikas. Täna on see õnnetu tund käes — see 
tund, mille eest ta ema — ta ema, oh ta ema, ta ema!,,, 
Kui palju on ta sala palvet teinud, et jumal selle lapse 
huultelt selle küsimuse ära võtaks, mille eest ta ema ise 
põgenes... kahekordne valu on nüüd temale osaks saanud, 
Oh ema ja isa nimed, kui õndsad olete te kuulda, kui telg 
järele lapsed küsivad, kui hirmsad, kui süüta lapse suu 
neid hüüab ja nende peal — häbi — vanne — rusub! 

«Ema, kus isa on?» 24 

«Laps, laps, küsi parem, kus su ema on, Jää magama, 
Villu, jää magama!» 

Ta istub pingile, katab silmad kätega kinni. Veel kord 
on rasked pisarad ta palgeid üle ujutanud, kust ju nii 
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Wu wveit voolanud, et nad tuhmiks on jäänud. Ainult 
AWw ja hiida on elu temale toonud, teistele ainult rõõmu. 
Äuai mul oli küll ka kord aeg, kus ta õnnelik oli, oh nii 
Wwwn õnnelik, nagu ta nüüd tunneb, Sinna lähevad ta 
Mwd, melle väikese majakese juurde, kuhu nii ilusasti 
Mw muihommikutel üle metsa latvade tõusis, karjakellad 
lühinemid ja karjalaste trallitamine mitmekordse järel- 
Win kuuldus. Kui ilusasti sinas jõgi! Nagu hõbenöör 
JWvondns ta-läbi aasade ja läikis päikesele vastu, ja otse 
Jude toa taga tegi ta nii ilusa käänaku rammusa rohumaa 
Mmilunte vahel. Ei, kuidas jooksis seal väike tütarlaps lil- 
Vrd kel ja korjas pääsusilmi, mis just nagu emakese 
Www silmad vastu vaatasid, Kui siis ema järele tuli, et 
Wilk tippjalg jõkke ei kukuks, ja kodus värsket võid pak- 
yull leiva peale määris, kuidas oli siis nii hea! Seal elasid ta 
Juwmad, Pärast küll tüdrukuna tulid raskemad ajad. 
Moimnpäevad: olid rasked orjata, kupja kepp alati karta, 
MW õigus ja usinus aitasid heaga lähi saada. Siis — siis tuli 
w mus tubli mees, metsavaht Mägisoo Hans, ja nõudis teda 
Vihemate käest enesele, Uus kodu lubas kõiki, mis noor 
MW soovis, Ta oli vanemate lähedal, armsa'mehe kaisus, 
jwmastatud, lugupeetud, siis — oh kui armas see kuulda 
MII — ema! Oo, ta ilus, käharpea sõstrašilmaline tütar, kuis 
M (n vanemate uhkus, rõõm, päike, lõbu! Kuidas ta targalt 
Wmn lapse-silmadega otsa vaatas! Sügavale südame sisse 
Vanlusid mad. Või kui hõbeselge ta naer, kui ilusad ta 
Vilkosed valged hambad naeratades! Kuidas ta kord viie 
Mmtuselt kiljatades ema juurde vainule jooksis ja hüüdis: 
Wima, ema! Ma oskan sukasilmalist!» Ta jutt, kuidas see 
IW turk oli, kõik mis ta tegi või oli. Ja kui isa õhtul met- 
Mwt või "jõelt kalalt koju tuli ja ema ja tütar talle ukse ees 
u läksid, lastud metskitse või kalad vastu võtsid, mis- 
Migune pidu! Korra tõi ta terve ämbritäie sudakaid. Mis- 
Minused sudakad! Kuidas kõik nende abielu kiitsid, nehde 
Mülirnt imestasid! Juba kümne aastaselt oskas ta lugeda ja 
Wei mõisa preilid, kes riende juures jõe ääres kalu kä 
Mi püüdmas, imestasid armast tarka tüdrukukest. Ja kui 
Milu preilid armsaks saanud lapse mõisa võtsid, teda 
wilmn-lastega ühes õpetasid, kohkusid peaaegu vanemad 
Yw oma lapse õnne pärast ja nägid suurt tulevikku ette. 
Vuhus, peenike, nagu väike valge inglike, tuli ta, kerge 
Mleidike seljas, suil hüpates oma vanemate poole, nägu, 
n ja valge nagu maalitud. Ema silm läks rõõmul niiskeks 
Wan lülrekest rinnale tõmmates. Või kui siis Sillu mõisa 
A 
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lahked preilid ühes Mariga (nüüd Mari Mägi asemel Mariši 
Berg nimetatud) tulid, ja lahkesti, heasüdamelised naiste! 
rahvad, nagu nad olid, temaga juttu ajasid, ega ta tüi 
tarkust küllalt ei jõudnud kiita, ei teadnud õnnelik emä 
kuidas ta jumalat ja preilisid selle eest pidi kiitma, ja käi 
preilid olid mõnikord liigutatud, kui nad nii sügavat ti 
ja kallist meelt talunaise silmis nägid, mida nad'enne mitti 
ei oleks uskunud. Ainult tuimust ja kalki meelt oli 

itud. See pidi rahvas olema, kellel looji 
andi ei ole antudki ülemate ja õrnemate asjade 'jaoksi 
Metsavahi rahvas jälle õppis tundma, et mitte kõik mi 
saksad nii kurjad ei ole, nagu rahvas neid selleks pidi 
vaid et kalleid südameid nende seas leida oli. Seda kindl! 
mad olid nad oma usus, kui ühel päeval Marie ütles, et tedi 
noorhärra ja väikse preili koolipreiliks nimetatud ja et 
nüüd peale mud 50 rubla kuus palka saab. Oh, see oli nei 
kuulmata ime, õnn, mis neid peaaegu kohkuma pani. Vi 
enam pidid nad kuulma. Ühel õhtul, kui Marie laste) 
vanemate kodunt mööda jalutas, kõndis "peenike si: 
noorhärra kui kuusk Marie kõrval ja ajas mahedasti juti 
* Võõras härra imestas küll nähtavalt, kui jämedas riidi 
talunaine ta kaaslase, preili juurde tuli ja see ta otsaetti 
suud andis, teretas aga aupaklikult, kui kuulis, et si 
ilusa, peenelt haritud Marie ema olla. Ja imet, võõra 
härra tuli'teine päev otse Hansu majja, tuli veel, tuli tihti 
tuli iga päev, käis Hansuga jahil, jõi Mäesool teed; kõne! 
les, et ta härra sugulane, aga sündimise poolest taanlane 
on ja Sillu mõisas ülema metsahärra ametit peab, Nend 
kodumaal, Taanimaal, ei peeta talupoega halvemaks kui 
iga teist seisust. Mõisnik ja talupoeg on paremad sõbrad)! 
kui viimane suuremat haridust on saanud, Kõneles seda) 
kõneles palju muud, kõneles väga ilusasti, väga lahkestih! 
Küll ehmatasid mees ja naine, kui ühel õhtul Marie emale 
kaela langes ja nuttes ja naerdes tunnistas, et ta õnnelile 
mõrsja olla; aga õnn on pimestav; oli ta seni nende'lapse 
lahket nägu näidanud, miks ei võivat see ka nüüd tõel 
minna? Seal tuli välk, mahapurustav sõnum: Marle olla 
mõisast minema pekstud, härra ja metsahärra vahel olnud 
kange sõnavahetus, mille peale viimane ülepeakaela mõis 
sast ära läinud — kuhu? Jumal teab kuhu. Mõju oli hir= 
mus. Marie jäi kadunuks; isa, ehk küll «rumal talupoeg*, 
"suri südamevalu kätte, noore-ealisest naisest tegid mõned 
nädalad vana naise. Vanemate uhkus ja südamerõõm oli = 
langenud, kadunud õnnetu tütarlaps tervele mõisaperela! 


+ 
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JA wllurahvale irvitada, kes saksaks tahtnud saada ja 


Puww muust kosida, Jaõnnetu ema — ta oleks oma last 
Ww janud, teda vastu võtnud, aga keegi ei olnud teda näi- 
Ju, keegi temast kuulnud. Kingitused ja palga, kõik oli 
Woumnost Iira heitnud ja nende ette visanud, kes teda ta 
PWwmmte majast kui õnnelikku last välja olid toonud, aga 
Mulli nüüd jant ta vastu ei olnud, Ta isa hingab kalmu- 
Minu; õpetaja on teda õnnistanud, sugulased juures nut- 
Mu, köster pika palve lugenud, omaksed mulda hauda 
[win visanud — midagi ei ole puudunud, midagi kombe 
yWu olnud, ka matuseid peetud, söödud, viina joodud 
(4 unustatud. Kas ta seda teab? Teab tütar, et ta isa 

Minlal, et ta tema pärast seal on? Seal — naisterahvas 
Mina alma all mäletab seda, nagu oleks see alles täna 
nud == kuuleb ta isa haua juures, kus üksi ülejäänud 
Mn tihti käib, ühel õhtul videvikul rasket*ohkamist ja 
Muu. Ta näeb seal üht kogu põlvili, paks loor näo ees. See 
Mm Isma õnnetu taganutetud tütar. Siia on teda hingepiin 
jh ühastus ajanud. Ta j ta selja taga seisma, kuulab, ja 


n kuuleb, on nii lõhestav, osalt mõistmata, aga 


MWnnd ja hääl on nii lõikavat valu täis, mis kummardaja 
Mun tulevad, kes ristis.kätel isa risti peal nutab, «Isa, 
Munn andeks, ma ei või enam elada. Ma ei või sellele elu 
Muda, »kelle kuju igavesti mind piinama saaks, kelle pal- 
A ma enese süüd ja häbi peaksin lugema, Mispärast peab 

M tema, see süüta taim, minu häbi all kannatama, minu 
Ms inimeste ees punastama, Mis võin ma talle ütelda, 

Ül ta küsib: «Ema, kus on mu isa?» Oh teie uhke sugu, 
Mehed, kes teie nõrku eksiteele veate ja siis ise veel — 


Iviinte! Oh teie variserid, kes eksinud naisterahva peale 
Mülntes vaatate, keda teie ise olete-eksitanud! Oh teie kivi- 


Midimed, kes kohut mõistate süüdlase peale, keda teie ise 
ülnte süüle avatlenud! Oh teie silmateenrid, kes au sees 
Miilgute, kuna need, kelle õnnetuse sünnitajad te olete, 
põrmu s roomavad! Teie lähete ja kiitlete veel pealegi 
Võlludest, mis teie teinud; olete uhked selle üle, aga teie 
JMgedel ringutavad käed, veerevad pisarad, lõhkevad 
Midumed! Teie ei mõtle vanemate peale, kes oma lapsi vae- 
Vilu kasvatanud; ei mõtle emade uneta ööde peale hälli 


Juurvs, isade higise otsaesise peale peatoiduse ja koolita- 
mine t muretsedes; ei mõtle õnnetute ja eksinud tütar- 
luni eneste peale, kes ainult teile armastuseks eksisid ja 
Miil oma valu ja teie kuju vaikides südames kannavad; 
IWu el mõtle oma fõrvise, oma nooruse jõu pillamise peale, 
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elukommete rikkumise peale — teie ei mõtle millegi peäli 
Õlgede peal ja räbalates lasete oma ihusugu känguda, 
ise istute pehmete patjade peal saalides. Eksitajad! Te: 


i Särk ihu ligi, surm ligemal. 
et teie oma südametesse põrguhaudasid ehitate, täis al A 


tuimust, kaledust ja kavalust, mida teie elutarkuseli Rahvasõna. 
Kai mis teie M jad päevad pimeda öö sarnaseks teel MWilnlnd, kuud on mööda läinud, Tali paugub õues, puud 
jaaa mamm a J Kotumaga “koormatud, Pepi el ole enam. Ka 
teie lapsed on teie eneste alatuse kõdunenud kujud! Rä “TI Nhhütule rinnale -õn külm "kaane peale AS i 
läge siiatöalvältudis k kodpalju tütarlapsi tale rest tead Minn on nüüd palju ilusam, Soomülkad ja liivandikud 
kui palavalt ni keegi teie ABE hakanud, kui raske W M ugune tasane välgesvalp, PAR SEES a Nea 
kerge "kunstiga. teie neid VA TAST Rä Value müür, toredad uhked kuused Kõrgepalu pool seisa- 
vesi aes tori taiaütami ketta aa lärkle tal Ww hui liikumatud vahimehed, lumekroonisid kõrgele 
tütar, selle rahva võsu, kes midagi ei pidanud tund õue RES JERHJSPHAL OA väga valge a anal 
VT 23 8 Aal MMM paistab ta nagu hiiglase kübar, nagu tahaks alla 
kellele aa annete jaoks looja meelevõimugi põl fi o tulla... a reejalaste all krigiseb lumi 
a aa aa tl sõnadest Iilikult, kui nad hommiku koidu ajal siit mööda puu- 
hähikandija apal i Sia aada dd F, MIA õidavad. Kui aga post talveteed või mõisasaksad siit 
i ai pt mani kosd aitas aa i AEA SS 8 gt Milnvad, heliseb hele kellade hääl till, tall, trill, trall! et 
suguvaheline vahetegemine, kus katla kõik a lubatül M suurele. kaugele Mari kajavad, SEE AA aa 
naide kannatajaks jäetud! «Tütari tule murti Mn saunade uste ees väljas, isegi vana puujalg, välja- 
Vel lepe Aia s | EUKB ta, Aal Jühninud soldat, kellel raha lindiga rinnas on, tuleb pool- 
ja laps nutav! d surnuaial üksteise kaelas Kahe elu Ol 18 KRLEEA s kraad saad HALE SIE SE olla 
hoitud selle läbi, et veel üks inimene oli, kes teistmood Üle 8:1ApO0"9, A 578 e E js 
otsustas kui teised inimesed — see igavesti mõistmäld Vanemad Kukulinna lapsed.käivad koolis, nooremad aja- 
lõpmatu armusügav emasüda! Aga ühele elu andes lõpp Ww kodus A-B-D-d. Vaimurikas ei ole Kukulinna noor 
teine elu, kes nii palju oli kannatanud, ja üksi abita tain Mlilesugu mitte. Seda. kaebab koolmeister, Neil on nii 
kes nüüd oma isa järele pärib, jäi vanaema käte vahel (lu teiste laste käest küsida, et aega raamatut lugeda ei 
Ei ema ega isa pole sul, vaene laps! Käsi vaadates, mi MMi Kord pekki, kord silu, kord mõlemaid. Suuon suu; 
lest ta enne midagi ei teadnud, siin ja seal heade inimest Müldus sa vaatad, kui teine sööb? Tütarlapsed — iseasi 


Jhijuni! Nemad ad talulapsed üle. Ütle aga algussõna, 


juures ulualust ja kõhutäit saades, rändas ta lapse] 


ü pai, i i vii ü ig= Mi tuleb terve lugu nagu orilaga. Ja terased on nad kui 
t abil) KEE jt KER si a Mõulad. Koolmeister ütleb, see tulla sellest, et nende 
hütikese omaks sai. Kui palju vaeva,on see talle maldiiii Mm elavad, kes neid juhatavad. Poisslaps ema õpetusest, 
enne kui ta Villu nii vanaks sai kasvatada. Ja seal (Mi M hooli, kui isa «kari» peal ei ole. Sa aeg, kas poistel sel- 
magab nüüd laval õlgede peal, ei teagi, et tal ema Gil 0] Jul mega on! Nad on isekeskis korralik «linnavägi», ja 
vaid nõuab üksi isa järele. — Maga, laps, maga! Hlu Ji Mupuiste kulmud ja kuklad teavad nende lumekuulidest 
valu ootavad sind, maga, maga, kuni isa saad! Mhnulda Mõnikord lendab ka rusikas kuuliga tükkis, aga 

«Ema, kus isa on,» ütlevad da kahvätanud huuled. Miu on toas kuri lugu. Harilikult võetakse ikka «nahk 

Kilk laulab ahju all, seina sees tiksub seinakoi... Jmuhu», «must miadukene välja». Muudkui, mis sest, Ker- 

«Kui aga, kui aga säde metsa eesei oleks!.. .» JM ohtul koju minna. Tee peal on sagedasti kuulda hüüd- 


Mim «Meie mehed, meie mehed! Jass, ära jäta! Mikk, ole 
mon!» Mõni mõtleb, suur taplus. Tühi kõik. Silma ega 
Mwva pole veel keegi kaotanud. Kukulinna «polk» läheb 

Muul tulesse, muud midagi. Seda teeb ta talvel niisama 

a 
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suure käraga, nagu ta suil õunaaedadesse vagusi 08] 
minna, kaalikasse, naerisse. Muhud ja vommid, mis 
dud, küll need pika talvega jälle paranevad, seda rui 
kui koolis peenikest peale pannakse. Beltsebuli aetal 
Beltsebuliga välja. 

Oi, mis mõnus on talvel liiviku turjalt alla sohu liug 
lasta! Küll pükste peal, küll saanikutega, mida igamet 
enesele ise teeb. Saanikusse, jalad ette ja — uhtii! ki 
alla Konnasilmani. Kupu-Kaie poegadel on koguni rai 
tud taldadega kelk ja see jookseb ei tea kuhu, Pühapäi 
õhtuti tulevad ka talulapsed siia kelkudega kokku, 
liulaskmise loa eest peavad nad koolis nii-mitu tükki pel 
ja nii mitu silku andma, Päris ilma ei saa keegi. 
vad nad liumäele aitama vett soo läppest üles kanda, 
igakord ei saa ilma vee valamata liugu lasta. Selle orj 
peavad paraku enamasti tüdrukud ära tegema, muidü' 
võeta neid kelgu peale, Jälle teised ajavad all Konnasilmi 
libeda peal uiskudega, mida nad ise plekitükist ja puü 
pakust teinud. Paraku peavad aga uisud ja kelgud Mii 
mõnda kurja kannatama, Kui suka-, kingatallad läbi 
takse ja uisud, kelgud kätte saadakse, siis rändavad nää 
lihtsalt tulesse, sest emad ei mõista siin paraku sugi 
nalja. Ja kui koolis käsk või peatükk välja ei tule, on jälli 
vaene kelk ja uisk süüdlased. Mõnikord on liulaskjad mõh 
seltsilise vastu ülekohtused olnud ja need on koolmeisi 
rile ära: kaevanud, et Kukulinna poisid «muudku 
liugu lasevad», Sellestki hädaohust löövad kelgud ja uisi 
ikka läbi ja on ikka jälle käepärast, kui neid ka küi 
korda ära võetakse, ' 

Villu vaatab aknast, aga ta on veel väikene selleks, 6 
ise enesele kelku muretseda, Ka kingad on tal katki miš 
hirmus all on vilne, teise all nahkne paik. Vilne ja 

peal nahksele järele, kas tee mis tahad) 
Üks on nagu kana, teine pardipoeg, üks tahab kuiva 
maale, teine vette. Kui korraks teised teda kelgule võta: 
vad, on hea küll. Selle eest peab ta aga kelgu üle 
vedama, 


Aga Villu ei saagi palju välja minha. Ema on haige. Voosi 
dis, juba mitu nädalat, see on laval. Villu peab aitama, 


seda-teist andma. Küll mitte ikka, sest ema käib vahel K 
üleval, aga tal ei ole luba välja minna. «Suren nägematä 
ära, vaata siis!» 

Mis ära surema on, seda ei tea Villu. Kes ära sureb, sed 
ei tule enam tagasi, ütleb ema. Päevad ega nädalad ei tuld! 
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4 Mun ütluse Järgi tagasi, siiski on neid küllalt. Kaovad, 
Mail, mugu ei kao ise kuhugi. 

Muss perenaine käib nädalas mitu korda siin. Toob iga 
A han sooja pätsi, tüki pekki, tangu, rasva, jah, üks- 
Ww hoguni tõi ta käkki! Ema keelab küll ja keelab: ära 
Ww, min te ennast niipalju kulutate; aga Villu ei saa iga- 
hi "| mitte aru, miks ema nõnda keelab. Kui ta teda midagi 


ulab, ütleb ta seda koguni teise häälega, ja see 

Mondab siis just: ära too ehk tee. Nüüdaga keelab ta ka, 
Mm ne kõlab nagu: to00, too ikka, too! 

Ühel päeval on ema juba ligi õhtuni ühtejärge laval 


Mul, Videvikul tulevad Kuuse peremees ja' perenaine 
Muhekosi siia, See on ime-asi, seda nad ei ole millalgi tei- 
Mul Tulevad laua juurde, vaatavad haige peale, teine- 
Ww otsa, Villu poole, Näe, mis nad nüüd vaatavad, mõt- 
wh Villu. — Perenaine toob potitäie sooja, kapsasuppi 
Ilhuun, valab kaussi ja annab haige ette. See ajab istuli, 
MW on tina õige rõõmsa näoga. 

»Oh jumal, perenaine, mis te ometigi kannate kõik ära 
Wim» ütleb ta, aga seekord tõesti ju tõreldes. «Millal jõuan 
dh kõik ära tasuda?» 


Möö nüüd ikka, söö, mis sul siis tasuda ära ei ole. Kamp- 
gl on ju kududa.» 

Jn jälle vaatavad peremees ja perenaine teineteise otsa. 

»Mul on eneselgi häbi, et ta veel valmis ei ole; kui jumal 
MWivist annab — aehh! — siis koon ta tuleva nädal ära. 
Mu'tunnen, — aehh! — juba veidi parem.» 

Peremees ja perenaine pilgutavad silmi. Vaatavad siis 
Mõlemad nagu käsu peale Villu otsa. 

Muige katsub suppi, mõtleb nagu süüa, langeb aga aseme 
puüle tagasi: 

vl'i tea ma, miks süüa ei taha, kas hakkab õige vanadus 
Vülema, Kas teil — ai jeh! — linad juba haritud? Hea supp 
MIL, aga ei taha. Mis Miku teeb — ai jeh! Kui suure liha- 
lüli sisse pannud! Kas loeb juba või veerib veel? Näe rit- 
Mharaibe, kuhu kargab. Ooh! Säh, Villu, söö sina — see 
Wiiko lihatükk saab sulle. Suure panen ära, Kutsika Krõõt 
lubas pühapäev siia tulla, ka suutäis ette panna. Tulev 
JM ai jeh! — katsun kuidagi põrsa osta ja aeda panna, 
Vaune Villu — ooh, ooh! — lõped näost ära kui vari ju. 
ÄI joht» 

Perenaine annab peremehele märku. Nüüd on paras aeg. 

Peremees köhatab, nuuskab nind, vaatab ümber, kõhk- 4 
jub, e E 4 
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e «Kuule, üleaedne,» — külarahvas ütleb Madlit 
üleaedne, see on nõnda ilusam — «kuule, üleaedne. 
anna Villu ära meile.» 7 A 
«Meile kasulapseks,» ütleb peren: 
mees väga aegamööda edasi jõuab. 
, sAii jah! Jumal õnnistagu teid — oh, torkas! — 
inimesed, aga kuidas võin ma ilma lapseta ihuüksi jä 
Saun on kahelegi ju nii kole.» 
«Aga sa sur—-» 


aine, kes näeb, et p 


«St!» ütles perenaine peremehele vahele ja lõi talle kül 


narnukiga külge. "Õnneks olj peremehe ütlemine 
Ehst alt üles tulemas ja vägisi, et haige seda tähele ei 
«Sina tuled ise ka meile,» ütles perenaine. 
praegu ka veel Villut ei tahagi, Sellega on aega.» 
» «Teil on ju-gnesel lapsed, ai jah!» 
«Suutäis enam või vähem,» ütleb (peremees. 
«Annab jumal omale, annab ka võõrale,» õiendab p 
naine, 
» «Ei tea, mis imet see täna on — ooh! — pistab n 
ERA külje sisse, Mõtlesin ikka t 
saal» 


Imelik, et ta seda ei märka, mis teda ootab, et ta ei mä 
miks laps suuril, hirmunud silmil ta otsa vahib ja suul 


suppi ei ole võtnud, ei märka, et Kuuse omad isekeski 


pilkusid vahetavad ja ootel on; Juba amniu oli terane 
naine ära näinud, et Madli näost ära lõppes ja ta köha il 
koledai aks läks, just nagu nende kadunud Jassil 
juba nädal päevi taga! d 
haua kaldal seisis, selle 


li al pärast olid nad ka täna 

haige viimseid tundisid kergitada, nimelt lapse A AAA 
oleksid ammu Villu ju enesele oma surnud Jay 
pojaks võtnud, teadsid aga, et Madli selles Järele 
on. Villu äravõtmise korral vägisi oleks Madli 
olnud. 

Haige oigas kan, 
külm higikord tõ 
korratu. 

Peremees, kes teo 
koju, perenaine a, 
ges lapse peale. 

«Villu, kas oled hea laps?» 

Villu jäi vaatama. 


asemi 
ndm 
su 


usis teradena ta õtsaette, hingamine 
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«Ega 1 


äna ju üles ajada = 


Ja ta katsub tõusta, langeb aga valusa oigamisega tagi 


märkas ta, et Madli ühe jalaga 


Nad 


gesti, jäi aga viimaks magama. rh 
0) 


poissi. pidi vastu võtma minema, läks 
ga jäi haige juurde valvama. Ta silm Jan 


MWillu, tule mu sülle!» 
Wllu vaatas veidi võõrastades, nagu küsiks, mis 


see 


old 
a 
vrd 


Mwudaub, tegi aga, mis sooviti. 

aMune lied kokku ja ütle: Anna meile andeks meie 
M, kui meie andeks anname oma võlglastele. — 800, 
(M läpmi Kul sa suureks saad, siis pea meeles: see oli mu 
Muu esimene õpetus. Ole mulle pojaks, Villu, "ole hea 
M nugu kõik vagad lapsed head on.» š 

Mülemad jäid selle järel vait. Üksi ritsika kriiskamist ja 
MM hingetõmbamist kuuldus. 

Worennine jäi mõttesse. Mõtles, missuguse kuue ta Vil- 
(n annab, et kohe uue tegemist ei oleks, Vanad on mui- 
hi oma lastele kõik ju väikseks jäänud. See poolvillane 

mis nüüd aidas malgal seisab, mille teise ki 

| d, on paras talle, Kas ta küll ju tuleva aasta 
janja 14 5? Seakarja vähemalt võib teda ikka küll ju 
(mln. On ikka küll raske võõrast last toita võtta. Kas ta 
mat liig rutuline ei olnud, kui ta peremehele nõu andis, 
Vu kasupojaks võtta? Võõrast last? Omal on juba kaks 
M. Poisslapsed, kas nendega kasinalt tegemist on? Nagu 
Mmid! Noad kaovad laualt vibupüsside tegemisega, ei 
IM üknaklaasidel ega riietel pidu. Enne kui näed, juba 
Ul nees, juba ära lõigatud. Suka-, kingapaeladki lõikavad 
k Meal kisendab üks ju kaelapidi-aia vahel, seal kukub 

Me tliki. Ja nüüd veel kolmas... Aga ta on vaenelaps — 
A, õnnetute inimeste laps. Oh ei — kuis mamnii vali 

Main olla, — Jeessuke, anna andeks! Vaene laps, ma tahan: 

Muda su ema olla, Näe, kui kahvatud ta palekesed! Küll 
Imal annab meile ja temale. Ja see on ka nii ilus tegu, 
jüont varju: alla võtta. Kõik külarahvas austavad — 

mh, e ikka ole ka au t! Ja muidugi. 

Wul perenaine silmad jälle üles lõi, nä 
Mimad pärani lahti olid ja iseäralise läikega tema peal 
Milbimic “ 

Perenaine — aijeh! — sa oled — ainuke inimene, kes 
Mind peale lapse armastab — kes — teab, et see laps — 
(Mh! — Issand' õnnistagu sind! —» 

Morenaine tõusis ruttu istmelt ja astus haige asemele 
Iuwmale, Selle nägu oli sisse langenud ja läikis nii veid- 
Mt ja võõralt, silmad olid isevärki nahksed, nõrkenud 
[Muutumine ei lasknud teda rääkida ega istuli olla. Pere- 
Mine toetas teda. 

»Ooh, ooh! -— M 
Üinn tond — et villu 
“ 


* 
a tunnen — et mu tund — on tulnud — 
mitte mu laps vaid tütre 


laps — on — ära ütle — talle seda — enne kui ta — 

reks saanud — siis — anna — meile andeks meieli 

võlad ja ku — kui — oma — võlglastele — —y 
Ta oli surnud. 

k l 


Kuidas vald oma kuluga surnuid matab? Mi: 
Kohtumees annab käsu, mõis lauad, kolmas, koorid 
mees, kes selle eest küüdikorra saab, toob nad ära, 4 
jas teeb kirstu ja saab teopäeva, viies annab hobuse 
saani, millega puusärk surnuaeda viiakse, Enne kui! 
kirstu pannakse, pesevad külanaised keha 

vihaga üle, tõmbavad puhta s: "gi 

kui on, kirju vöö vööle ja uus sit; 

kuks kutsutakse koolmeister, kui surija 

vatne, võib seda a, 
tunneb» ja kes sel 


Kuuse perenaine, Ta 
kl Villut süles, 
ükulinna naised la: mõned vaatad 
vaal 
oma saunä uste ces, teised suure mängukivi ike t 
a säuna eest minema läks, lauldi: «N t 
matame», aga ainult nii kaugele kui lii iku rinnalt a 
Sealt saadik jäi laulmine maha, saatjad tulid taa) 
KES vallasurnuid maetakse? 
a sama nagu teisigi. Kellameos 1ööb kella, õpeta: ja loel 
just needsamad sõnad, enamasti on nee üga patari ON 
vallasurnud hauda paneb — hauaknevajad ootavad ni 
samuti juures, labidad kä «Issa, poja Ju püha vaim 
nimel, aamen!» Kuulajateks on kalmud, ristid, puud, köus 
ter ise ja hauakaevajad ning surnu tooja hobusemees, 
ta vallasurnust räägitakse? 
es räägib? Kuule id. Mis temast rääkida on? Kellele 
teda tarvis oli? Kellele teda vaja jäi? Siiski — kui tas 
õhtul magama ei jää, kui nad sööma ei tule, kui nad sõn 
kuulmatud on, öeldakse: «Oota sa, oota! Kui sa vait ei jUli, 
tuleb Kukulinna vanaema ja viib su ära kirikaeda!» % 
Seda vallasurnust räägitakse. 


j 
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Kui pajupill ja pasun seal 
on hüüdmas poisi suus. 
K.A. Hermann. 


Vulmad, pulmad! See ori pulmamäng, mis. looduses 
A »d on -mõrsja-ehted, mida loodus nüüd kannab! 
( rendavad metsad ümberkaudu, nagu sulaks nad 
laotusega kokku! Kuidas kajavad kaasikud 
lust, kuidas läigivad luhad lilledest, kuidas 


Muudab Peipsi nagu mõõtmatu peegel! Kuidas siristavad 
Innud, kuidas kepsutavad tallekesed, kuidas vulisevad sel- 

m, karged allikasooned! Kui karastav on ta karjasele, kes 
ka tohust torbikuga suu juurde paneb, koer kõrval, kael- 
Juhtt kae eemal loomakari — lehmad, lambad, mulli- 


Mm ühed söömas, teised pikali maas, kolmandad tulevad 
Mn Mirde ja rüüpavad himukalt,.. Looduse rind tilgub 
Mtest annetest inimestele, jagab 1 käel oma andeid, > 
M Itisi, kes neid vastu võtab. Inimene üksi tuleb ja teeb 
Ww oma ja oma vahel, Siin hällib rukkiväli nagu ilma- 
Vnn väip tuule käes, nagu puri, seal sinetab tõuvili lopsa- 
Ju kusvamishoos; igal pool kasvamine, lubamine, lootus; 
lan! pool, kuhu inimese käsi piirisid pole pannud ega oma 


Wmu sirutanud, lust lõbu, sirin ja laul — kuldne, kuldne 
Vilba põli... 

»Päiits, kus sa lähed, näh!» 

Wurjane allikal ruttab päitspea-härjale vastu, kellel mõte 


Üh heinamaale minna, «Krants, võta!» Loom jookseb karja 
Rt tagasi, nähes, et tal siin voli ei ole. Karjane istub 
mw alla, võtab kotist kannika leiba ja silgukarbi ja hak- 
mb sööma. Koer istub ta jalele ja vahib... loodab... 
Warjane on umbes 15-aastane tubli poiss, aga veidra, ise- 
Wir näoga. Alguses näitab see nägu vana, inetu, hale; 
Mn pikemalt vaadates kaob see inetus ära, ja midagi aru- 
Mamatut on neis elavais silmis, otsaees, mis selle näo 
Monuni isevärki armsaks teeb. Tuleb tundmus, nagu oleks 


u rutem kasvanud ja mehevalmim kui muu keha. 

on Villu, Kuuse talu karjapoiss. Kasuvanemad on 
pulmi eest hoolt kandnud, nagu näha. Tugevad kondid 
Mvaldavad tervist, tüse keha jõudu. Ema surm ei ole teda 


Ju n: 


Wiatlmti palju kurvastada jõudnud. Siis, kui-ta ju aru sai, 
Min nurm on, ei olnud ka kurbus eMa mälestuse järele nii 
muur enam. Ta on rahulik poiss... 
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Ja Peipsi? Oh, seda on ta 
korda. Imelik — kui ta sinna t 
on, — ei-ole seal mida, 


üht pui 


hunt ta õlga hammustas? 
mis teda seekord liigutas, vai! 


mis korrati ta 


istub, üksi Või kui ta ü 
tes on, nagu tahaks ta temali 


nüüd ju küllalt näinud, 


oagametsa läheb, kus Pi 


gatsusväärilist! Kui ta aga kai a 


ta igatsevalt: Kui sinna teisel 
— mis seal on? Peipsis eneses p 


Ves eneses küll mitte, aga $ 


meele nii imelik 


sel, kui vaikse ilmaga lehed pi 


ta: . keereldes,, 
nii imelikuks teeb? Vi 
üle pea lendavad ja 
lagajätmiseks üksiku 

Soojale maale? A 
Sellest, et ta kord mõisa 
lis, mis kurgede mineku 


ja laulsid: 


Kust tüdrukud n 


uusemäelt nägi, sel korral Ki 
++» See ei olnudki ka vist j 
id midagi muud... Sees 


uks teeb, kui ta metsad 


ber mets nii vaikne, nii 
e midagi ütelda... Või sü 


kkamisi maha tulevad 


« Mis see ometi on, mis siis 

õi kui kured kõrgelt suures ms 
soojale maale lähevad ja nagu jur 
id hüüdeid alla saadavad... 

h jaa, see ta imelik tundmus tuleb ki 
vaimutüdrukutelt üht laulu kül 
st kõneleb. Vaimud kolkisid Jii 


«Teele, teele, kurekesed, 


üle metsa, maa! 


Üle suurte linnade, 


üle mere ka — 


ikka, ikka lõuna poole, 


kus Egiptimaa.» 


kui ta üksinda mättal istub, ku 


puhub, kui pilved kõrgel, 
siis on temal rinnas nii jm 
nagu heliseb ta kõrvus: 


siis nagu tahaks 
sele tiibu, et siit 


aga maailmas kõik ära olla? Need i 
- piibel räägib, need inimesed, Jne 


«Ikka, ikka lõun 


ta ka sinnapoole, 


eed sõnad saanud, kes seda teab, 


i kõle sügistuul ta [ 


üks tomp teise järele lendavad 
nelik arusaamatu igatsus, ikki 


a poole!» 


» hagu tahaks ta kü eno= 


ära lennata, kaugele, kaugele... Mis võils 


imelikud maad, mille 
ad ja nende väed, sõjad 


ja kanged mehed? Ükskord pühapäeva õhtul, kui“ 


mehed Kuuse peresse tulid, kõnel. 


Prantsus Moskus käinud, Kui Rii 
Senud maa ja põrisenud aknaruu 
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külas 
les Da Andres, kuid! 
a all sõditud, siis müdis 
dud. Hm — hirmus! 


VAR purustatud teineteist, kui piigid katki läinud! 


MM tema seal olnud, küll ta siis Prantsusele oleks näi- 


Muud, Kan Prant inimesed ka niisamasugused on kui 
lo? 7 K õesti inimeseliha söövad? Kuspool kül- 
le maa olema — kas sealpool Peipsit, 
Mnool Kukulinna või Kõrgepalu? Või seal, kus ilma ots 
UW Kun päev r isse looja läheb? Püssi-Madis, kes 
üMulimmend vi stat kroonu peal olnud, ütleb, et ilma 
NW weal on. Ükskord, küi nad laevaga mere peal sõitnud, 
Mnud nad ilma otsa juurde ja pidanud üle ääre alla kuk- 
Üma, saanud aga veel aegsasti laeva tagasi keerata. Mis- 
Muus on meri? Vist palju suurem kui Peipsi. Missugune 
A Jaev? Kus on need suured uhked linnad, millest nii palju 
lihd kõneldakse? Ah, kui neid võimalik oleks näha! 


«Üle suurte linnade, 
üle mere ka.» 


Imelik, kuidas need sõnad nüüd ikka ta meelest ei lähe? 
Muu kisub, tõstab, teeb nagu haiget, on aga siiski jälle 
IM hea ... Pilved, pilved! Lendavad edasi, aga on nüüd 
(ülju tuttavamad, armsamad. Näe, see tükk seal on just 
Miimehe nägu... Kuidas ta kihutab ees nagu kindral, 
JMlhud kõik tagajärele nagu sõjavägi... Näe, nüüd löövad 
nüüd on nagu suur kohav puu... Nüüd kaovad nad 

Muepalu Kuusemäe taga ära... 


«Ikka, ikka lõuna poole, 
kus Egiptimaa.» 


MI Süda valutab! Ja Villu jääb mättale istuma, mõtleb 
(mõtleb... Korraga kargab ta maast üles ja: 

ellalih,” halih, haliluu, haliluu!» kõlab hele karjalapse 
Oll ta huultelt, nii hele. nii rõõmus, et see metsast 
Mimnekordselt vastu kajab: Haliluu!... . 

«Nelle süda on õige rõõmu täis,» ütleb perenaine kodus 
Mn ukse peal võid lüües, ja peremees, kes teise ukse peal 
jmtlnid teeb, sõnab: 

«Lüs > teopoisiks, küll siis rõõm kaob; küll need seal 
Mõmu vi võtavad!» 

»Õn üks imelik poiss kõige oma elamise ja olemisega,» 
Mhnab perenaine jälle, «ei ole sugugi nõnda kui teised lap- 
oil l i me nagu vana Muri, Madis, kui siis aga 
Mun rõõmsa! b, siis on nagu marutuul, Niisugust 
lhuma el ole veel mina näinud — kõti näh, või koore kal-, 
Inlni — temast võiks tubligi mees saada.» 
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«Miks ei või,» 
Perenaisel aga k 
Praegi On paras ae, 
«Peeter, ma mõ i i 
aed ju aa õtlen, kui sa — kord silmad kinni t 
«Särk on ihu ligi 
Si gi, Surm veel ligemal. Või 
Päevi on luge, a kana esi 
A igenud,» vastab peremees ja koputab pastla 


ipitab nimel idaži “sii ti Muni päras olnud, Nüüd keerab ta ümber ja tuleb 
A t midagi südame peal 4 Muu lühikeste sammudega toa poole, Alles poole tee 
M mirkub, et pererahvas aida ees on, ja pöörab sinna. 
Mhu hehe, mis palav! Ta vaatab suure kübarasirmi alt 
Ülev, kusjuures ta aga pea selga peab ajama. Tubaka- ja 
Mlmnud on ühe, pussnuga tupega teise poole peal, «Hehe, 
JA on aga täna kuum küll! Kohe pea sai ligedaks,» ma 
ikk: iroj MW, nagu näha, küll iseenesele, aga nõnda kõvasti, et seda 
kol toapoi A JK lained võivad kuulda. Nüüd kt ta aida trepi ees. Ta 

| Ib kübara peast ja pühib käisega silmi. 

»re, Kuuse peremees.» 4 
, tere, Salu-onu, Noh, mis kuulub, kuidas käsi 
sõnab peremees, kuna võõras trepi ääre peale maha 


«Ja Miku oh mõisas — nä 

«Andku jumal talle tervit!» 

«Ja talu, meie talu?» 

SR mõisa oma.» 

«Sani ikka ei säa aru, või ei tahä-aru saada. Ma mõ 
on mõisas toapoiss, si) 


len, et kui sina är j 
en, a sured ja Mi 
ei ole Kuuse talul Kets 


« «Seda teab igaüks il übi 

kes tä ilma mõtlematagi,» üi Ji läbi!» AX : 

TI sd kui TT katat fleb pereme hn ju naist hakkab võtma?» küsib: perenaine, 
i sa talu Villul 154 jm uuu ääres, 

inna. Sellena noid allehe, hehe, ei võta teine'ikka veel naist ei kedagi,» 

see viga ei tee, t ARR Mumab u-onu piipu suhu seades. «Vai ep ole veel 

2 (Mn onist võtta ja olla. Vai tüdrukud eest ära jookse- 


is! Vai ikka aega ei ole, et...» 
aNus naine-lapsed terved?» küsib perenaine. 
"Terved seekord, jumalale tänu. — No kuidas siis teie 
Üm pool elate?» 
"Õle terve küsimast! Ikka tasapisikesi.» PE 
i PA Mlu-onu paneb piibu kõrvale ja vaatab er. 
kt jt vaäi »Üle hüva inimene ja anna mulle kapaga kalja — puuh! 
n SEA (M um see üks palavus!» 
4 PV Perenaine astub aita ja tuleb valge, puhta kibuga võõra | 
Murd, , 
j »Detipiima tõin, kali on praegu ju vana.» | 
Aitüma! aitüma! küll oli suur janu — äähh!» Salu-onu i 
Mnab kibu tagasi, võtab taelatüki küljest raasukese, seab 


asin aga, 
jääb.» 


astub, Parem mõisas kupj 

s vart upja 
kõrva näpistab? Noorhiirr 
«Soo-oh!» 

Poja klru. aa riputab past lad, "mis hi 
aaasta A 4 saama, paelupidi naela g 
hab 7 % rraga näeb, et väravas i 
VN E a A Pävast keogi tuleb 
kee pale al, mõisa vahimees tuleb, ei tea, mi 


ST lilkkivi peale ja hakkab piibu peale tuld lööma. = 0 | 
Mul ikka asja ka oli?» küsib peremees, kes selili aia 
Mule toetab ja rohkem mõtleb kui muidu, «Vai sinu- k 


Mine mees ilmaaegu käib.» ö 
Oll ikka ka natukese. Hehe — hehe!» | 
Oll vist tähtis asi?» küsib peremees ja nüüd kipub ka | 


Ji tumale köha peale. AA 
all ten mis siis tähtjas õige. Hehe! Kas teie odrad tänavu JAN 
* | 


Sellepä üll kü i ü di 
Ep eest Ri Š Äi üles tulid ka? Hehe!» 
4 Peremees üga mõtleb muu kui otrade peale, 


ke 
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«Ega a tõni halb asi ole?» 
«Opman käskis sind homme oma karjapoisig: 
ka vastab Salu-onu viimaks, TS AHAA 
«Issa ristike, karjapoisiga!» hüüab i 
istike, ka Perenaine, «Ji 
kene, meie ei ole ju kedagi teinud, peremees. Jeesuke, 
nad ometi peaks tahtma, Salu-onu?» A 


«Mine võta kinni! Kuulsin, opman ütles kirju 


«Küll me ta jäneseliha himu ära aj 
«! inesel jame.» Kes teab, ri 
jälle seal on või mis metsavahid kaebasid.» 4 A 
korraga hirm ja argus Jä 
enam siin hea ei ole dl 


Rahulise pererahva peale 0) 
genud. Vahimees KRAE et tal 
ja jätab jumalaga. 

, sära muretse, Peeter, ära 
vähestest Peremeestest, kes 
deta on jäänud, ega nad ka n 
poisi — tema asi näi 
küll vist ära, Ära s 

Veel rutemate ti 


poegade loomad eg; 
teha, rehepapile abi 
male köögitüdruku 
värskeid kalu püüi 

hurti ig 

võ 


ja proua a 
veskijärvest kokäli 
jadata, et koerapõii 

ji viib, Üksi Salu-onli 
la, muudkui Salu-0) 
hk küll mees iga päev. hi 
rd 


- - 42 


Ma, ltul vaja peksta?,:. Nõnda mõtleb Salu-onu, kui ta 
Minas twed mööda mõisa poole tagasi tipib. 

»Voter -- Peeter, tule siia!» 
pm on Ku perenaine, kes senimaani aida ukse peal 
(inin, kiud ri , aga kellel üks mõte tuli, mis teda ruttu 
Ma nundis astuma, ja nüüd võianuma ees seisab. 

Mwslwr, nigu tume, suu ümber trotsiv joon, astub aita, 
Ju kutsutakse. 

»Niie!» 

»Võlinum!» 

Morennine ütleb, ehk küll kedagi nende juures ega 
ÜMlunki pole, Peetrile kõrva sisse: e $ 

wWwe vii opmanile!» 

Muoter saab aru... 

Winli, hali, haliluu, haliluu!» kõlab metsast,., 
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Mis vara vaikselt minu põues tuikas, 
kui nooreks meheks olin sirgunud? 


F.R. Kreutzwald. 


Piknd ridaspuude read. Kohavad vahtrad kahel pool 
Mn õlge tee ääres. Kõrval maa kuum juunikuu päikese 
Mvetusest, mis sinisest taevast otse pähe paistab, vilu ja 
Mmus puude all. Ilupuiestikud, Purskkaev oma sätendava 
Mn, Loss või lossi moodi uue aja ehitus oma tornikes- 
Mm, lipukestega, akende ridadega, palkonitega. See on 
Amin, Ilus Murumäe mõis. 

mi est, ilumetsa seest, seal, kus kerge valgest riidest 
avad imelikud hääled. Nagu kivi veelainetes 
nnitab, nõnda paisuvad nad, ringivad üksteisest 

Jh, võtavad üksteise kaelast kinni, tantsivad, hõiskavad 
Mulninetel virvendades, just nagu päike hõbetatud torni 
Imunl sätendab; — siin paisub ta üheksainsaks magusaks 
hllilteme — nii pehmeks, nii mahedaks, seal külvab 
M nugu sätendavaid hõbeda teri kergelt tibades laiali... 
Monb siis kui marutuul tammemetsa... mühin, raksu- 
mine, põgenemine, hirm, vaikus sealt, sealt ärkab tasane 
Mu häll... magus... kosutav, hõiskav, nagu oleks pime- 
Ilmi võimud võidetud, lepitatud, magu pühitseks ta suurt 
Ülnildist võitu... a 
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Ss, ära eksi, 
irga juures, et 


sonaat, mis 
kujud ei ole 
kes noorhärr, 


ve kohinas, maru 
heksainsaks m 


igavesti kestab 
alevi ja luulein 
meist kaugele, ja sel surelikul, 
h 
44 


OMu peale snaks, läheks neist isu ära. Ja õigused, rikkus? 

Min neid snada, aga ära vihka neid, kellel nad on. Sina 
M nedusama nende asemel, mis nemad on teinud. Nad 

h 4 nendesamade tundmustega mis sinul, ja ka 
4 ned, ehk nad küll sinust aru ei või saada, sest et 
MW oma nja vangis on. Nad on endid sinust paremaks haka- 
MW pidama; seda nad ei näe, et sinu südames seesama lii- 
AN. min nende südames, sest vari on ka nende silma 'ees, 

Mnende pilku varjab. Sinu silmi varjab vaesus, nende 
JM rikkus — ühesuguse varjumetsa tagused olete mõle- 
(MW, ollakse mõlemal pool. 8 

Wõik mitte! 

Üpmani toas peetakse kohut. Opman — kirjutajaks ja 
Mu peakohtumeheks. Kohtumehed ja peakohtumees 
OM Will. Ka — nende hallid kuued on igatahes seal ja neid 

Mild leitakse ka sealt seest, kui teravamini vaatama haka- 
Mm. Opman aga on otsusetegija, ülekuulaja ja maksma- 

Milja, Kuulatakse, kuulatakse. Asi on selgem kui selge. 
Ki u karjapoiss on paelad maha pannud, metsavaht 

üh seda näinud, aga nad sinna jätnud, et süüdlast süü- 

M pealt kätte saada. Ja teisel päeval leiab metsavaht 
Ühe paeltest, j aga põõsa taha vaatama, kuni Villu 
Ime tuleb ära võtma. Ja ta tuleb. Ja Aru peremees, kes 

Mukoormat koju viib, näeb ka, et see nii on, Küsitakse Aru 

üemehe käest. Tõsi! Peremees ei tahaks küll tunnis- 
Mn, seda tunnistab ta, kohmetu nägu, aga — ei, kuidas 
AA ta mõisa vastu olla? Otsus on teada, kuidas ta 
uleb. 

Veel ikka seisab poiss väljas, veel ikka joob ta hing 
Mmukalt neid hääli, mis ülevalt lustmetsa aiamajakesest 


s, mis sinu vaatab?» 

Woe on sügav mehehääl. Villu pöörab ümber. Tema ees 
IMimb kõrge sirge noormees, mantel üle õlgade, õlgkübar 
Munn lindiga peas ja raamat käes, Tungivalt vaatab ta 
mun põlev silm, lõuga katab ilus must habe, nägu on nii 

usaldatav, et Villu kohkumine varsti kaob. 
inu olep?» küsib jälle noormees, kes juba kogu 
n ühe sirelipõõsa varjul talupoissi tähele pani, kui- 
(uw nee liikumata nagu kivikuju muusikahääli kuulas, kui- 
(Uw ta kahvatas ja kuidas ta silmad särasid. See on Muru- 
Mie mõisa noorhärra, kes Tarttw suurkoolist eile koju on 
lulnud 4 
Mel silmapilgul viib üks mees vitsu kohtutuppa, mida ta 
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kaevukünast välja võtab, ja kaks meest, teine 
kasaka abi, tulevad Villut tooma. 

Poisi silmad hiilgavad imelikult SAN 

«Mis see poiss tegema?» küsib noormees meestelt, 

Mehed võtavad mütsid peast ja kasaka abi, kes ju p 
kombeid mõ tab, ütleb: «Kuidas härrad käsivad. See po 
on jänese püüdnud ja kohus mõistis talle kolmkümmen 

Noormehe silm vaatab küsides ümber, kohtutoa, mee 
vitste, poisi peale, ja ta astub kohtutuppa. 

Kohtumehed tõusevad püsti ja kummardavad aup 
kult — opman kõige rohkem, 4 

«Kuidas, kas see poiss olema süüdlane?» 

«Jah, aus härra,» vastab opman, «ta on mõisa jäne 
püüdma hakanud. Valu niisugustele talupoja —» 

«Mina küsin kohtumehelt!» 

«Jah, aus härra, opmani-isand räägivad õigust,» vi 
peakohtumees ütlemata vaga näoga. Temal on, see 
et ta nägu väga vagaks läheb, kui ta suuremate inim 
kõneleb. g 

«Talle on tarvis nii anda, et eluaeg mäletab,» ü 
opman, kes noorhärrale iseäranis head meelt tahab teh 
sest vanahärra sõitis tunni aja eest ära Saksamaale 
mõisa ülemvalitsus jäi poja hooleks, 

«Vaja on talle nii anda, et tal jäneseliha himu —» 

«Vait», F 

Opman ehmatab, imestab, aga kohtumeeste ees ei tal) 
ta ka mitte oma au kaduda lasta. 

«Armuline härra — eksivad — vanahi ra laskis niisug 
seid mehiselt parkida, kui ta nad kätte sai. Ükskord pani 
ta — 

«Vait!» 

«See poiss on kang—» 

«Vait, inimene, ükskord jäämi 
jänes. Kui minu tahab, et peab jääma peks, siis ei peks 
peks. Olep minu jänes, siis olep minu asi,» 

Opman, aga veel enam kohtumehed, ei teadnud oma 
kõrvu uskuda. See oli saks, härra enese poeg, kes nõnd: 
rääkis; talumeeste südames algas parema aja lootus, opmah 
aga mõtles; «No, no, kollanokk, lase saad koolipingilt enn 
ära, oled 1 õelam kui vanahärra ongi.» 

Väljas moor üliõpilane poisi ette seisma. Midagi 
ta meeles liikuvat, mis nüüd niisama ta hinge ülend 
nagu see, kui professor vaimustatud sõnal maailma 
vaste saatusest kõneldes noorte kuuljate südameid ki 
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See olep minu papa 


š i elavaks, praegu- 
a a Rooma ja Kreeka aja kui el , Prat 
dr “Kõigil läks see südamesse, vähestele jäi ka 


Mi 
album, kas sinu-oskama lugeda?» 
lna A jk 
»nlwma ka kirjutama?» 
vt i sii 1 ei oskama, kool- 
nike poiss olema. Keegi siin maal ik Et 
- VASA i A veel ei oskama. Kust õppima? Jänese päri asi 
ol kartma.» 211. GA f 
a krt õp ei olnud see poiss senini veel'midagi tundnud. 
(Min mul põues oli, see oli valu. 
toapoisi käest.» 
iga tuttav olema?» 
AMinu kasuveli,» A - 
mium oskama toapoiss?» A k 20 
Mia moottiirra õpetanud, ütleb ka t 
Jl ükskord mustlaste a t a £. a Sasi 
A kralti 
knnt päästnud teda minu kas! ed 9:4 
j ing ka noorhärra pilt, mis ä 
( ka läks kaotsi. Selle tänuks Aa talli 
se selgeks ja ka mõne sõna saksa Ki alt JA 
n tl See klaar võima siis vist üks hea här 
a ; " a 
= ta ei tea. Mina ei ole kuulnud, et keegi härra hei 
; õ me, 
7 Vs üks noorhärra, a sid AA 
ni a õpetab, kas see ei 0! ema ! ? jä 
20 7 at kolle nii terve nahk, toapoisi oma aga katkin: 
JM see tasumine.» mid 2 
ta si terane poiss! Mis nimi olema?» 
sV väär f š Pi A t= 
, koa küll, Villem, Kui sinu härra või la E 
Jamega riidu minema ja need ta kallale kipp f 
mma a härrat?» PA ' 
4 Mhlõugi; söö mitte enne, kui asi selge oleks olnud.» 
" i enne selge olema?» i ; 
Kellel A 1 härral või mustlastel,» vastas Villem 
4 ä a oli, 
= TE poiss, tark TASE, e aata 
» peal mustlased asusid, siis TA 
Knud ta oma JAA mustlased kallalt minema, 
Ile nga tonpoisi gusika abil.» ž Ge 
4. a ohkem Meeldis noorele mehele julge 
A 
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talupojapoiss. Ta vaatas mõttes raamatu peale, [M 
käes. 


«Säh, võtma see raamat ja lugema. See olema maake 
> kirjutatud. Maamees ka kirjutada oskama, maam: 
olema rumal. Ja siin see teine raamat kirjutama saks, 
maamehi armastama, Ütlema isale, et mõisa tulema, 
tahtma temaga rääkima.» 

Lõi mantlit õlgadel koomale ja läks. 

Tmestades vaatasid kohtumehed ja opman kohtutoa ük 
ees, kuidas noorhärra tüki aega talupoisiga nagu omas) 27: 
sega kõneles, Peäkohtumehe vaga nägu paistis nii 
ja imestav, opmani oma häbi pärast nagu kupatatud 
üksi kasak oli päris rõõm ise, et tal täna vaja ei olnud 
kuulda ega täkkida, Ta ei tea isegi kuidas, aga tal on ik 
nagu hale, kui ta inimese ihu peale peab lööma. Vislti 
selle ameti hoopis käest, aga naine ja lapsed tahavad fo 
ei saa kuidagi! Kiriku juures hoiavad kõik temast näi 
eemale, ja see on siis niisamasugune halv: T 
taja, nagu see, kui ta ju kätt tõstab, et . Jaa, mõi 

kord laseks ta parem ennast lüü: , kui ta selle eest te 
löömisest lahti pääseks, See oleks kergem kannatada, Ü 
kord rääkis ta seda õpetajale, aga see arvas, et karisii 
tuleb jumalast ja karistaja on jumala käsu täitja. Aga 
ikka nagu ei tahtnud aidata, ega ole ta oma ametiga 
täiesti rahul, 

Villu kõnnib puiesteed mööda mõisast välja, pea ime 
mõtteid täis. Sulatavad muusikahääled on veel ikka % 


kõrvades, kerged, valged, elavad murueide tütred ta sil 


made ees. Mis see oli? Unenägu? Ei. Tal on praegu ka 
raamatut käes! Masingi «Näddalaleht» köidetult ja krahi 
Manteuffeli «Valmid». Ja imelik see tundmata härra oM 
pärimistega! Kes see oli? On see siis tõesti tõ: i, et ta 
matult mõisast pääses? Kas see mitte unenägu, mitte 
taevasolek polnud, mis ta voli nõnda vangistas? Siis % 
ometi midagi sellesarnast tõesti ilmsi olemas, millest Tõi 
Andres nii palju teadis jutustada; metshaldjatest, mi 
dudest, näkkidest, kes kõik vaeseid karj poisse ki Y 
lossidesse juhatasid ja nad kuninga väimeesteks tegid 
Oli see tõesti inimene, kes need ilusad hääled sünnitas 
"Tema meelest oli, nagu seisaks ta teist korda Kuusemäel 
näeks imelist sinavat vett. Ja nagu seisaks teist kõi 

» Põline laasselle vahel, mis ta üksi mäe otsast nägi, ja sel 
vahel, mis ta täna kuulis ja nägi Imelik, imelik.., 

Aga mis... On see jälle silmavii astus, mis ta seal näe 
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m tulevad tõesti kaks muruneidu eemalt puiesteed 
M, a twmale vastu, üksteise käe alt kinni hoides! Kui ilu- 
(tm nende kujud särava päikese valgel, kui kerge aa 

Mu »i puutuks jalad maa külgegi! Lumivalged riide! 
KA nd nii ilusasti sirgeid kehasid, rinda, käsi, kaela... 
mw luiged on nad, või inglid, või muruneiud — nõnda 
(M on nad Tõhu Andrese juttudest ja nõialosside lugu- 
MW mile meelde jäänud. Ei, nad räägivad teineteisega, 
Muavad nii hõbeselgelt, kui talupoisi imestust näevad — 
(MW on elavad inimesed, need on vist Si n dimispäeva küla- 
lt Kerged õlgkübarad liiguvad sinna“tänna elava jutu- 
, lipendavad lindikesed kübara küljes liiguvad 
ärki ilusasti, kui üks või teine jutu »sekka oma 
Muwurnast peakest nikutab., .ei, sarnaseid nõiduskujusid 
(lu tu veel ilmaski näinud. % 
Villu ei pane tähelegi, et ta otse kesk teerada seisma on 
(nud ja vastutulijatel kitsas on mööda saada. Pisem 
mdest on liig kaugele kähara vahtra alla tunginud, Enne 
M ta teab ette vaadata, on üks madalale kaaluv oks ta 
lhara peast ära tõmmanud ja ilus juuksepats ise on oksa 
Üljes vangis. R õi 
»Al» kiljatab ehmatanud a ma una 
ülles paari silmapilgu eest nii vallatu n 
eal astub Villa malt juurde ja katsub vangistatud 
Mulwepatsi oksasarika küljest lahti teha, mis aga sugugi 
Il kerge ei ole. Juuksed on pehmed ja käharad kui siid, 
(Mot oks nad lahti tõmmanud, hakkavad nad isukalt aa 
[hole kinni. Viimaks ometi, kui ju ka teine seltsiline koh- 
Imutu toibub ja appi tahab tulla, läheb tal korda au 
Mbnntada, Nüüd tõstab ta ka maast õlgkübara ja anna] 
Mile ta omanikule kätte — seda kõik teeb ta täie rahuga, 
ü lõikaks ta korvi vitsu. a 
58 vaatab oma aitaja otsa — ta ümmargune peen 
Jäpnenüokene on imestav ja tänulik, ning KA KAEDA 
Mibivad suured selged sinised silmad tõsise, rahulise talu- 
põlul näol. = > a 
Hea poiss, tänan — teid!» ad d 
Kui tehta ja tänulik on see hääl! Niisugust ei ole: Villu 
Veel enne kuulnud. See tuleb nagu kustki paremast ilmast 
Mul see siin, kus üheainsa jänese pärast inimene kolmküm- 
Ind võib saada. Ja see tuleb selle neiu suust, kes nii val- 
Jmult naeris, kui talupoiss tee peal sambana seisis. al 
Mmn neiu suust, kellel nii puhtad, selged sinisilmad on — 
Muna nad temale Otsa vaatasid, nii — nii — pehmelt! Ta 
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seisab ja — nii hea on see — vaatab veel korra nend 
silmadesse, mis, nagu ei oleks nad senise arvamisega ri 
veel kord talupoisi tõsist nägu tunnistavad. Isevärki | »llunuema.» 

onsee, kui nad vaatavad... pl olk pärisema?» 

«Ma — ma — jäin teele ette — minu süü!» “kogeldi Vulltun 
Villu vabanduseks. 

«Ei, poiss, mis raamatud sul seal on?» küsib teine 
kui Villu raamatud maast üles võtab, mis ta enne rui 
maha visanud, Küsija seisab sammu kolm-eemal, ilus, 
ja vali on ta küsimine. 

«Ah raamat; 


Villi kahvatab. 


pila? 


ML, ol, selle poisi suust.peab Saa nagu ostma — ma 
Van, tn on-vist veel uhke koguni, Mine!» = 
4 Villu lliheb, aga väiksema neiu tasane pilk langeb õa 
Mmlw ta näole, mis ütleb, et ta oma seltsilise viisiga mitte 
Muul ol ole. fi 
Mmm torkab teda jälle... 


> n s jat 


mMdelheid,» ütleb teine neiu, kui nad käsikäes -jälle 

“ K kõnnivad, “sa tegid sellele poisile ilmaaegu haiget.» 

L m — vaata ometi õrna südant! Haiget? Kust võ ja 

Kart ida, et need raamatud mu vend talle oli km 

Villu seisab, — kahvatu, — trotsiv vaade silmis. Bsime M sulaste ja küklalapsi jookseb. siin iga La a 

korda oma elus tunneb ta ühte pistet südames... Esi Mupn ümber, ja kes võib teada, kas mõni mi! AA as 
korda mõtleb ta selle peale, et ta-on Kukulinnas üles ki Mit ära ei varasta. Linnas tahtsid uulitsapois 


vanud , s varastada, kui aiapoolsed aknad lahti jäid.» 
Kui teie neid raamatuid omaks peate — võtke nad,» olid uulitsapoisid. Meie mõisas ei ole veel ette 
kõik, mis ta ütelda võib, . Milnud, et lapsed midagi oleksid varastanud. » ged 
«Imelik poiss!» ütleb nüüd pikem neiu nagu veidi häl »Ohoo, see kõlab ju kui kaitsekõne, mu k 0 siis ds 
nedes, «ma tahtsin üksi teada, kes nad sulle andis, Jürit ennast. Mis — haigetegemisesse le A s 
poisid ei kõnni mitte raamatutega.» MMuneta, talupoegadel ei ole sugugi nii õrnad kõrvad, e' 
«Nad andis mulle üks noorhärra, kes mind — ka kohti mdelheid!» a Alt Si 
meeste käest päästis.» 4 all, ei — meie lähme viimati tülisse m td 
«Sooh — üks noorhärra?» küsisid mõlemad neiud ü IMlupojapoisile tuleb koguni Helene v. B. ka kanad 
suust. «Missugune see härra oli?» (ldse» == pehme naeratus viibis Adelheidi näol aa Õ 2 
«Missugune — kes ta oli, seda ma ci ten — mani Junlt rõhus ta kätt-oma seltsilise ümber — A mt a 
õlgkübar, mustad silmad ja — enam ma ei mäleta.» Muelde pidanud tuletama, et sinu jä Hugo maitse ig 
«Minu vend!» — «Hugo!» hüüdsid kaks imestavat hälli Nils ainult ühesugune tohib olla,» 64 üleni näost 
ühekorraga. Kerge puna lendas üle noorema no. hk sugugi!» hüüdis Helene, kes ise a ulaka 
«See on tema maitse järele, talulaste järele vahtida,» punaseks oli läinud, «Mis ma ütl ta kr 
naeris Adelheidiks nimetatud neiu, «aga et ta neile koguni purema äratundmise järele, Sa tegid talle a Kaatsi 
raamatuid kinkima hakkaks, seda nüüd ei oleks ma uskus hig na nuga tähele pannud, kuidas ta kahvatas, kui x 
nud -— mis imelisi asju id aga ülikoolis noormeesteli minna mõtlenid, ja kuidas ta silmad —>» sakslast 
pähe pannäkse! — Võid minna, poiss: «— Pea, kust sa oled? »Min, mügu näha, sulle pähe on hakanud, «põ t ida ka 
«Kukulinnast.» AIA an küll ütelda. See kõlab ju väga roraaanilik — el ja 
«Kukulinnast. Ah soo, sealt vallavaeste külast, Kes Mütel adranik tuleb Ka A aid id 
isa.on?» 4 ama Ilusa Kunigunde koju — 7 4 
° «Kasuisa.» Mmnmjuräövli kütte saab, — ha-ha! Sinu aastates mõeldakse v 
«See on nüüd. Aga enne?» mudugi nii, — eks,"mu sõbrannakene!» 


See ehmatushüüe tuli väiksema neiu suust, kes 
pühaseks on läinud ja nüüd noomivalt oma kaaslase p 
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Man õlgkübaraga välja serval nähtavale, vaatab, kaob 


«Sinu mõnus pilkami i ä A 
p ne meelitab mind jälle ära, [ls Müdamed tuksuvad, kui õlgkübar eemalt valendab, 


heid, aga õieti peaksin ma sulle kuri olema. Sa vääll 


üleüldse talur: KATS DITA Š 2 Mnvad kergemini, kui ta kaob. 
kes t ed Ka la Si E PA Ah on VC kui saunaleil, Maa on kõva kui paepank, 
võikski nad muud olla kui talupojad.» i RNA A Mu Juba oodatakse igatsusega vihma. Siin murdub ader, 
«Trehvatud.» 4 Ma kohe parandama hakatakse, kuna kubjas kirub, seal 
«See on aga vale w 7) a vaatab teomees, kuspool kubjas kõnnib, et nii tasa- 
«Näiteks?» vaate-selsukoht, tõesti vale.» 8 lasta kui võimalik: aega orjal, aega härjal! See on 
«Näiteks on igal ajal j n t 2 Mn üksi seal võimalik, kus künd jaopärast ei ole. Kus 
anhetega ii ie Siinai ii SA Millumua kätte mõõdetud, ja seda on enamasti kõigil, kui 
/ 4 MW niisugune on, et mõõta saab — 'sedl ei saa pikaline 


gu ma seda ise ei te! eed olid aga teisi 
Nagu d teaks! Need olid aga teistsi 
rahvad, Helenekene; selle rahva seast siin ei tõuse iial 


11 
"Tina ometi on üks niisugufie õnnepäev, mida teomees 


«800, soo — kui nai iti ; 4 Mma ootab nagu jõulupühi. Kitsas põlluriba heinamaa 
ilm küll paradiisiks ta a aa komad 10 SAM Muos on nii sakiline ja sopiline, et teda vakamaadesse 
kusse aetama,»” hüüdis tugev PSR SEJERA LS õ Fra ui Munn ei saa, sellepärast huupi kätte on antud. Siin on nüüd 
vahtra alt pingi pealt praegu üles tõusis, A 118 k Mn ja võimalik «venida», nagu teomees ütleb, see on siis, 
neidudele naerdes vastu, Ta oli nb A 2 vai ejalt Ad kubjas juures ei ole, Muidugi'teatakse, teavad teopoi- 
nud ja siis pingi peale maha istunud, Kuna SAAN tü M ja mehed ka täna, et niisuguse venimise peale tihti 
aga vaidluse pärast sugugi tähele ei olnud jahi väi väi Muppi antakse. Aga mis sest! Keppi saab muidugi, veni või 
tuleks tulevaseks maapäevaks Rii DA SAA M veni. Ole kui usin, kes teab, kust küljest siiski kepp 

E alga aa,oaata ja seal” TARA Mlub, Ja — kuidas mina ruttu künnan; kui teine kõrval 


"ma oma äravõitmata õele ütelda, et ka selle 
eli mehi ad juba ongi tõusnud!» + ä 
«Bes aga juba nüüd sõjariistad käest maha pan 
t alla annab,» naeris Adelheid, «sest üks jat d 
kai ka liig julgus. Kus noorhärra-mõttetarklane 
-kaastundmus von B. endid ) 
asjata katse vastu panna.» E OR AG, SPA 


Mwline on ja hobuseid: hoiab. Kas tema maad, mille eest 
Mmjub, väiksemad on? Parem siis ise ka venida, ja — ennast 
Wmitnda lasta, kui see just peab olema. 

Min, mõisa poolt tulles, põlluriba viimases tipus, metsa 
Mwval, künnavad kolm teomeest. Need on Räpsi Rein, 
Wuni-Villem ja — kolmas on Villu. Kaks esimest on aga 
Jaoneltsile nii tähtsad, tervele vallale nii palju räägitavad, 
M me niisugustest meestest ükshaaval peame rääkima. 

IWipsi-Rein, oma kõbusa, kärme oleku pärast nõnda 
Mmetatud, on peremees ühe metsakoha peal, — koguni 
Muhv mees, aga temast räägitakse rohkem kui kõige rikka- 
must, Juba Reinu välispidine mood on isevärki: tilluke 
mehike, tedretähniline nägu ja nösinina, mille ots nagu 
murv ülespoole üle pea püüab vaadata, pisikesed hallid sil- 
mad, min nagu kes teab kust ilmast välja vaatavad ja nagu 
ühtelugu vigureid (lis on, ümmargune, käbe keha ja lühi- 
konud Jalad, kunn ta ruttu käies ka natukene lonkab. Kui 
Moln telnta melkka tuleb ja ühe sõna ütleb, on naer lahti. 
Mitto ot Reinu naerdaks — hoidku, seda ei ole veel terves 
Ilmun keegi teinud, vaid see on juba loodud asi, et Reinu 
Muu penb naerma, Ja see tuleb sellest, et Reinu kõne, nagu * 
Juhvan ülleb, «vigiireid täis» on. Reinu meelest on terve 


Läksin, tilluke, teold) 

vaba valmuke, vaole 
«Käi, Küüt!» kž 
«Punu, vagu!» 
«Astu! 


See on mõisa põllul, Kõrvetavalt paistab juulipäi 
palav on muld, Teomehed künnavad kesa. Tigi nd 
A otsaeest, vaht hobuste ja hä 'gade selga mööda mal 
; A jas kõnnib, kepp käes, ühe juurest teise juurde, kiidab, 

jaidab, kirub, hyärdab. Korra ilmub ka kirjutaja 
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nul on hea hääl. R 
ajal 
Pt 


kui aega oli. Kui ta ag 
suvel sulase või tüdru 
Villemi 


aja sees kümme vihta, kui teid 


egi teraselt tähele panema, 
ja teine kümme teinud, Keegi 


see on ju — Rein. Mõtlemine j 
nu juures ühel ajal, Siis öeld 
dagi eemalt oodatakse ja kui t 
Rein on, öeldakse: Ah, Rein!“ 

ipsi» nime kärmusest, nõnda 
aeglasest olekust saanud. Kõik 4 


otri tahab. Villem mõtles nii kati 


et ta mõlemast ilma jäi. J: 
tänase palava päevaga mõi: 


'a ni ugune tugev mees pid 
isa kesa kündma, sest talvel % 
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AMn Ole mil kmua niõtelnud, et sulane võtmata jäi; naist ei 
MW neekord enam nõuandjaks. Ja ometi ei olnud Villem 
"M Mhuke mait, kes tööd ei oleks teinud. Igatahes tegi 

M Wiilem kui Räpsi-Rein, aga unise oleku pärast ei paist- 
M hee vilja 

Milnugused olid Räpsi-Rein ja Veni-Villem. 

Miks paistis sulatavalt, Teomehed olid aeglased, aga 
M olld ka tõesti ju väsinud. Mõisa söögivahe on pikk ja 
MN oli ju oodata. 

Min mitmed kartsid, sündis. Mõisa poolt tuli kubjas 
Mliiba mööda alla, ja kätega ja kepiga vehkimisest oli 
Ül, et head oodata ei olnud. Kubjas oli ise heinaliste 
Mure kliinud ja töömehed olid vähem ja sandimini künd- 
Mm kui muidu. Asi lõppes sellega, et kõik kordamööda 

Jhppi said, oli keegi õige või kõver. Igaüks ootas oma 
mln. Ikka lähemale jõudis kubjas meie kolmele künd- 
jm. 

h Ilvin vaatas, vaati 

»li, hobusekene,» ütles ta hobuse rangisid lahti tehes, 
Min on juba kurjad päevad, lähme aga metsa.» 

Ju Rein kargles hobu nina all nagu süte peal, et ära 
Muuta, kas peksmine ehk järele ei jää. See, mis ta nägi, ei 
Minud vist rahuloldav olla, ja üks, kaks, kolm oli Rein 
Mubuse seljas. 

»Mis teie veel ootate?» hüüdis ta Veni-Villemile ja Vil- 


le 

Veni-Villem mõtles, mõtles, astus hobuse rangide juurde 
ju JA kaaluma: kas teha lahti või ei. 

Ihe teise järel võttis kubjas läbi ja jõudis ikka lähe- 
mule 2 

10 Rein tõmbas ohelikust. 

«Kus teha lahti või mitte teha?» mõtles Veni-Villem. 

Kuus kündjat oli veel peksmata. 

Mein ütles; «Nõõ!» 

«Kan teha lahti või mitte teha?» mõtles Villem, 

Kolm kündjat 

«Kan tehn lahti või mitte teha?» 

Kuloi 

Villem nolmis liiltumata, 

Üku, 

«Kun teha'lahti või mitte teha?» + 

Mel allmapilgul lõpetas kupja kepp Villemi mõtlemise. 
Muud oll aeg Reinul ära sõita. Kui ta juba parajas kaugu-" 
mn nrvas olevat, jä ta peatuma. 
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«Ara mine, ära mine!» hüüdis kubjas talle järele, «Ti MA polun, keda ma kahe aasta -eest opmanitoa juures 


tagasi!» 


Rein Š j i 
vaas aga arvas: parem on parem, ja sõitis veel 
«Tule tagasi, ma ei tee sulle kedagi.» 


Nüü A A 4 2, 
ki arvas Rein paraja aja olevat rahutingimisi €l 


«Kas ei tee kedagi?» 
ka tee.» 
«Kas tõesti ei tee kedagi?» 
«Jah, tõesti ei tee aaa 
At a jaa ja — kubjas ei teinud midagi. õhld?» 
«Poiss, võta Maad maha!» 4 Milirra — nende eest olen ma teile südamest a 
A seisis sirge kui küünal. [ A mind õnnelikumaks ei ole teinud,» ütles Villu 
Põlgav KES usa ; *Mn arvan — kubjas — teie minge oma töö juurde! — et 
«Ohoo, see poiss süurustab! A . Muuguses seisukorras inimene mitte õnnelikumaks ei saa, 
Üles tõstetud käsi lai a 1 sa — Säh.» (mõtlema hakkab. Hm — ometi, katsume sellele 
midagi, mille üle kubjas epiga tagasi. Villu vaates) 1 übi leida. Tule homme pärast lõunat vististi — 
ainult silmapilguks Tats a ja kindluse kaotas. Äj AM, Ma tahan sinu pärast enne papaga rääkida.» 
miseks uuesti käik AA i silmapilgul tõstis kubjas löi NW summus edasi mõisa poole. Uda 
Villu oli käest kinni t ja jõudes ei olnud ta enam väl Villu kündis rahulikult edasi, nagu ei oleks midagi sün- 
silmapilku aru pidada, aal ja enne kui kubjas'aega $i Mnud, üga ta seespool kääris ja kees. Juba teist korda lan- 
murtud ja eemale as i kepp käest ära kistud, poolel M t mõisameeste kimpu, aga juba teist korda pä stis 
Kubjas' tõstis Ti Ja SS Aa s mee noormees, noor tulevane mõisahärra, Teist -korda 
Sel silmapilgul SADADE ed, kes ligemal, jäid vaatami NM rinnas lootus nendele soovidele täideminekut 
metsast välj » püss seljas, linnukoer järel, Hüg i flu, mis ju varakult ta JA aga nüüd al aaa 
See oli kupi MM nimetu tume aimamine Endisest ajast ei olnud, vait 
Aola au Mu kindlamat kuju võtsid. Kuidas — tahtis saatus tema 
«See poiss hakkab VAIA ärra, Miu armulisem olla kui tuhandetele teistele, ja tohtis ta 
«Kuidaviisi?» A (ula vastu võtta, pealegi sealt küljest? Ni “a K 
Ta kiskus mu kepi käest Lõuna "tuli kätte, teomehed võtsid hobuseid laht Villu 
tahtsin.» k ja murdis katki, kui'ma tedi Mus hobuse ohelikkupidi vankri külge, mis põllu ääres 
«Mis eest?» Ns püösa kõrval oli, andis heinamärsi ette ja sõi ise silku, 
Kubjas jäi vaatama — tõ [Mb ja haput piima. Ka võid oli talle-hea kasuema andnud, 
43) tõepoolest, seda ei tulnud talle JM nul harvakorda teomehe leivakõrvane. Siis viskas ta 


eneselegi meelde. A KOL 3) 
«Mis eest sa tahtsid teda lütia?» Ühime teomeeste kombel vankrisse pikali, õhtupoolse sööma- 


Ca (lm nn seekord mõisa ei tulnud, nagu ma käskisin?» 
AMulun arvas, et seda tarvis ei olla.» 

Mm — kasuisa? Ja kes on su päris-isa?» 

Millu vaikis ja vaatas maha. 

»Valder poiss — ka minu õele ei ole sa oma vanematest 
Mul ütelda tahtnud. Saladus?» 

Mu pea langes alamale. 

Muu. Selle järele ma ei küsi, — Kas sa neid raamatuid 


«Armuli ärra — Mule tar puhkama. 
eat tead eest, et — et teomehed täni Ayn uni ei tahtnud tulla. "Ta mõtles võõraste maade peale, 
on laiselnud, kui ma ise heinalisid Millest kingitud «Näddalaleht» nii imelisi lugusid jutustas, 


Müllen «valmide» või «lugemised peero valgel» peale, mis 


juures metsa taga olin, — kõik teolised j 
ja see poiss ühes, 
A (ls krahv kirjutanud — tõepoolest, imelik krahv, sellele 


ki a ei ole — see poiss eilaiskle, seda MM 
ule, Ah, — õieti on hea, et ma siia juhtiis Jilivale hakkab kirjutama, kellelg teised nagu pilvist alla 


sin — ma oli 3 n 
olin puhtaks ära unustanud. Sina oled Mntnvad — mõtles kure võõrsilkäigu, rebase ja kaarna,» 
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Mm vanem mees istub tule ääres ja paikab mahasaetud 
Ikka kaugemale. M Winnu peal kinga. Naaskel on otseti kännu sisse püsti 
unes, pool-ilmsi Mut ja pussnuga selle kõrval, mida mõlemaid korda- 
i i TUARTSEAD n Ih tarvitatakse, Ta käed on tööst korbased ja mustad, 
| m taha sugugi näpu vahel seista. 
Mpukesed, heitke magama, ega homme pidupäev sei 
t x üileb ta ühele noorele poisile, kes praegu seljatäie 
KA mäed, lil [Md metsast tulle toob. ja 2 
ä hi SL 1009, ta. on-nagusti mw ka kõigil see õnn ei ole, et kupja kepi katkimurd- 
taa kaasast pa midagi kui valend |ibi saksaks saab,» vastab üks hääl teiselt poolt tuld, 
päris ilmsi kenam, ihaldat jälle ta ees, siis kui tül miike kibe mehike, kes seliti, silmad tagva poole, maas 
viks see imekogu kuri Ni nendest ta poole, kuilli (a, tuleb kingapaikaja juurde. 4 i 
lal sinisilmal Ti ja A ja vaataks ütlemata allm — sakste tujud,» arvab esimene. 
Ta tahab seda põlvili Kad laka õitsvat roosioksäl »Ilun saa ka kõik ratsahobusega põgenema, nagu sina, et 
üilaandja nägu on kahvatu... tõsine, ta taat Mi kupjaga kauplema hakata,» hüüab üks madal paks 
selja taga kaebava leina helin — tõsine, ja nagu kõlaki M, püsti jala peal lähkrist piima rüübates, keda teoli- 
kaldele 75 0 98) | Juhmi-Jaaniks kutsuvad, et ta nii palju unustab. «Kas 
See on mõisa kell, Ta äratab magajaid tööle, 43 - sl seta Tä, Relnl2 kaviiihel eKssi (est 
Kõnelge parem mõni jutt, kui veel magada ei taha,» 
Ieb Veni-Villem ja tõmbab hammastega nõela kingast 
| «Aega on veel hommikuni.» 
»Kolle käes on kord?» küsib Juhmi-Jaan, 
»Ninu enese käes,» vastab üks sinise kampsuniga mees 
heerab teisele küljele. «Mina kõnelesin eile vanapaga- 
IM Ja kavalast Hansust, sina lubasid koerakoonlastest 
mida.» 
»Künele, kõnele!» hüüdsid mitu häält. 
»Mul ei ole enam seda lugu meeles — ei, ei, ärge vae- 
Ae, ma tõesti enam ei mäleta. Aga ma kõnelen teile 
(iivast midagi, kõnelge teie enne.» 
»Jühm ikka juhm!» pahandasid mõned petetud ootajad 


A Ööl on üheksa poti 
LE Rahvasö 
at SA mööda läinud, 

Imelikui | varjud, nagu tondikujud, ronivad i 
geid kuuski üles, AIL on nad valged, lälvada At E 
tumesinised ja üleval mustad, Nad hüppavad lain 
ad kiiguvad üles ja alla, löövad siia-sinna laiali 
ühendavad, endid jälle või kaovad üles kuuskede tumed 


t jägsse 8 ' ; 

ka Km amm 15 d kohal E läbi tähed nii he) jh panid pead uuesti mätta peale. 

valge kangas, keerlevad si j2'1 28 metsa all Maas, ni h »No madude kuningast, sepast, libahuntidest — kes 
ü ja lehvivad metsa kürt möö lubanid kõnelda?» hüüdsid hääled läbisegi. 


ümber, niisama suurt ringi £ 
välendavad Ai gi tehes nagu metski, Heledal 
vee on õitsiliste, õitsis olevate teomeeste tuli. 
Tule ääres, mille valgus tumeda iki 
i Š t t augustikuu su 
valgustab, on hulk mehi, Ühed istuli piipusid topid 
ki sirakil maas, silmad vastu taevast, kolmandad k 
ule es, mõned aga, nimelt pool-täiskasvanud poi 


es päevatööst väga ära väsinud, norskavad juba e, 
k t 'äsinud, ki 
8 ” Juba 


Ma liihen toon veel puid tulle,» ütles endine noor poiss, 
M põlle teenistuse eest kuulamise Juba saada, sest vanad 
mahud nundimd alaealised magama, et nad raskele tööle 
kõvemad olelmid 2 

»Ärn mine, metshallias tuleb!» venitas Veni-Villem. 

»Kõnele metsahalliast — metsahalliast!» hüüdsid kõik 
lihont nuust, 

Voni-Villem nägi, et siin vastupahek võimata oli, tõm- 
Jan palgatud kinga jalga ja hakkas kõnelema: 


e 
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ÕM,» ürvasid mitmed, kes veel kuulama seadsid, kuna 


A jult juba ära lõppes. 
( Muhmi-Juhan, jutusta nüüd sina!» kästi mitmelt poolt. 
Juhmi-Juhan nägi ära, et siin vastupanek enam ei aita, 


(niu kõnelema: 


A olen aga ju lapsest saadik siin elanud,» vab 
«Jutusta, jutusta meile Viljandimaalt!» 
«Olgu! Aga et mul ta enam hästi meeles ei ole = 


lugu — sii i vägi 
Re 2 siis peate ka rahul temaga olema, kui vägisi 


«Kõnele, kõnele!» 


Enn võttis taskust tüki paberit, vesti task k Orjakivi. 
keeras paberi sisse, tõmbas tule otsa ja kalekas kõned 

AVanast olnud rahva põli palju raskem kui nüüd. Ini- 
A M müüdud nagu vilja ja loomi müüakse, küll noori ja 
M Ahne sepp. Ä MMu, lapsi ja naisi, mehi ja kõiki, ja ka mõnikord meest- 
AA IM koos nagu pastlapaari, Minu kadunud'isaisa teadis 
«Üitskõrd: — mia enäm ei mälet, särätsen külän, a mld jutustada, mis väga kurvad olid ja mis ta veel ise 
egä-esä tiid küll — oll ja ell' üten paigan ihn' ja ÕI in nilmaga näinud. Paljudest on mul veel üksi vähe mee- 
sepp: To es raatsi peni pessä keppi hindä käest anda, JIM, piljud olen ma puhas ära unustanud, aga üks ei lähe 
esi ka, ku muud inimeseks! söövä ja olleve. Kerikesindät M mu meelest ära, nii väga isemoodi näoga jutustas 
läätä konnegi kaema, ehk ku lätb, siis kihut” oma Nh mu isa, See lugu, mis ta oma isalt kuulnud, näib küll 


kaga kõg tõse inemeseks' raavi — läts kõrtsi manu rüüp milk ja võimata, aga tema kõneles teda ja mina kõnelen. 
Konnegi es õll' inimest, kes sepägä olles tapelu, ei kõi ula toile 
es sõbruta' sellep' ka timägä. Kõge valla inemeseks” üi Ilelme mõisast eemal nõnda rääkis isaisa, seisab 
sevä, et sepäl küllemite viisi raha oll”, a üitskiežihäl Müntee ] suur kivi, kõva põllukivi. Kivi kutsutakse 
timä raha hindäle, ennem: and' ta temäl mõne asja! il h Istekiviks, et tal imelik auk sees on, just nagu oleks 
rahat ku võis, Laubatse ööd ja pühäpätse päivä ragüi (Mul keegi istunud ja sellest kivi sisse istease jäänud. Tei- 
alesi man, ruuv” ja ragi, põlet' ja paenut”, küll naiste 6 il Jille nimetavad teda orjakiviks, ilma et teaks, mis- 
ja väitse; küll olleva tetä kirveks' ja peitliks! Mat, Vanal ajal aga, juba mõnesaja aasta eest, pääsnud 
tabaks, mi iki laubatse ja pü itse töö olleve, — i M ori, keda piinamisega üht arvatud kuritööd tunnistama 
kõrd, ku sepp jäll laubatsel ööl ääsi man tagi, ets Mmnltid, piinajate käest põgenema. Surmani väsinud ja 
meksi särriseve, sõitud” kuue hobese roska, must otsinud põgeneja oma tagaajajate eest .veel 
pukin, musta hobese een, must isünd seen, sepä uksel Muungil varju, olnud käes, põgeneja jõud otsas. Seal 
Le “ f Miinud ta tee es kivi ja viimse rammuga vedanud ta 
, Hobestel jooks suits ninast, tampsive jalgu ku vani Annst Iivi peale ja õhanud: «Halasta sinagi, kivi, inimeste 
lill Isändäl oll” tuline händ taa-puul, sarveks' pään Midamed on kivised, nemad ei tunne armu!» Seal tundnud 
7; uks” nõksiks”, ei sepp es“pane tähele, es näe kedil ori, nagu oleks kivi ta all pehmeks padjaks läinud, magu- 
ust isänd, kel ninäst ja suust tuli välja käis, nõus, 8ej) auli Jäinud ta magama ja õnnistanud veel unes kivi, et 
rautagu ta täkuks? ärr, rubla jalg; olgu agenne valmis, pw tw vastu armuline olnud, Kui hommikul orja tagaajajad 


ka kirgeme hakkave, Sepp tegi rauaks', higi JU Min tulnud, leidnud nad orja kivi peal — surnult istuvat, 
ga iki enneg, mõtel rublaks' ja jalaks* pääle. Ku' tä mun ul mad (n koha Üles tõstnud, kohkunud nad kõik — 
hobuseks” jala üles võt”, ja kivi moon olnud Intowie!» 

lüvve, oll see — inemese = A M ni 


kikkuks? ja tulejuga jooks' läbi 5 ii põ 3 
5] õhu, nii põrut kange 
»gats. Tõsel hommokuksel leiti hi 

es hingä enäm eest ega — —» Sel E 
«See nüüd. oleks muidu hea küll olnud, aga oli y 


Vurjud tantsivad kuuskesid mööda üles ja alla, ronivad 
Muhu, tulevad tule ligemale, tagaevad jälle enam tagasi, 
M lüluke veel kard suuremat leeki annab, jooksevad 


C 68 


62 2 
e 


Msn kui sina, kui ülikooli uks mu selja taga kinni 


tagasi puu poole tüveni üles, tul! i i 
maha vaatama... kuni tana tana A 7 ji Mum Kuhu see jäi? Elu siin maal, selle rahva seas 
nud! 1 Ja Ara. Siinne olek peab just nõnda olema, kuidas ta 


M Mu on; teisiti teda võimalik ei ole seada. Ei, ei. Ei 
Mm võimalik! Muidugi teada tuuakse seda tarkuse ja 

Mämtuse unenäokaupa ka siia. Ka Riias maapäeval on ju 
Jp, kes teoorjuse raharendiks muutmist, talukohtade 
| st ja koguni — kuule ometi — päriseks müü- 
jm uni d. Üks samm veel edasi ja — Jüri või Jaan, 


Päike on poolel keskhommiki i ärkt 
TS mmikul, kui teomehed ärkä) 
«Mu jumal, kus on hobused?» 


ah nüüd oled, astu sisse ja võta mõis enesele, härra 
Uh nüpaklikult köögi kaudu välja. Nii näivad need här-- 

õ 9 (UÜ vovivat.» kit 
[ M, kellele seda meeleparanduse jutlust peeti, seisis 


nkna all, käed vaheliti, kui see, kes sarnast asja 
imest korda ei kuule ja kes teab, et siin vasturää- 


Tõest räägib ig an 
igamehel ise 


«Ma olen ikka ütelnud ja ütlen veel — nõ 1 
Sestsaadik, kui mina sinule voli andsin mõisaid n 
kaasa rääkida, on asi niisugune. Vili jääb aasta-adi 
kehvemaks, sissetulek vähemaks, teomehed  lais om 
lugupidamine vähemaks ja — viimati oleme kõrvuni 
Leo v, K, kõrvuni võlgade sees! Säh sulle, hollandi X 
Säh sulle, inglise adrad! Säh sulle, prantsuse sead, 
sulle hotentoti — säh sulle see uuenduste pudru pul k | | 

sega tükis! Äähhi» Al y aga lastaks olla ja selleks saada, Meie ei Ja | | 

a nagu marutuul jooksis van i Kesk alt ärb. On see õige? 

pärishärra toas AEA kaa pa tei A A ll tõmbame neil veel sillagi jalgade alt ära. On see õige?» | 
väga nõus ei olnud, ja vehkles kätega iga «säh sulle 'Milesti, rahvaste ajaloolise käigu peale vaadates, ja 
res, nagu viskaks ta midagi kümme versta enesest | A rd a 
gele. Härra oli äkiline ja põles kui kadakas, kui vi Tä i 


lane!» hüüdis vanahärra ja ta käed kip- (II 


sai. Aga see hoog läks harilikult ruttu üle, ja kui ul »Ii sugugi 
KAS ASAMA jälle maäkiemla Järgosia, JA Old jä i t jaa alles hiljuti oli maha istunud. 
oi "i 
ajada — mõnikord lade Ta kasse vaat AR nd just priitahtlikult oleks teisel 
kui mõni teine oleks kannatanud. el Une rahvas on teise juurde tulnud. ja ütelnu! 
Võta minu õigusi vähemaks, mina neid enam ise ei taha!» 


«Teie, noored inimesed, ei tea, mida tahate. J; 

t sotse ONA A 4 294 

tea. Teie ilm on trükimust ja «uus aeg» on teile Ku 
he hakanud kui vana tubakas. Pealegi sinusugune kk 


alu õlgun on kord niisugune asi, mille juures mitte ei mõõ- il 
ülota, kuidas nad kord mandud, vaid kuidas nad käes on, Ei, | 
lInud või nad on neile | 


inud mõttetark — ehk keda küll Meid on nud Ine enesele kütte võide! 
kunstsõnnik ei riku, mida nad al es TA ug) koige ülematent palkide. antud.» A 
aastasaja valguseks nimetavad. Selginud ae, nd “AN la aedu nünnib ka nendele — on antud ja antakse veel. l 
Haha! Uus aeg! Millal ei ole uus aeg? Taak 68 Pen võib neg tulla, — praegu kirjutatakse 1850, aga juba li 
uue aja olevat, milles ta elab, ja alati ikka selle kõige. Mm paljugi muudetud, — mil siia tähtsad uuendused tule- 
gema. Mõistagi. Arvad, et ma noores põlves mitte niisal Wul, Meda mina just tahtsingi ütelda!» t veli | 
64 4 i i 1 . AN 
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«Aga meie peame omast kinni, seni kui veel 6 
OESE eda tahtsin mina maldals TA | 
«Ma mõtlesin, kasulikum oleks meile, kui jj 

ÄR S KS t A 
Endale, mida me pärast võib-olla neile sunt 
Pp kr ja andma, papa — see ei ole mitte ükskõik 

«Metsa sellega! — See on üheksateistkümnenda 
saja kunstsõnnik.» Ja nüüd hakkasid käed tõesti vel 
ägedamini kui enne. «Vaata — mis ma tahtsin 
ks Et e, näe — seal on jälle tükk tehtud! Jälle 
pehmus! Öösel on hobused Kirsimäe rukkipõllu 
E ks teomehed — äh! — ise poole — äi 

(a S R 
kat uni maganud — äh, äh! — ilus kord — rum 

Põrand” ses paksu härra 

A s kontsade all. Põti 
viskas ta ukse kinni j ad i a 

ja kadus su 

i poole puude vahele, Kat LN 

loormees jääb sügavates mõtetes akna all: ji 
ka nende kõne, kui see selle asja kohta ina p 
tema vahel ikka lõppenud. Papal näib mõnes tükis 
rd olevat — on see võimalik, et ta ise eksida 
endine vali kartus vähenemas on mõisa põllul, see on 
aga — ja ta süda paisub jälle kõrgemale mõttele — olli 
rahvas siis üksi kartuse, üksi mõisapõllu jaoks? 


tahagi neile ühe hoobiga vabadusi anda, — ei — ta mõll 


üksi inimlikumat ümberkäimist, nõ 
k n T , hõuab, et tal 
pa ja perekonna jaoks elaks ja et ta selle põllu 
A la päriseks saaks — kõigepealt, et mitte sellele 
ma üksi hariduse uks lukus ei seisaks, kuna 
he vad haritud, vabad, õnnelikud on. Tema ei ole a 

es seda nõuab, neid on hulk £ kõrgema vaimuga H 
aga tuhanded seisavad neile veel vastu. See kisendav V 
sus talu suitsuonnides — kui valusalt kaebab ta nende 
a pi mõisapidajate peale! 

,, 22480, tema see on, vaatab aknast välja, Nüi v 
at panna, et ta priske lahke nägu põue katsest 
E ora kaa ka aop aeglasem, aga tugevam ta si 

peal, Aga suu ümi — mis see on? Seal N 
valujoon, mure näha! Ja nagu midagi rõl at ONA 
ta silmade taga ära peitnud? mäge s5hcvst RA 

«Hugo!» | 
Silmapilk pööras ta ümber ja korraga rõõmsamaks 


ta nägu, kui ta ukse poole vaatab, mis tema selja taga Tal 


on läinud ja kust ilus neiu; t 
kust ipea sisse vaatab, 
«Tule ometi jälle kord kohtumõistjaks, Mis? Kas ae 


* 86 


4 Wul me Adelheidiga kahekesi jääme, siis on riid 
anudes, » 

N Mu üstus neiule vastu, kes nüüd kõigeni ukse peal 

Male tuli. Vaikselt vaatasid selle suured sinisilmad 

(uw vastu, must kleit kattis ta sirget, saledat keha ja 

välgele kaelale ja ilusale valgele, veidi kahvatanud 

h Men armsama kuju. Väike sirge, sale keha näitas 

M — väikesed valged käed aga pidasid midagi paberi- 

MM nõnda iseteadvalt ja kindlalt käes, silmad vaatasid 

Nn pehmelt, aga ka nii väga rahulikult läheneja peale, 

M teaks nad väga hästi, mis nad elu käest nõuda võivad 
M või. Jaa, midagi tõsist on selles näos, mis siiski nii 

k ja usaldav on, aga mitte enam lapse jagu ei ole, 
MM moore õrna neiu päralt. 

Milelene — ah, heal ajal,» ütles noormees, kelle palelt 
Ine kurbuse vari korraga kadus — «soo, või tülitsesite? 
Muse järele jõuan ma lepitada, kui mõlemad pooled üle 
Man? Küll mitte selle üle, kui pikk üks kaelalint, mis- 
Mt värvi üks kübaralint võib olla, või kas üks kassi- 
K »üles või sohva peal ilusam on?» 

M pakub neiule oma y 

weekord on midagi tõsisemat,» vastas Helene, kui 
nl shnli uksest sisse ja üle pehme põrandateki saalist läbi 
jmuvad. Ta seltsilise lõbu ei näita talle mitte külge 

Mlhavat. 

Milagi tõsisemat — jälle tõsisemat? Praegu alles kadu- 

MM kurbuse vari tuleb noormehe näole jälle tagasi — 
Mumat! Oh, kui nendelt huultelt rõõmus, vallatu nali 
plnles kui õnnelik oleks ta siis praegusel silmapilgul 

Ühud! Tõsisemat — oo, liig, Hig palju on juba seda «tõsi- 

Jimat» ta üle võimust võtnud! On ta oma süda üksi lõbu 
Alts ei! Harvemaks lähevad need minutid, mil selgitav 
Mhoratus ta huultele ilmub ja see — südamest tuleb. Nad 
me seda, kui ta hilja öötundidel oma kirjutuslaua juures 
lub, pen kle penle toetatud, ilm ei tea seda, mis ta siig 
ütleb, Tundmata nime all toob nende tundide vili talle 

1 Boo libimõeldud kiri, mis ta praeguse aja kirjariduse 
ha nvaldanud, on südameid leidnud; see, mis ta Balti- 

junde majanduse neluukorra parandamiseks kirjutanud, 

Mitte viihem, kui ku viimane kanget sulesõda on sünnit 

Jud, mida ta just tahtnud — aga see on külmem südamele, 

Mu öl ole veel kõik. See vaimustus läheb üle, midagi, mis 

(mile sellest tööst ei saada, mis teda sellele aga veel enam 

Mlmustab, ihkab süda. Ja siis — ta näeb, kuidas ta laua 
i “ 
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juures kibedasti kirjutab, kuidas üks armas si Aprista aega Sa Senat 
sz KA õlle peda ät 

K a i Grsnapunea tes 2 N [Üh juures keelmata nähtavale tulevad, siin maha 
; ide Priit 4 hoo 00 E A 4 [A ad 
pähnilise ja mahe hää ta Loire isse aastais AA Maad le sel vait) Helaeaa t 
selgitav naeratus, nagu päikesejoon, läheb üle mehe % ride ks, st KA RT DAS "kuna Hugo kesk tuba 
Seal mängib käharpeaga laps eemal põrandal, = le BORVARESRIS, Jg laua poole, naisterah- 
enese kuju, silmad... veri... tuleb laua otsa ja vi t 8 SAD VÕLA RE RT 

naeratab tõsine 18, Nasa, vean ten naad SAMA M a a 
mis harva ta palgele tulevad. Kui nad siis sel konti Muugi on Villu mõne salmiga Ka ja AEA APA 
tamist leiaks! Täna jälle tulid need kiired ta pa (Uh, jaa, seda ma tead,» aab õel SESE — muidugi 
ta lintidest ja kassipojast rääkis, aga nüüd on nad) Ühn kõigest osa, mis teie pailap: A lud. siin ei või iial 
kadunud. «Midagi tõsisemat!» Ah, elu on nii tõsi IMliik» külmema verega, — aga aaa Si ma ka oskan, 
kes seda talle ütles, kelle kaaskiiri ta otsib, kelle s JUU luuletatud olla;== nii palju eestil di 


n E Ju saada.» E jt A fi 

va anal aatomi a, SOTS AAA ae na ni krjtgsd mn pelld Kogi 
dab. Juba mitu korda on ta kõige õrnefnal viisil hiov õltlusele E ja 

täidesaatmise peale tähendanud, aga Helene mõtleb JA Vaatab lehte FIclene i ta käest, et nad mulle meel- 
midagi muud. Nüüd, mil leina-aasta veel lõppenud MNied võtsin maise viimati ta kat ab enne Helene 
on ta sellele sammule silmapilgul vastu, Aga enne IW Aga kui minu otsust kuulda tahate, pe: 


A »lte lugema.» TR 
ta KOHE on esimese laulu pealkiri, ja Helene 
ü ii ii i Õ j n hub A 
jant E 1 a. PAI that BDN Mets kohas tumedalt, tõelt., 
«Mõtle ometi, Hugo, Helene vaidleb, need laulud, Ma kuulasin SA 
praegu ta käes, olla Villu, meie Villu luuletatud?» * "Ta kohin tiibu aotas 
See küsimine kölab tulijatele vastu, kes saalist läbi mu üle ju hällissa. 
uhkesse taevakarva sinisesse tuppa astuvad. Kerged hin jäi rinda, 
kärdinad liiguvad lahtise akna ees, kesk tuba on ümn Ta tume kol TRAAT jak 
gune, peene valge linaga kaetud laud; mahagonipüi ' seal kohab nüüt SE ag 
hõbedaga ehitud toolid, marmor- ja kipskujud seinal ma nagu ja KL ” 
sete laudade ja riiulite peal ning uhke seinakapi peal ei rõõmsaks saa iialgi. 
ill j asi 
sai kainet alad va a 4 Lugeja hil on nii pehme ja gd Aega jat 4 
Uhke, siidise sohva peal, hommikumaa põrandariie jalj hinonu Ine noda metaakohinat, ra san RA de 
all, istub akna kõrval pika, allpool lõua juures ten fik tegevat, Õnnelik naeratus, kerge, vi aidati vaktt ehe 
" mineva näoga naisterahvas ja silitab karvase puudli p hullu näol, et Helene laulu AA dakse. Bi 
Naisterahvas on kuiveljas, hallide silmadega, mõned A Ühes nedu tunneb, millest ks küsib Adelheid pil- 
kud tedretähed näol, mis aga kitsale näole iseäralise kü alimandimponb Helene Villu tööks?» küsi] ö 
duse annavad, Hääl, mis ta sõnadest praegu kuuldus, pn Ka 
i ü ü selli “Th 0 i K a 2 
ji üheidari KA Eat aS KE »Aul Ilheb kirjumaks! Vend, ka sina võid seda uskuda?» 
ja jä A 
sama materjali, mis vanahärra Leo korraks nii haph “Tiiiontil» 
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rahutu, silmad vaatavad hirmul j 
8 ; ja paludes 
nagu tahaksid nad temast läbi varas Gena t Ui 
tema kätt, mida teine vagusi sündida lasõb, 
ki sa — ka järele küsid?» i Š 
120, sina, oled mu — täid: n 
kord seda mul sinult RI Snape A 
«Aga jumala pärast —?» 4 
. «Otsi Villu üles!» 
«Villu üles?» 
A temale, et ta täna kodunt ä 
a ta enesega ühes — või et ta kuidagi hä 
, või gi härra 
aaa e talle midagi, et ta ennast teab hoida 
Arai LAAS e mispärast siis?» 4 
kuulsin — kas sa sii i k 
see peasüüdlane võib olla?» Ka pale SU GIN 
% Jada 1» tegi Hugo. 
«Se E g va 
A epärast!» ütles Helene rõhuga ja pigistas n00) m 


Ometi ükskord! Hu, üibisi t 
silmapilgu Helene ehita huuled viibisid. palavusega 


vapilgi lade peal, kes i 

laskis, siis tormas ta (i esitupa ri je 10 
rema kärneri koha peal. See oli nii Hugo tahtmine, ' 
AA LSE AAEUAE tegelikult õpiks. Tuba oli tühi, 
a aiast, ei näinud midagi, hüüdis teda nimepidi — v 
kr ad alad, Helene tuli talle kahvatanult vastu, 
Da , ta pigistas veel korra oma mõrsja kätt ja sõi 


'a läheb — või päi 


10 


«Jää vagaks, lap 
siis jumal sinug 


Kuuse talu kambri otsas on ken: i 
k t a ruumika: |. 
Sa alles paari aasta eest istutatud, tähed Ef 
TA ,akende kohalt rinnakut mööda alla. Nende va 
e aial maas eaad näikse alles hilja olevat isti 
; ilusad kõverad lillepeenrad, nen hi 
jalad laat mis keskaiast õunanuurtds 88 Ad 
ä 2. Teeraja otsas allpool on kena ümi gu 
lõhmusepõõsastik, pingid sees ja laud keskel, Ka. siin 


, ümmarguni ä AA 
Pa rd e Ries ära kruusatatud ja äärtele murumätii 
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Mee, kelle kohta mõisas nii raske piksepilv üles ajab, 


Mu llupõõsastiku sees pingi peal, lahtine raamat laua 
(1 von. See kõik on tema töö, mis siin aias nägime. Mõis 
M ole kaugemal kui kaks versta, sealt käib ta tihti siin toi- 
Mamas, ja et ta sõber ja heategija Hugo talle õuna- ja 
JM japuid andnud, oli tal hõlbus õunapuuaeda asutada, — 


Miwtmne aasta eest eesti talupojal muidugi haruldane asi. 


"i loeb, õpib ajalugu, Kartaago õnnetu sõda pealetungi- 
JMlw roomlastega on tal praegu ees. Et mitte millalgi asjata 
Mun viita, hoiab ta ikka sellest teadusest ühe raamatu kaa- 
JM, mis tal parajasti läbi võtta on, Nõnda ka nüüd. Aga siin 
MN õpitav tükk ta meeled muude asjade pealt täitsa ära 

Müranud, Kui vahva, kuninglik ja aus kerkib ta silme ees 
lmmnibali kuju üles! Missuguse kuulmata imeteo läbi viib 
Moma väe ümbert üle igaveste Alpi lumeväljade oma kar- 
ilmuva vaenlase maale sisse ja missuguse vaimustusega 
Mib ta tema siis võidule! Ja see mees, see vahvuse ja au 
Mkuju, leiab nii õnnetu otsa ahnete roomlaste pärast, 


ega veel mitte rahul, et sõjaõnn viimaks nende, 
o õitsvad maad ära võetud, ka Kartaago, enese, 
hvas kuulsat, suurt surma sureb, maatasa teevad, 
Iman asemegi ära neavad ja sinna soola külvavad, märgiks, 
M üenl iial enam elu ei pea ärkama! Isegi siis veel ei anna 
Mad ta suurele pojale, Hannibalile, hingamispaika, kuni 
In temagi nende ohvriks langeb! 

Bügav kaastundmus võtab temas võimust. Kui inetu on 
Me tegu roomlastest. Aga seal — ta tunneb ajalugu läbi 
| libi, õpib nüüd aga eksami tarvis — seal tõusevad room- 

ste seast mehed, täis tõearmastust ja eeskujulikku 
A püüdmist. Rahvas jõuab kuulsuse, vägevuse ja 
hariduse kõrgema tipuni, siis — kaob temagi, Aasia too- 
Jehtele hulkadele maad andes, mida rahvarändamine välja 
külvab, Täis segadust, pimedust, verd, rumalust, ebausku, 
ümumliratsemist tuleb aeg, aga — hakkab selguma, har- 
jüma, üksikud salgad löövad valgemaks, üks kui teine 
Miht tõuseb ja == märana hiilgab vaimutaevas neist meie 
ajul. Ülest nee man niin, mida keskaja mõõk ristiusule mur- 
«n, on pime. Allen halckavad esimesed kiired tulema, kui 
juhu kange vantane viigi neid vastu on võtmas — kuue- 
vaju-mantane vari el lase valguskiiri läbi. Ja ajalugu ei 
Milgi alin mitte selle maa rahvast, vaid ühest teisest üksi, 
üwi nende heast ja kurjast käekäigust; läheb aga maa 
pahvamt enesest mööda, nagu tedä' ei olekski. See on ordu-, 
mu, nuske aeg, lseskaeg, pime aeg — vabandatav aeg! — 


“ 8 


'Ta enese lapsepõli, ta enese minevik! Ei, selle peale 
maksa mõelda... ei! Olgu igavesti unustatud! — Temät 
ju nii kaugele jõudnud, et ta mineviku sugu süüsid mi 
praeguse selga ei koorma, Mis temasse puutub — sealld 
tal luba seda unustada. Üksi seda, mida nüüdselt 
nõutakse, tahab ka tema kord nõuda. 

"Tema? Kuhu kisuvad teda mõtted? On" sinul julgi 
nende silmade särast õnne tunda, mis sinust tähtede 
gusel on, sa Kukulinna laps? Õigust? Küsib silm õig 
järele, kui ta särale lööb? Tema ise on ori, aga ta — p 
on vaba! Karistavad nad teda — pilk jääb karistamata! 
kui ta enese süda karistamata on, ei karista teda ükski ill 
Seesama nõiastav vägi, mis valusid lõi, saab neid ka kah 
aitama, Jumalat nimetab pühakiri armastuseks, kes ki 
maailma on loonud ja üleval peab. Oh, kui sügav sõna, 
mõõtmata tähendus! «Ema — ma annan sulle ande] 
sosistavad ta huuled, «ma mõistan sinu eksitusest nül 
aru saada! Ja ka sina — eksitaja! Ka sina oled oma en 
südame kohtumõistja ees maksnud!» Ja nagu seisaks 
jälle Kõrgepalu Kuusemäel, niisugune tundmus on Vil 
kui ta raamatu kinni paneb, sest lugeda ei ole enam 
malik. 

«Mis sünnib küll teiega, õnnetud teomehed?» mõtleb fi 
Ta kuulis iga sõna, mis tule ääres iti. Ta oli metsa $ 
val kõndipud ja jüttusid kuulama jäänud. Tema püüal 
kus iganes võimalik, niisuguste kõnetundide salajaseki 
pealtkuulajaks saada, et siit rahva elavat keelt tundm 
õppida ja rahvalikumalt kirjutada kui piiblikeel on, mi 
praegu Eestis jäädavaks keeleks on rajatud ja milles ni 
harvad'raamatukesed trükitakse, mis piibli seletuseks või 
ilmuvad. See on nii kange ja saksa keele maoline, sag 
dasti vale ja vastuloomulik, Õnnetud teolised aga jäid 
kauaks magama. Küll ajas ta hommikul ise hobused ruk 
kist välja, et neid päästa, aga kahju on liig suur, t 
liig selgesti silma. Ja siis — kas ta tohib varjul hoidi 
salata, kes ta esimene nägija oli. Ta arvab seda, sest teos 

mehed ei jõua tehtud kahju ometi mitte ära maksta ja 
nende peksmine ei tee sündinud asja'mitte enam sündimas 
tuks. Ometi — kui ta käest küsitakse, ei või ta mitte salal 
et ta nägi. Ta peab asja üles andma, kui see juba iseend! 
sest üles ei ole tulnud — saagu mis saab. + 

Ta tõuseb üles, et minema hakata ja kasuvanemategii 
jumalaga jätta, sest ta ehk ei saagi enne linnaminekut si 
tulla, ja astub kruusatud teerada mööda kambri poole, 
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M tulevad nad mõlemad temale vastu ja nüüd tulevad 
vv kolm lõhmusepõõsastikku tagasi. ; 

Mamuvanematel nagu on midagi südame peal, mis tema 
Ahn puutub; vaatavad üksteise silmi, siis jälle tema otsa, 
Muu niidata, et neil üks nõu on midagi temale kõnelda, 
M jlllle ei tea, kuidas hakata. kle vi 

Meremees köhatab ju mitu korda, perenaine istub, sõrm 
Mun, Ja vahib oma varvaste peale. 2 

Voeg,» ütleb viimaks perenaine — teda nimetavad 

Muu vanad ikka pojaks — «sa oled meile kui oma laps 


Juma olnud ja sestsaadik, kui Miku vana preiliga Saksa- 
JMmnls läks, oledki sa veel meie-ainuke poeg.» 
Dled meile ikka küll armas olnud,» lisab peremees 
Juurde ad A ) 
«Nüüd lahkud sa pea meist koguni ja saad ise meheks, 


Iva wiis oma kasuvanemaid ära unusta, poeg,» ütleb pere- 
Mine edasi ja vaatab peremehe otsa. A ib 

»Jah, ära siis unusta,» tähendab peremees ja püüab 
mmelde tuletada, missuguseid häid õpetussõnu nad kõik 
ilolda tahtsid. viks 4 

»Ole usin selle tee peal, kuhu nüüd astud, ja ära põlga 
ümmnuguseid ära, kui nendest ülemale saad,» sõnab pere- 
Jne, kellel jälle midagi meelde tuli. ; A 

»Aita hädalist, anna sandile sellest, mis sul on, ja mis sul 
M ole, seda ära himusta enesele ülekohtusel viisil. Kui sul 


Ilmatarkusest ju küll on, siis võta vahest ka piibel kätte; 
Mnilma tarkus on tühine jumala sõna kõrval,» ütleb pere- 
mw korraga sõnarikkamalt ja vaatab oma kasulapsele 
silma KAA 
»Ärn jookse tütarlaste järele, kes halba teed käivad, ära 
(we ühelegi tütarlapsele südamevalu. Sinu kadunud ema —» 
Kasuema, ära mõista mu ema hukka,» ütles Villu kor- 
Mun rahutuks saades, «ma ei saa tema peale mitte ilma 
valuta mõelda, Kui ERE 2 seal —» 
Sillu õinud edasi ütelda. i 
kali SA et ta kogemata seda oli ütelnud, mida ta 
mille ütelda el tahtnud, Ta võttis Villu käest kinni, hihu- 


Jan ennast ta Ilgemale, vaatas niiskeil silmil ta otsa ja ütles 
talendi 
Villute id 
väima ml "Tele olete mu ainsad vanemad, teie üksi, 
muudem ma el tea,» 


»Jumal õnnistagu sind, laps.» » 
wlumala õnnistus teiega, vanemad.» 
75. 
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Suurt meretäit sinisilmi 
He 


Mõteldes astub Villu mööda puiesteed:mõ 4 
süda on iseäraline-pehme, naide ae 1 A vä 
TA —nii hea! Tulevik nii meelitav! Üks teatud 

Si — teod — au ootavad teda, Ta tahab edasi püüda 
K uis ta tahab õppida! Need inimesed armastavad % 
kust ta praegu tuli, Nende sõnades ei ole ei tea mis, 
KE ütlevad, aga see komme, need tõsised näod, need h k 
At ad ausad silmad! Kui nende šuust sõna tuleb, siis ( 
; i a südamest, rää igivad sedasama keelt mis 'si n 
kuna mõisarahvas, kirjutajad, metsa-isandad ja härri 
ku ise, hoopis teistviisi on. Nende sõnadest ei või 
A g sdai aa add mõnikord seda, 

levat. Mõnikord on sõna niisugune: 
aru, kas keeld või käsk, kas soov või pah et. Taaid 
imelik vahe on talu ja mõisa vahel. Sin at teid 
Sa seal kõik nii tore ja käratsev, külm, koolid ' 

2 toimetatakse ja talitatakse, et asi toimetada t 

seal, et toimetama peab. Siin leiva, silgu ja hapupiima juü 
tes pere meel lauas rahul ja rõõmuski, kui juhtub, h 
pilkamine ja nurin praelaua juures, kui ; 

osalistel midagi vastumeelt 0 i 

vabastamata side teda selle 

ta heategija, kes ta silmadele 


kõige oma täiusega on avanud ja kes teda ühele tulevikule! 


vastu viib, millest tuhanded j 

vas / ja tuhanded 

jääma. Vari hakkab kaduma selgimas 4 Kuida 

Saat pea ll täidab tegude himu noormeli 

“ ! on nad vajutavad-rasked kanda, x. 

võtavad rahu ära, julgus kõi, KISKA 
h , gub — siis aga tuleb ti 

LES TA kõik, kõik takistused tahab A võttad 
ji enesele, ei, ei, ka teistele tahab t j 

n a ta kallis heategija temale elab. — Seal. KAD 5 

mälestusele tahab ta elada! Sellele oma käitseinglile. Ti 


teda i imi 
s iga elusammu peal saadab, kelle nimi talle nii aukani 


tõsine lapselik nägu j 

m" M A ja t 
õlgkübar ja vaher — need 
nägudesse endid pununud . 
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Mu ilusamal suipäeval. Kord on nad ühe vallatu naljaka 
|Mpw, kord vaikse tõsise neiu jagu, kord näeb ta neid 
MMlnusjutus ja nõialossides, kord ruumikas valges majä- 
Im õunapuude ja pärnade all... majakeses, mis kõigiti 
Inn enese kodu sarnane on... oh ei, nad kaovad temast 
Imuuele, ülesaamata on see kuristik, mis nende ja tema 
Malti on ja seda laiem näitab ta tema silmis, mida rohkem 
|) olu, kohuseid, seisusi ja inimesi tundma õpib. Siin ei 
Nb »ilda, mis teda sellest kuristikust üle teisele kaldale 
Milw. Küll on inimesed ise selle kuristiku teinud, nad on 
[lv oma mõttes vaheseinu ehitanud, ,aga seda kindlamalt 


On nud tema vangis, et see nende enese aastasadadel arm- 
Mlu saanud ja paksuks vanunud mõte on. 
Heal eemal on see vaher, mille küljest ta nelja aasta eest 
lna vabastas ja — ennast vangi andis. Nüüd on tema selle 
(M küljes südantpidi kinni ja keegi ei või teda vabastada, 
n -- tema ise mitte, ta kaitseingel. 
On see silmaviirastus või tõde — seal ta seisab selle puu 


nl ja — veri tungib ta pähe, silmis läheb tumedaks — 
lüleb temale vastu! Kahvatu nägu lööb äkki helepunaseks, 
ll ta näeb, et Villu tema otsa vaatab. Villu jääb seisma — 
mmnlt tuleb tulija lähemale. 

“Villu!» 


"Tulija vaatab maha, Villu oma jalgade peale, kumbki ei 
len midagi ütelda. / 

Korraga läheb Villu nägu tõsiseks. Ta võtab kübara 
pount, teretab aupaklikult ja tahab uhkel sammul mööda 
minna. 

«Villu —» kõneleb Helene ruttu, nagu oleks ta hirmul, 
al ta ju kaua siin seisnud, «hoidke, et te vanahärra meelt 
lina kuidagi ei pahanda — Teie olete seda õnnetul kombel 
lina juba kuidagi teinud. Jääge täna tuppa varjule!» 

Jun teie, austatud preili, tulite mulle seda ütlema?» 

“Ma =="ma = olin hirmul.» š 

»Minu pärast?» hüüab Villu ja see kõlab kui hõiskamine. 

alana, teie plirant == nüüd ja ikka!» 

Noormehe huuled tahavad hõisates, üht nime hüüda, kui 
korvagu Kldiine õnnelliige ta näolt kaob, ja sunnitud rahuga 
ütleb ta tõnine hälilega 

»Teln — prelli v, B. = ühe endise teopoisi pärast?» 

»Ken õnnelikum võib olla kui — kui — —» 

»Oh, selle õnn jääb igavesti tulemata,» ütleb - Villu 
valuga, «Ta võib üksi veel au — võib kõik muu ära teenida, 
MA õnne mitte. ra a 


Ki 


«Villu!» 

«See üksi,» kõneleb ta palavalt, «et üks süda 4 
2 ; ; “4 TA 

ta pärast hirmul oli, see on ta õnn, kättesaamatu õnn ed 

Helene! Üksainus kord nimetan teid selle nimega A 

nüüd elage hästi ja nuhelge üht vaest talupoissi, kes ji 


ges — —» 
«Ei, Villu, ei, Teie mitte — teie ei tohi mitte õ ol 
Teid ei keela seisuste vaheseinad, vaid — nind 8 ' 


Siin» — ta võttis rinnalt «meelespea»-lille — i 
minult teile mälestuseks — Taat “Seed ju 
veel — saage kuulsaks meheks!» 
glee Š 
«Seal —» kõneles Helene edasi ja näit: ä mõil 
põllule, kus laialt rukkeid lõigati e SAS Taat 4 
te palju teha — seal kutsub teid tulevik!» 

Je ruttu, hirmunud sammul, astus ta tagasi ja kad 
põõsastiku vahele Villu silmist... 

, «Ta noomis mind ettevaatusele,» kõneles Villu tüki 
pärast nagu unest ärgates ja tõmbas käega üle ots: 
saga just tema sõnad ütlevad, mis mul teha tuleb. 
ei ole armuheitmaata, üksi liig äkilise meelega.» 


õit 


Sa ära sõitle välku, 
mis tamme purustand) 
ja ära vibu sõitle, 

mis kotkal' noöle kand) 


«Anna talle! — Anna talle! Nii — nii! Hästi, ah 

/ M 4 , ahah, kagi 
maitseb!" Vaata hobuseid! vaata hobuseid! — ki — 
Hästi soolaselt!» 5 A 
Mt vanahärra (Ea Vali oigamine kuuldub sellüi 

“ Opmani hoovi peal, puuriida kõrval, on õnne! 

A ? teie A ie tu ks 
kistud teomees pingil pikali. Riida tagäpool igavad TN 
need, kelle kord ju läbi, ootavad kubjaste ja vahi 
meeste keskel teised, mil nemäd käsile võetakse 

ea talle! Ta talle! Nii — nii! Tublisti — niil» 

a härra ööb i ; k 
KA ise lööb iga «anna talle» juures peaga takti 
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Ia neisab vitsamehe selja taga, kupjad ja teomehed 


Mmmat mupaklikus kauguses eemal. 

»Anna talle!» 

ollirra von K...! härra von K...!» hüüab löõtsutami- 
MMM Illmmatatud hääl ta selja taga. 


Mew on Villu, Ta tuleb praegu joostes hooviväravast sisse. 

Kui välk keerab vana paks härra enese ümber. Ta 
Mnnne nägu lööb tumesiniseks, juuksed tõusevad harjas- 
MM 

»Idnge, — teomehed on —» 

»Kus sa olid — säh! — Säh — veel! — Veel! Ve—> 

Ilele naisterahva hirmukarjatus kuuldus ülevalt mõisa 
pahtniast. K $ 

Ilnam ei saanud härra hüüda. Ta langeb — kätest tõu- 
jtud — vastu puuriita, siis tõuseb ta vihast vä! isedes üles; 
Mnmejämedused sooned on ta otsaees. Viimaks pääseb hääl 
puust 

Maha ja kuuskümmen 
Kupjad kohkuvad esiti, siis — täidavad oma kohust. 


Õhtul on mõisas suured sõidud. Isamajast ilma jäänud 
[oeg sõidab, pärast seda kui vanahärra toas tema ja isa 
vahel raske sõnavahetus olnud, praegu alles siia jõudnud 
Wöörnd sõidavad, arsti järele sõidetakse, et ehk veel Helene 
alu päästa, kes palavikus jampsib. Kõigil on rutt, — — — 


Välk tuli pilve põuest, 
nool lendas küti käest. 
Mis tuleb aja õuest, 
on ülem meie väest. 


Jõulu ammuli on müüda läinud. Veel enne oma surma on 
vanalilima oma rahva armastust ära teeninud ja ka lepi- 
tun iu ja poja vahel korda seatud. Enne kui Hugo ja 
Molene ültarile astusid, tõotasid nad vastamisi ühel nõul 
vallarahva Idiekliiku kergitada jasseda tõotust on nad pida- 
nud. Vanahdirra, kui ta üksi on, mõtleb ja vangutab pead, 
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näeb, kui paha tagajärg ta äkilisel vihal olnud, ja oh 
raškesti. Kes võis arvata, kes võis arvata? Vana hall 
nägu aga katab rõõmujoon, kui ta näeb, et veel 
päevadel need inimesed lahkesti ta otsa vaatavad, 
enne tumedal, rusutud näol ta ette ilmusi: ja van 
ajab, kui just juhtub, mõne küla hallpeäga õige mõni 
juttu. Noorest east ja nõnda, kõige rohkem aga oma Ii 
ja lastelastest. Vanakese silmade ees on midagi sel 
mis kuuesaja aasta jooksul varjuna sinna oli kogunenüi 
seda varju murdis — ah! nii raske tagajärg, mis ta teol 
Nüüd, jah nüüd soovib ta oma poja eeskuju kõigile M 
bermõisadele, aga — seal on see vari veel niisama paks 
enne, ehk küll valguskiired ju heledamini ta taga taovi 
Nad ei näe, mis nende rahule tarvis läheb — Muri 


* Ükskord on.vanake koguni üksi jalgsi Nurme 
käinud. Kuuse talu lõhmusepõõsas räägivad kaks y 
Madis ja külaline, kaua, väga kaua aega, ja kui härra di 
välja astus, pühkinud ta silmi, Kerdo Kaie*tõenduse jäi 
kes perenaisele oma tööd, linast lõnga, ära käis toomäl 
Sestsaadik käib vanake tihti Madist vaatamas, pi 
midagi paberi sees tasku, ja kui pere-emake, kõbus 
inimene, tuleb ja klaasides värsket 


«Igaühele, mil 
läänud, kuni koht tasa sää 


Ja kõige selle imevedru käimapanijad on — Hugo jäi 
Helene, Kui nad oma õnnelike laste saadetusel mõisa puiess=! 
teid mööd ja tulevad ja töötegija mõisarahva kohal 
peatavad, küsivad nad neilt seda ja teist ja vahetavad, 
asjast tahes, mõne sõna. Keegi ei küule väljal needmist, 
aga tööd tehakse rohkem veel kui kunagi enne. Kui nad aga 
koguni - külasse tulevad, teretatakse neid kui vanu tuttas 
vaid ja lapsed jooksevad vastu ja seltsivad «mõisa la 
tega». Paljud nendest on ühed koolivennad ja -õed, 
mõisas on tubli kool ülema õpetuse tarvis. Hugo on õn 
lik, Helene vagane tasane abikaasa ja laste-ema. Ainulli 
üks asi toob korrati Mmurepilve Hugo palgele: oh et Wi 
naabermõisad Murumäe mõisaga ühes sammuksid! Ei 
tema on üksi — tema, teistest põlatud «uuendaja», keäi 
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õnni ä 1 on see 
sw noisukorra õnnistust ära tunneb. Aga veel e 
"M Viir ” vana ei ole veel nii elujõuetu, aga õhk on ju 
a peal on saadus siginemas, uus lahke aeg Kad 
Milne ja talle peab lahti tehtama. Nüüd — nüü 
Om ta küll üksi... 


Illu? Kukulinna esimese sauna asemel on pärnade 
JN N kike valge majake, Siin üksi on KOOL 
ihu, ila viimaks on Hugo oma sõbrale aseme Ki nud, 
pime vari, mis ta hinge peale langenud, te. ja s 
va kus ta rahule jääb. Kui-aga Peipsi sügav, Maal 
üli me tagant, mida kirves ikka harvemaks teeb, Ad 
Wu ulatab, siis tuleb ta ukse ette pingi peale AA 
Mm luul ta halliks löönud juukseid liigutab ja a ER 
Mmmt liibi kohinani tahaks tungida, Jiguvad ta huuled: 
Mut seda metsa ees ei oleks!...» 


ESIMESED KIRJANIKU 
TUNDMUSED 


võber! 4,88 
114 ae ured asjad üldse ja väikesed veel iseäranis 
(mi noore kirjaniku küll mõtlema panna. Ei viska sind 
Mmnekorral mitte kraavi, ei taba tema sind, vaid E 
jalus teda mis su tööst viimaks õige tuleb? Ei, tuhat, 

lüleb? Kes seda küsib? Või kesse teab, mis kunagi 
miki tuleb, täna, homme, tunahomme või ek e 
Mn nüüd! Kirjuta minupärast vägunitäis raamatui ad 
Jin iga — ega see sinu süü ei ole, kui TAA Sa? 
Trrrr!.., Viimse poogna viimse lehekülje- viimi Millest siis veel midagi peab tulema, kui jt him 
alla lendas rägisedes paks tindijoon, Valmis! ütles Im nu raamatuid keegi — kirjuta neid ,enesele 
See oli hõiskamine, väljakannatatud hädade lõpu-hül Ksek 
oli, nagu oleks kindral oma väega praegu vaenlaseili 
värava lahti murdnud, tuhandekordne hurraa Jähi 


südi hõiskamine? Jaa, vaadake, on koguni 
|, Mi epi sulg hõiskas? Sulg teadis, mis ta ke 
helisenud, keegi luupainaja alt lahti Saades Mulg ehitas püramiidi. Ei võinud vaarao Aa ALE 
*mõrsja aasta ootamise järel peiu rinnale langen Mmm olla, kui ta neljakümne aasta kaia 

oleks tuhat suurtükki lahti lastud — kõik need hä M mul, kui mina, kui ma viimse joone tõmbasin. 
segamini koos ja siiski ei olnudsee muud midagi kult M nüüd — trükkijad? 
tussule rägisev trrrr! Valmis! hüüdis sulg nagu sõjab Üh trükkijad! a A) 
vapruse, viha ja hõiskega segamini — valmisid 3 4 he ohkamine on nüüdne, seda pean ma ma kd 
ji Mis teie arvate? Aastad mõtte juures pead murtud, K M tundnud süda muud kui aina rõõmu, rind oli j 
ibedasti kirjutatud, nädalad uneta oldud, päevad sööi du et 8 % 
ja tunnid paberossita mööda saadetud ja 2 id kuuli Jon oli siis juba viimse lehekülje peal all, see tähendab: 
sulg selle suure sõnumi: Valmis! üli valmis s 

Aasta pead murtud ja kuidas murtud, paraku? Mh el oska ütelda, ap ak TATA 
Kas olete näinud, kuidas hobustega harjumata nool N olin ma juba kuulus kirjanik — seadsin 
mene peru hobuse selga istub? Tõmbab üht, tõmbab) 
oheliku haru, aga kes tõmbab, on hobune, keda tõhi 
takse, — noorhärra ise! Mitte ratsutaja, vaid ratsu 
mine sünnib. Sõ heb sinna, kuhu jumal aitab. 
hobune tahab, võib noorhär eluga koju ada, mil 
pärast tervete kontidegagi ski aga on kardetav ikka 
lalt peru hobusega, välj , pealegi siis, kui seda pü 
päeva-ratsanik teeb. Harilikult on aga perud hobused fi 
need kõige ilusamad ja neid leitakse — kogemata, Sui 
häda muudkui sellele, keda mõte sõidutama hakkab, 1 
mõte on peru hobune — õige tõsi! Tuleb kogemata ja | 
läheb kirjuks, kui sõiduhimu suur ja sõitja süda mi 
aga loogika-valjastega veel hästi ei oska mber käia. "Di 
nete seda lugu, kus Pegasus noore luuletaja seljast m 
viskab ja hirnudes edasi kihutab? Küllalt, Noh, arvake $| 
mis niisugune sõit aasta läbi peaajule maksma tulel) 
" »teie saate selle endise aja doktoriga ühes hüüdma, et Mi 

lemine kanade päralt raske olla. 


molema hakanud, et maitsev sup lp raad % 
Malus läinud, oleks küsinud, kas se Miili, Maali või da 
[| Ül on = kõigile neile on sonettisid tehtud ja vanake 
kub lugeda ==, na (n te ta pa i 
js, magu ju mitme niidu vahel maha o 
htud > 849 
Mullad otnlma, nee oli kõik, mille peale ma maai 

M mõtlenin x Aa 
Minn luba oli teise korra peal, “millest kaunis kai 
a alla viib. Masastusin uksest välja — pumps! Nii 
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Ün logi ta seda! Mmimene ae, kas sul sooja verd sugugi 
Mm el voola? mõtlesin ma iseeneses. Ah ta teab, et 

(Ü pusket raha maksab, "sellepärast. Ma võin ju ka 

Mblmun poogna anda, mõtlesin ma suuremeelselt juurde 

(Mnin seda talle hakata seletama. 8 

4 AN ma loen, kui aega saan,» ütles ta uuesti, nagu näha 

M rehnungitega kibedasti ametis. 

a wmtusin kauplusest välja, tulin aga saja sammu maa 

MM uuesti tagasi. 


ruttu ei olnud ma iial alla astunud. Asi 

1 a i tunud! 
mitte astunud, vaid kukkunud! Kui inimesel a) 
ted peas, ei ole aega väikseid treppisid tähele pan 
ole ka aega kuulata, kas mingi koht haiget sai. 
rabas ki ikirja järele tasku see oli vigastamali , 
jalg või käsi katki, see oli väike õnnetus, i 
Viimaks olin ma uulitsal — kuhu n 
matukaupleja juurde? Annan ühele k 
kara miks teda ilma jäeti, Viimati 
Ka kad teisele halba ja minu süü? Teadag AMu hiirra, kas teil tule- ja veekindlat kappi on?» küsi- 
kai "ja AA kõik saada, maksku mis maksab 4 Mu kaupmehelt. kad 
Kere ait vaevata. Ma võtan ainult 100 AMn sellega?» 5 

j s fe E, 4 N 
käsid aga üksi pimede väla minna M vaat oh, 28 käi ra, meil on ju e a EEG A 
olla, et käsikirja vii ähen 4 ate e 

sj Kahju, et kaitser TT a t MAA e a tun vesi 
, Sui inimene nädalate kaupa toas istub, k g MENEM e at 
ära ajab, oma närvid surmani ära Pr, 4 Kett a 


ütelgu talle keegi, et see idee fixe on, mis ta mõi ad kt Mal a ja alia Sa Kui te —? 


ei usu ja õni di aluuma 
oleks Pa ti a pa ast A sõ uba ma loen, küll näen, olge mureta.» 
TEES — — — — = mn mn nun mine ms S, M sa inimesele teed? Tule ära, muud midagi. Kodu 


M» minnes ei olnud ma iseenesega just kõige paremini 
M Aga kui väike rahuline toakene, kirjutuslaud ja 
IMmatud lambi valgusel jälle vastu naeratasid, olin ma 
Melikum inimene maailmas. Valmis! See oli muusika, see 
Mn, Kauaaegne emine, tormamine ja siia- 
Mn raplemine m d — terve maailm ees lahti, 

küll inimesed ütlevad, kui 
ütleb kriitika? Üleüldine suur imestamine, 
atud hõiskamine. Oo! Ma pigistasin silmad 


ais ära!» 
,See oli voorimehe hääl. Hobused. õnneliki 
käänatud, traavivad küll minust mööda, ega vart 
KA nurk põrkab äkilisest pöördest kõrvale ja riivi 
Mal AA ED saan aru, et surma suu lähedal 
ed arvakene veel, ja ma oleksin hobuste jalgadi A 
Sugurahvas oleks pärast siia ki 1 
Ta Pi a kohta mulle ausamba el 


Selle töö eest, mis mu taskust oleks leitud. Minni — magus, ma Ja enne kui küsib, kas tohib, män- 
Astusin ühte raamatukauplusesse sisse. Mb mõttekujutus minuga nagu kass hiirega: Seesama- 
kgune vaikne tuba, ma kirjutuslaud ja keegi nagu 


Astusin sisse? Teie arvate, et ji 
A A a see niisama olig c 
kukkusin, tormasin sisse. Niisuguse pilgu ja tont siid (inn ise, kirjutab käiresti midagi vi at. Tee 
kuningas talupoegade keskele, Ütlesin, seda ja seda VI hinob AI armaalt ja == minusarnase mehe. vastu teisel 

nii ja nii on. 2 (vol Inuda latub koogi == ki 

Ma olin oma kirjatöö tähtsus: juki 4 Js ninult piion, kuidas i 
g e peale kaljuki R ju minult plion, kuidas nad v 
«Küll ma loen, kui aega saan,» ütleb Area ein Al = mangun, magus! Seal kaovad käed, kerge kuju liigub 
taja, «jätke aga siia!» . onule, kerged sammud = teelaua juures on midagi seada. 
Mis see oli? Mi pannalue pehme käsi mu kaela peale: Tule sööma, 


Mis see oli? küsisin ma iseene, ä Ülin! 
7 selt, «Jätke aga si M 4 
ma loen, kui aega saan,» ütles ta. Kui tiit 94 A 'Tuhoo, piinajad! Ära, ära niisugused õhupildid! Nüüd on 
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ke 


palju, palju tähtsamat mõelda, kui 
x j , kui maged e 
elu pudi ette kujutada. Jaa, jaa, palju tähistad 
Aga ei saa midagi mõelda, 
Ma lähen söögilauale 
Ko kadunud! 
a heidan voodi — vale! ei tule 
E 1 uni 
A 62 käsikirjast? Kas ta on nii 
ja juba loeb praegu? Oh, kui ta nüüd jub: K 
i x i, a loel 
maksab? Kui palju? Kui palju aega 7 aa AA 
4 EASL Missugust kohta ta praegu ju küll 
Es seal üks niisugune koht mis teda vaim 
ja 2 ja kõiki? Tingimata. See seal ja see teine veel 
a Aa a ooh! Mis kell on? Viis minutit ühe) 
st Hulga aja eest va ji i i 
Ta jj aatasin, oli kakstei: 
Niisugune mõia-issameie vältas hi i 
ä ku 
Kannata, «see oli alles haka a Ana ; 
õ a ; tus! Nagu unenägij 
TA A korda 24 tundi läbi, siis läksin otse 
rt AA ?-Keegi kohtualune ei ole küll nii värisem 
«Ei saanud aega lugeda — nii i 
A kaa geda — nii, natuke ka ikka 
«Kas trükite?» Väljason see küsi 
aa ki e küsimus kord. 
«Kas =—Seeson, eitrüki?» 
«Ei tea —ei vist.küll — hm — ei tea.» 
«Jumalaga!» A 
Nüüd läks tee N. N 
N.N. ära võtab, tröi 

N.N. vaatab, küsib: 

«Teie ei ole enam — seal?» 

«Kus seal?» 

«Noh — seal,» 

Sa eiole küll enam «seal».» 

«Jah, armas »sõber, vaatke — hm — oleksi: 
olnud t koguni iseasi. Oleksite võinud ise aed td 
tika kirjutada ja asi oleks läinud. Tunnen teie töösid, 
on head, lugesin ise neid, kui seal olite, aga — r 
ks 3 ole te.enam seal, nagu ütlete,» 4 

«Tule jumal appi — ise kriitikat kirj 

«Tul: L E “jutama — ki i 

J pa jaa tõuseb ja hommikusse looja läheb võita 
di Jah, sõber, vaatke, nii tehakse sehvti, nii sehvt läbi 
ga — hm, hm — ei või trükkida.» 


MMnutn, see oli alles hakatus. Malähen N. N. N. juurde, 
M juurde, M. M. M. juurde — ei ühtegi. Ühtede kar- 
[M nee, et ma enam: seal ei ole, teised kahetsevad, et 
Julun ühteainust mõrtsukatööd, ühteainust palavikku 
M neiu armuavaldust, jah, isegi mitte ühte musu ega 
Mlopsu ette ei tule: Ilma nendeta ei või raamat 
ona i mõtetki. Jah, oleks vähemalt mõni lapse- 
luminegi, üksainus tilk kihvtigi jutus leida oleks! 


oh häda! Nüüd vast ( 


htjas? Kas 


Juba käes on viimsed ajad, 
meri, maa 
võtvad ette nuhelda, 


hn mina kodu poole minnes. Imet, kirjastajate «põhju- 
4 a miks nad raamatut trükkida ei taha, olid mind 
Milmeks teinud, Aga kui ma õhtul peegli alla astusin, 
Nn ma oma peast — halli juukse! Kahekümne-aastane 
TA mis ütlevad neiud? 
Mud ütlevad: Ah Gott! Herrje! Was ist das: dort auf 
(i Kuusenbaum! 
Mymisel päeval uus rändamine, Hea mees pakub kolm- 
Mimend rubla. Võta! Anna! Ei. 
Wuhat, missugune hea summa! Jaa, aga kullakesed, mis 
MW Raha otsas, aeg otsas, tööhimu otsas, kõik otsas. 
üle kõrge kuuni ronimise el pidi tagasikukkumine 
Mm, see on ju loomulik, püüdsin ennast trööstida, aga 
šj M Mulleumine “nii sügavasse maa põhja sünniks, oli ta 
Ta ta kahetseb, jet (05, kes, ütelge, kes on kuulus oma linnas ja omastest 
' j tuntud! ž 

Mn tatuli omaste juurde ja omaksed ei võtnud teda 
vastu.» Sealt — õpi! Loe Lermontovi ja Puškini 
ivetit», loe a mõtle: 
Ühel õhtul istusin pehmes leentoolis, kurb, abita, nõuta. 
hunem toolis patjade peal ja — abita? Jah, kui õli jaoks 
Mam raha et ole, m 'Tool on ju korteri peremehe 
(ma, mille tahetakse. 

Muu vantab Hbt akna osnvõtlikult mu otsa. Tema on 
Mju, palju muuremaid õnnetuid näinud, kui mina olen, 
ja Ühitmgl Joll, Jeon nit kahvatult, nii rahutult ta peale 
Antal. An Jeuu laenab mulle õli raha. Armas kuu, tänan 
lgo vonil Kuu vastab: Tänu kord ka mu valge eest — 
m lapal Mele hakkame kõnelema, kuu ja mina. Aga kuu 
A mit malaline ta vahib, vahib, kuni mu silmad kinni 
Movad. Magudes? Ei ma olen üleval vist, arvan ma. Aga 
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mul on nii hea, iseäralik, ma — ei tea kuidas 
Higutada, Ma vaatan teise se 


«Mis teie tahate?» küsin mina. 
«Meie kaebame,» kostab rüütel, 
«Kelle peale?» 
«Selle peale, kes meid kaheksa päeva sees loonud! 
N «Sõber, kuue päevaga loodi maailm, miks ei või 
päevaga väikest juttu luua?» 
«Aga aeg on lühike — li ig lühike.» 
» «Sõber, kui teie eesti kirjanikke üleval peate, sill 
ütelge, et see aeg lühike on.» 
«Anna mulle mu seisuse rgi riiet — sa näed, mä 
poolalasti, veel vähem rüütel, Anna mulle mu raudi 
mu mõõk, mu kannel.» 
» , «Sõber, ma ei või sulle mitte anda, mis sul enesel 
Nii austamise väärt, kui see aeg oli, mil sa, mõõk % 
kannel teises käes, käisid, kord lahingutesse murdsid, Ii 
armukese akna all laulsid — see aeg on mööda, Raud 
ei kõlba enam ja kandle asemel võtab teid ema alma 
rinnale, Ma ei või sulle midagi anda, kui seda, misi 
sulle andis.» 
Ja teie, kahvatanud kujud, mis soovite teie? 
ita meid siit kaante vahelt, meil on kitsas i 
paluvad teised, 
«Kitsas on ka mu enese rinnas, mu lapsed, ma ei või 
aidata,» vastan neile mina. «Kas teie igavesti kaante Vi 
käsikirjasse jääte ja mu rind igavesti kitsaks jääb, sõdi 
tea ma ütelda, Teie ei ole selle seltskonna meele j 
kelle maitse Münchhauseni imelugudega, tapmist 
musudega ja kõrvalopsudega nüriks on tehtud = 
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Mmwotlikult, siiski nii nagu pilgates. ' + 


ülast, ü teie naabrid, ei 
Mu oma kodukülast, aga küla rahvas, te 
“4 Mm teid vast esimesel silmapilgul ära. Kannatage 


Ami piirast, nagu ma teie pärast kannatan. Aga jätke oma 


Mn kullid kuued selga ja viisud jalga, mida te oma elu- 
gu e kandnud.» k 3. 

Au i 1 kujud seisma. Siis hakkasid nad JO 
lha koni ematult käsikirja kaante ümber ka su 

ua muutusid väikesteks, siis lehekujulisteks ja 
Muni üksteise järel raamatuks kokku. 
Juuh! ni P 
ku lõin Ilmad lahti; kuu vaatas mu otsa ja naeratas 


Kuu, kas ka sina usud, et käsikiri nii tähtjas on?» 
N aeratas rohkem. NA t 
40 kuu, kas ta siis midagi väärt ei ole?» hüüdsin ma 
Muult heites. A 
Wuu jäi tõsiseks. / 2 
Kuu kiuste midagi, millest ma aga mitte aru ei ja 
Ales hiljem mõistsin, mis kuu sellel TS 
»Noor inimene, uretse iseenesele kaal, ära küsi et 4) 
ÜMuseid. Sa oled ärritatud närvidega — oled jh E 
ON on kõik su viga, see on ka su jutu viga. Ka a 
Viin, "mis praegu kirjutad. Naljast kargad sa Ma ra 
INN on loogika, kus arendus, iseloomude kokkukõla? Nu 


i ä õ y 
Muljakas lugu! Ära kõnni pilvede peal, ära rooma põrmus!» 


"Viinan, kuu, mitme aasta pärast! 


(UA 


IGAPÄEVANE LUGU 


Monikord üteldi ka, Mari olla lastele kuri. Mine katsu 
- Aa poeglastega valmis saada, katsu siis ja ütle. Pealegi, 
neid vii 


tükki on, Siin kinga pael vibupüssile pandud, 
M voldnöörid puuhobusele ohelikuks lõigatud, kaalikas 
Mu või sauna katus sisse tallatud. Kuhu vaatad, sinna 
Mimmi vaja j 
Aun Mari kasvatas pojad üles, ja et aeg niisugune oli, 
IN Iwoonuteenistusest igaviisi vabastada lubati, pani Mari 
peremeheks, teise peremehe abiks, kolmanda rõuge- 
a neljanda kellelegi kasupojaks ja viienda kool- 
jõhutri , 
Naik jäid talle «enesele» ja ta ei tarvitanud kellegi abi 
mile juures, nagu ta enne nende kasvatuse ajal kellelegi 
(ml peale ei kaevanud. E, 
Pujad sirgusid üles kuusena, ema jäi allapoole kõve- 
Mm Ema ci nõudnud nende käest isesugust tänu, poega- 
(UN oi tulnud meelde seda pakkuda. Ema andis veel koti- 
Im ja sekikesi tagantjärele, kui pojad ju ise enese pere- 
muhed olid. Ei ta ütelnud kellelegi: Mäksa ära! ld 
Aun siis tulid Marile rasked ajad. Neli poega surid ühe 
muta s, Ta käis neid kõiki surnuaiale saatmas. Mis ta 1 
IMwlu tegi, kes seda nägi — aga ei ta jooksnud kellegi Ni 
Jüünde külasse nutma. | IN 
Kul välk ta maja põlema lõi, kus vanem poeg peremees 
M olt Mari ainuke, keda tulest välja toodi, majad põle- 
“viimseni. 
Uus peremees võttis Mari enese sauna. s 
Kui ta nüüd, kepike käes, pühapäeval kirikumäest üles 
(Mlvele tudiseb, ütlevad talle inimesed: k 
»Küsi ometi valla vaestekassast enesele raha. Sul on ju 
Õlgus nanda,» 
Min vaatab Mari rahulikult otsa ja ütleb: 
Kunt ikka veel näpud suka juures liiguvad, ei ole 
KOOUKI 
Kon nulle ka annab?» 
»Poronnine andin ollegi kakukese leiba ja potikese piima. 
Palju mulle, vanale inimerele, vaj 
Noooli jutt vaenont Punusoo Marist, 


Kõik jutud algavad sellega peale, et kuskil mida 
äralist sünnib, et kuskil midagi saab sündima vi õtl 
kil t on sündinud, millest iseäralised asjad j 
nud, 
Selles jutus siin ei ole midagi iseäralist; i 
muust jutustada kui ainult Sissid Punasoo: Tiatiet $ | 
»Ja ühe Punasoo Mari elus ei ole tõesti midagi iseäri 
ette tulnud, ti alguses ega lõpus. Kuidas ta elas 
nõnda on palju teisi ka elanud. Need ristikesed, mis kii 
aeda katavad, ühed täna pandud, teised kõdunenud, | 
mandad poolküllakil, neljandad päris maha langenud 
A vad Maridest, kes kord on sündinud, 
nud ja surnud nagu Punasoo Marigi. 
Kui ta poole aastane oli, suri ta ema ära, ja kui ta 
mates ukse: pealt kukkus ja otsaesise ära lõi, võttis | 
karjase naine kasvatada, kus ta niikaua põrandal ka 
tüki sees istus, kuni käima hakkas, f 
Isa oli ju enne ta sündimist surnud. 
Kui ta küla sead ära oli hoidnud ja veel aastat 
kasvanud, oli tal suur õnn; ta sai taluperenaiseks, 
külas. perenaised riide «kruuti» otsisid, seal võeti 
Punasoo Marilt, kus perenaised tüdrukutele eeskuju jüli 
tasid, seal nimetasid nad Marit, ja kus kord jõukaks 
õnnelikuks loodeti saada, seal sooviti Punasoo Mari sugul 
olla, ja kus sant veel kesköö ajal ulualust leidis, see] 
Punasoo. 4 
Ta oli talu nimi. 
ui Mari mees ära suri, oli tal viis . Kõi; 
trallitas karjas, kõige noorem hällis. Pea 
Vahemised kisendasid veel kõik, tihti ühekorraga, 
Mari lõikas ühele leiba, pani teisel jalgu kinni, sed 
kolmandale pudipõlle ette, mi s sulastele viljasel 
je ja muretses, et Jaa võlg iga aasta tasa säi, di 
A mees viimse rublani esimese sis; j [ 
eest välja oli andnud. E" 4 
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PEIPSI PEAL 


k alimeeste küladele rannas, et ta oma vangikütkeid 

Mh Iommikul'>paistab' siriav vesi ujuvate ja randa 
Mu jhütükkidega randlase silma. 

Muu sellele, kes niisugusel ööl noodale läks, või veel 

JM »ellele, kes sarnasel ajal ülereisi ette võttis! 

Mahekümne aasta eest seisid ühe” märtsikuu hommikul 

sealpool Peipsi kaldal; Oudova linna lähe- 
id aru, Mehed olid Lohusuust pärit, Kirsimäe 
, Kui kesktalvel külm õi, A tiotsa Rein, kes paar nädalat tagasi Peipsi 
gist tud Peipsi oma ahel n 4 Mut maad olid läinud* kuulama. «Venemaalt» oli sel 
Õ M kerge väikseid mõisaid rendi peale. saada, ja muud 
hMmemnad Lohusuu ega Kodavere mehed ei tunne kui see, 
ja Peipsi «taga» on, Hirm ja igatsus oli meeste tõsistelt 
Mudelt näha, kui nad kodu poote vaatasid, kus neid 
MMnlued ootasid, Soe ilm, sula lõunatuul ja Peipsi peal- 
iw jää vesine rabe kord ei kuulutanud meestele head. 
Milm järve lagunemist oli karta, sellepärast olid mõle- 
M kaubaga rutanud — laguneb järv ära, mis siis ilma 
Jihntu võõra maa sees, võõra rahva seas teed? Aga järv 
Milub väga kahtlane — mis teha? Küll ju pool tundi vaata- 
Mul mehed kodu poole, teineteise silmi, kumbki ei taha 
Mimest sõna ütelda. 
»Liibme, Rein!» Jaak vaatab taeva poole — tal oli raske 
“ula ütelda, 
'In seltsimees vaatab küsides. ta otsa — mitte selle- 
li mis ta ütles: ta ise tahtis'sedasama praegu Reinule 
Nlsldu, — vaid et seltsimehe otsa vaatamine talle tröösti 
Jü”hnab 

»Mbie upume, Jaak.» A 

»Kul upume, siis upume jumala nimel, Rein.» 

Ja jälle mõõdavad mehed lagedat jäävälja. Tee on mär- 
pragu m: ; 4% KL Mud, nad on mõlemad tublid käijad, nad jõuavad õhtuks 
sõidu! j ükkis NN 
; Mina lähen, Jaak,» 

Mina kal» 
Upume või el, Jaak.» 

«Ilu või surm, Rein, Minu naine jäi koju nõnda — ta võib 
Mollemne murva Ja ma el saa teda enam näha, kui ma jää 
Muminokut ootama Jilin,» 

Mait Ja teinetelne kliest kinni hoides alustavad Jaak ja 
Min teolkonda, Valt lõunatuul puhub külje pealt ja paks 
pilv lntab taevast, aga nende süda on südi, liikmed tuge- 
Mad ja Jõudsalt jääb ikka enam»maad nende selja taha. 
Moik niib hästi nainevat, Pilves ilm neid ei hirmuta, lõuna” 
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ajal on nad ju arvata kesk järve. Jää on küll vesih 
üle ja üle lõhkemata. 

id hakkab paksu lumeräitsa sadama. Tuul ululi 
gemini ja ajab lund meestele vastu silmi. Nad sü 
vaevalt teemärkisid, vitsaraagusid, tähele panna, N 
löövad veidi 'kohkuma, astuvad aga vaprasti edasi 
järgi arvata on nad ju üle poole järve, aga hirmus! 
on käia kange tuulega. See raputab nende riideid, 
nende hõlmasid, nagu oleks ta vihane, et tema võll 
järele ei anta. 

Seal — mis see on — kaugel kohab midagi! Nagu hi 
tud jäävad Jaak ja Rein kuulatama — tõesti, kaugel 
peal kohab — vesi! Järv on lagunemas. Mehed ei näel 
veel ta lagunemist, 'aga nendele on see tuntud, mii 
kaugel sünnib: vahutab, j id tantsivad ja ral 
*des murravad lained üht tükki teise järel lahti — 
hirmus! 4 

«Meie oleme kadunud, Jaak!» hüüab Rein, võtab mi 
peast, loeb issameie — «Edasi, Jaak!» hüüab ta siisi' 

Mehed ruttavad, kõvemaks läheb mühin. Jää äh 
vabiseb jalgade all. Edasi, edasi, ruttu, ruttu! 

Silmapilgu seisatavad mehed. Vööd võetakse vööl 
mitakse kokku, ja kui arvatud pikkus välja ei annä)4 
gatakse leivakotid ribadeks, keeratakse kokku ja fj 


all ei või enam kaua  lõhkemata 

tulise rutuga. Nad tõotavad vastami: 

laste eest hoolt kanda, see on, kui nendest teine peaks! 
sema. Edasi, edasi! Mühin läheb suüremaks, tuul 
tormiks, lund tuleb nagu kotiga — oh jumal, oh jül 

«Ma kingin kirikule kroonlühtri, kui ma pääsen!» 
Rein. 

Oh jumal, jumal! 

Jaak ei vasta midagi, aga ta'lubab oma südames 
enam oma naist peksta, kui jumal teda veel päästab) 
Hinaleisikas ett raputada, et kaupmeest petta, iial mää 
heinamaal hobust sööta, iial kirikus jutluse ajal JU 
kuda, iial magaski teradesse aganaid panna — ei midi 
ei millalgi midagi niisugust enam. 

Oleks mõni truu hingekarjane sel silmapilgul neh 
meeste südamesse võinud vaadata, küll ta oleks rööi 
tanud. 4 

«Ruttu, ruttu, oh jumal, oh jumal!» 
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AO jumal, oh Jeessuke!» Td ki 
Mil veel tund aega antaks, siis pääseks hingega. JE 
M oelpomi jää räginat kuulda — kui veel tund aega antaks! 
MMi või enam kaugel olla. Ruttu, ruttu! . 324157 k 
Vw kargleb saabaste alt üles, teda on ju nii rohkesti 
NI poni. Juba — oh, juba mustab Lohusuu kiriku torn, 
iba paistab ka vesi! 
WWl umbes viis versta... 4 
JM põrub, ähib, jooned löövad sisse. Kui veel pool 
Ül nega antaks — oh jumal! 
Vint... 3 
j s i ol t ta tüma 
(NN paindub jalge all — selgesti oh tunda, et a 
Ww er on, aga veel koos hoiab — üksaimus kõva laine, 
ik võib ta lagunud olla! Üksainus sõna on meeste huultel, 
Üinimus: jumal! 
Mwuol ver XI A 
Ühe jäätüki pealt teise peale hüppavad mehed, sa 
ÜM üks kord on teine teist veest välja tõmmanud, veel on 
MN ju surm teineteisega võitlemas. 
9? 


õi i õlvini kuhu 
aAu, kurat, maa!» hõikab Rein, põlvini vee sees, 
Ah jäitüki pealt kukkunud, — «Jaak, maa, kurat, jalad on 


Jühu põhjas!» 
1 24% A ;, ; s“ A 
ALühter on lühter,» mõtleb Rein ja kingib kroonlühtri 
Mmmel väikese küünlajala. d A 4 E) 
i Jõad nädala pärast kaupmehele linu läheb ära viima, 
Mputab ta vihaga igale leisikale natukene kastet peale: 
IMulmud suured, — kaupmehel see üks-kaks rubla enam 


NO viihem.» 


Joy 


KÄKIMÄE KÄGU 


tema kaubas ei seisnud. Siga ja ki 

ter j k ja kits on aga looma! 
iga aus vanakarjane häbiks peab AET E 
oma karja sekka vastu võtta. Tema aga arvas teisiti 


Mnua, kui ainult Käkimäe kägu. 
Mils siis just Käkimäe kägu? 
Muu kägu, ehk veel koguni muu 


“A la sils õige oli? 
k IMmlie kägu oli, 
M ristimisel anti ka temalegi ikka oma nimi, nagu 
Meie, ja tema oma oli Hans — Hans Remmelgas 
MMM, nimi nagu saksapoisil kohe. Aga keegi teda selle 
Mun ei nimetanud, isegi külakoolis mitte. Välja arva- 
MN üöl üksi need korrad, kui reede õhtul laste päevi üles 
3 Mutati ja tedagi nimepidi raamatust. hõigati; «Hans Rem- 
, Ta oli Palupera küla vanakarjane, aga hoidis heh (Mumwi» — «Siin!» hõikas Hans nii kõvasti kui võis, röö- 
ja saiapätsi eest ka sigu ja kitsi, ehk nendest küll 84 M st tema see Hans Remmelgas oli. Külas aga oli küll 
Mes, kes talle muud nime ei teadnud anda, ega ka 


mäe kägu ei oleks ta 


teks olid habemikud kitsed nõnda nalj 

A mikud kitse jakad, et 1 4 ja 2 

tihti naerma ajasid, ja sigade hoidmise eest, t MW kuidagi võinud olla. Ei mitte m tetki, Ta oli valla 

ta, anti talle'sügisel ühest kui teisest talust seasabäl (Mwtwküla laps, ja selle küla nimi oli Käkimä Ka nime- 
et see nimi natukene 


ad tükk kamarat veel küljes, ja see on harilikult IM teda veel Käkimäe külaks, aga 
Peale selle oskas ta pasunaid teha, si i 
, Peale se , sikusarvi kaapidi 
tina suupidemeks otsa valada, mille läbi sarvi Et h 
aa hääle sai. Õitsipoisid tarvitasid mõlemaid temä 
ri ust, sikusarvi ja pasunaid; tema ise aga puhus 
selel viisil, küll kümneid lugusid mõlemate peal lil 
se nagu DE SEA KESA külitud, nii nad hel 
|, Või nagu oleks kõramuna ve: — €i 
kile see kuuldus. a OId 
ee kõik aga ei olnud veel mitte midagi i k 
2 el iga €) u gi. Kui koer] 
jas kirpe otsis, siga põhku kandis, harak üle karja le 
või härg sarvedega mätast lõhkus, siis teadis ta igä 
kn oga saba ilma ette kuulutada: kas Vi 
istamist, palavat, või, mis Gr) 
PU il , mis veel pahem et ta 
See on, kui ta musta'pullikese hein ' 
3 k aamaale laseb vi 
Aga ka sellega ei ole veel kõik üteldud, mis ta Ei 
oskas, Näiteks keeras ta kodus naiste vokkidele haml 
jootis kardtikutoosisid tinaga kinni, niisama hästi 
juut, ja parandas rikkiläinud lukkusid, et need kui pM 
ka välja nägid. , Kord tegi ta Koguni terve tuuleväl 
Pa s mille aga Peebu pere sulane saapa 
imber lõi. Ja veel laulda j i — noh, se 
M ad) ja trallitada noh, seda: 
Siiski ei olnud kõigi nende aru i 
ei < tute k 1) 
vanem kui viisteistkümmend aastat. A Kr 


Mvuseljandiku = peale oli ehitatud, 


Mut seda nime kannab, seda ei te: 


M al tehakse. Aga kas küla 
h 


üMwda, ja külarahvas olid vallasan 
hi ja ühele niisugusele kohale 


Mlmud — nõnda kogemata. Kui ta 
a miks ta hütil 

Mn Inskmud ja mitte 
Üwinud 

'Tont teab, mispärast just sinna!» 


npmanid on 


Mo on vannkarjune, Kliklmie kügi 


Lahmn, 


ahk (ma ei ütlegi 


aOn üga nellel 
Üilovad) lunti ti 
Mine nüüd tea,*kui lusti täi 
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M oli ütelda, üteldi ainult Käkiküla — mine võta 
M mispärast Käkiküla! Vahest sellest, et külakene 


mis niimoodi paistis 


Mu pikergune käkk — jahu- ja verekäkk, mida mihkli- 


selle pärast või muu 
a õieti mitte keegi. On 


Ü vana nurjatu maakoht 500 sees, kus huntki ei taha 


did, verivaesed inime- 
on iga nimi hea küll. 


ne mõisaopman, üks kõhn, väga pika kaelaga mees, 
alu vallas hernesarikaks kutsuti, oli ta sinna ehitada 


käest kohtumees korra 


kesed just sinna mäekese otsa ehi- 
mujale, kratsinud ta kõrvatagust ja 


Niisugused on need talupojad. Isegi siis ka, kui nad ju 


Monlt külakesest oli nüüd Palupera küla lojuste-karjane, 


u, Kägu sellepärast, et 


lu mlalõpmata tralli lõi, oli päev, mis tahes, või tund, mis 


»Ön pollel aga kõri küll!» ütlevad moonamehed mõisa- 
olija, kui mina juhtun kuulma, ja moonanaised ütlevad: 


i nõnda, kuidas nemad 


a 
Ega ta ka armu pärast nii 


suurt ametit ei saanud, külakarjane olla. Enne pidi 
mitu suve sigu hoidma ja peksa saama, kui asi nõud 
alles valiti ta küla vanakarjaseks, 

* Ega kellelegi au teenimata anta. 

Uues ametis olid naised temaga väga rahul. 1 44 
lugupidamist leidis ja nende saladusi tundis ta. Si 
talle Kuke perenaine, kui karjane neil lõunat sõi, el 
Leena sügisel vist Tõistre Peedule mehele saab = 
muidu Peedu alati nende õue vahib ja pühapäev 
seisabki. Seal ütles talle teine perenaine teist asja 
südame peal juhtus olema. Ossi-otsakesed ja saia 
kesed pisteti niisugusel korral muidugi karjase el 

Vaat see'p see oligi, mispärast käol siin hea oli 
Ja et tal hea pidi olema, tundub ju sellest, et ta 
koerapoisiks ei tulnud, kui opman teda mullu 
Mõtle ometigi — koerapoisiks ja —ei tulnud! 

» Jaa, aga tal oli veel üks teine põhjus, Ja see teil 
jus oli iseärälik põhjus, 


* 


Mina aga olin mõisa maamõõtja. 

Mõisa maamõõtjat nimetab rahvas" maamõõtja-sal 
kui ta heal meelel on, koguni maamõõtja-härra, 

Palupera mehed on nii upsakad mehed, et nad mi 
jat saksaks "julgevad nimetada — niisugused 
mulgimoodi mehed. 4 

Nõnda olen mina siis esiteks saks ja teiseks härpäl 

Ja Käkimäe kägu oli minu noor sõber, 

Tohoo! mõtleb mõni. 

Jah, lugu oH nii, et saks, härra ja karjapoiss 
sõbrad olid, ja ma.ei häbene seda sõprust, 

See oli üks nendest sõprustest, mis ka veel siis M 
tulevad, kui inimese pead hallid juuksed ehivad = 
oli inimese südame inimese südame külge tõmbamin 
inimlik sõprus, oli sõprus — sõpruse pärast. 

Seeoli ka üks kurb sõprus. 

Ja seHepärast, et ta mälestus mulle nii palju väärt 
jutustan ma siin tema loo — kuidas ma temaga tuti 
sain ja kuidas temaga lugu läks. 

Ühel juunikuu hommikul, kell oli alles seitse, istusin 
oma iiatsi i 

i käest p 
ja akna alla astusin, Päike paistis ju üle pärnalatvadi 
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üiski j tusin kruusa- 
Y M palava algust siiski ju tunda. Ma as 
“0 Mhuteels 9 ja, mis külast läbi Palupera SSI 
Mmikusse viib. ja sealt edasi, kus küla SASS t 
ka astusin küla poole, ilma et õieti oleksin mõel nud, 
(Minna, ja sammusin nõmmiku poole edasi. 
Hali, hali, haliluu, 
haliluu! vä 
j le vastu. Seal kau- 
korraga hele karjalapse trall mulle ve eal k 
4 seti all sööb kari. Üks haliluu! kõlab js ka 
A neid terve männik täis. on: Üks heledam kui j 
Mu njaksid nad teineteist taga. 
Haliluu! öj ku 
Mimugune rõõm selles hääles! Ma jään kuulatama, nag 
- kli Tilluke punane põrsake 
kõneles suurele seale; v 
Ära mine küla karjaaeda! 
Mab selle peale. Hääl on nii värske ja lustiline, nagu 
hommik ise, Aga juba tuleb teine vi 
Olin orjas käisin karj 
olfn orjas Uganias, 
lelital karjas Kasarits 


isi A arve= 
Nõnda vahetavad nõnad ja viisid, siis tuleb hele s 


lukamine TAA ki a 
4 n Bn nee laulja ja sarvepuhuja?» küsin ma ühe p 


fi f i käest, kes nõmmiku poolt 

" M ja »ponse poisijupi käes , Kes 1] 
da teed vastu tuli, vist karja a TA 
pliks, varjas pahema käege üht ad ad 
jh parema kiiisega oma ninaalust ja kostis p k 


MA ei 


” 


«Käkimäe kägu.» 

«Kes?» 

«Käkimäe kägu.» 

2 on?» 

oisikene, nähes, et ma kasetohutorbik A 

koorimisega midagi tegemi i teinud. sõi ta 
kae gi tegemist ei teinud, sai julge 

«Kas saks siis sedagi ei tea, kes Käkimäe kägu E 


«Kes ta siis on, pojäkene?» A 


«Hähä — eks tä ole külakarjane — külakägu ikl M 


muud.» 

«Või nii. Kelle poeg ta 

«Kelle poeg?» AS 

Sa a KA ta vanemad on?» 

«Aa, kes teab,» kostab poiss. «Tal vist va 
ta on ju sealt Käkikülast. Meie ema võtis 19 4 
ehne meile, enne kui veel mind oli,» i 

E Teie Ha siis kahekesi sõbrad?» 

— mullu peksime üheskoos Mihkli 
kuumaks — ja sellest el saa terves külas ükski 1 
aa poiss ikka jutukamaks minnes, ja kui ma talle 
JA ag JALA AE kaupa taskust 1 

re heame i 
tast aa elega küla poole lugu teistel x 
Imelik laulik ja — kägu, mõtlesin ma edasi astül 


uw meelde tuli mu enese karjapõli ja see a 
n eg, ku: A 
kui aaa haljas metšäs lööritasin, haljas, võhelikeed vi 


On silmapilkusid, mil suvehommikud, ilusad 


hommikud, iseäraliselt meie peale mõju i 1 
das, Kõik on nii mahe, aaa AS Mo iela: 
päike , kui naerul meie peale: vaatab, loodus lõbu 
mets ja laas täis meelehead — hagu vaataks su peal 
vastu tuhat Naeratavat silma — ülevalt taevalaot 
kõrgete männilatvade otsast, mis eemalt nagu pr 
selle vastu helgivad. Kõik mu ees on isevärki armi 
lõbu ja meelehead, nagu ma isegi praegu, ilma «8 
sin, mille peale või pärast. Linnukesed liristavad — 
kajab nende sirinast — see tuleb sellelsamal sunnil, 
mindki nii värskeks teeb, Karjane, linnukesed ja f 
oleme nagu keeled selle viiuli peal, mida loodus üle hW 
seab, ja ,$ce armuvõim, mis maailmasid rohkel TÖÖI 
imetab, liigutab ise poognat, kutsub välja imeviisisi 
Karjakellad-kõlavad mulle kõrvu. Ilma märkamata ) 
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M Marju ligidale jõudnud. Seal harvade puude äll sööb ta. 
nagin tunnistab, kuidas loomad lühikest rohtu 
Mmustavad. Mõned loomad on ju täis ja mäletsevad var- 
MN puude all pikali; üks noor kirju tallekene lööb murul 
(mu ja tõttab ema alla imema; kaks valget sikutalle löö- 
M semal lusti pärast poksu ja koer kase all ajab oma 
| sabaotsa taga, mida ta aga kunagi kätte ei saa. 
he koha peale jäävad mu silmad pikemalt peatama. 
Milluse künkakese peal, mille kõrval kari sööb, istub väike 
Ülhrlups ja punub lilledest pärga. Ta kullakad juuksed 
AM lahti läinud, rätt, mis peast ära tulnud, ja juuksed, 
Milwmad ripuvad ühes peenikest pihta mööda alla selja 

Me. Nägu ei või ma täiesti näha. Minu silma paistab 

epi väike ilus kõrv, ümmargune lapsepale ja ilus suur 
Min oma ripsmetega. Pärjapunuja mõtted on üksi pärja 
Müres, kummargil oleva peaga liiguvad näpud vanikut 
Mlmistadi Heameelega näikse ta silmad lillede peal 
Wiibivat iisamasuguse meeleheaga, nagu minu silmad 
Ju enese peal — meie tunneme ühtemoodi: üks imestab 
Iilipnid, teine lillede köitjat. N 

Pruegu mõtlen ma suure männi varjult välja astuda, kui 
Üninelt poolt, mäerinnakut da üles, arvata tütarlapse 

me vanune poiss tuleb, nii umbes 15-aastane. Tal 
M pasun ja leivakott kaelas ja mõlemad käed lilli 
Min 
»Vanta, Elli, need lilled on õige ilusad!» ütleb poiss ja 
Mneb lilled tütarlapse ette murule maha, 

«Ol, kui ilusad pääsusilmad!» imestab tüdruk. «Nendest 
mn Anni puusärgile pärja ja see saab veel ilusam kui 
Ju, mis käes.» t 

Nende sõnadega vaotas" tütarlaps praegu valmissaanud 
pllrja oma lahtiste juuste peale ja vaatas nõnda lustilikult 
[olilkose otsa, Selle juures võisin ma ta silmi näha. Need 
piid nelged, taevakarva sinisilmad, ja see õrn valge nägu 
Dima ümmarguste lustepalek a näitas, nagu ei olekski 
lu külas, vaid kusldl paremas paigas kaävi 

Polan pani kiiod vaholiti selja peale ja x 
olk tüneda kohaga, tõnine, lahja, peaaegu pahase näoga 
põlaikuna, või oll nee pahandus üksi praegune. Vana 
Jaütalisil alt rippusid paksud ruuged juuksed alla ja lõh- 
Jne mitm mit vilkusid kaks musta silma. 

PAANIKA 

Noh,» 

aMnn tõul, ot sind sügisel linna viiakse?» 


w 
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" 

«Isa lubab viia.» 

Poiss nokitses oma kaelkoti juures ja katsus Siki 
et puhuma hakata. Aga see amet ei näidanud pi 
hästi meeldivat. 

Tükk aega vaikisid mõlemad. Viimaks ütles poisi 
nagu kuulda, veidi aremalt: 

«Elli, kas sa mulle pärga ei annagi?» -A 

«O jah, kui sa aga tahad — säh, võta see! Kas el oll 
või?» A 

Nende sõnadega võttis tütarlaps pärja oma peast jä 
tas ta poisikese sassis juuste peale, 

Aga poisikesele ei näidanud see täna õiget rõõmi! 
vat. Ta katsus veel ikka oma sikusarve, et'kas puhüd 
mitte puhuda. 

«Hans — sina — mis sul täna on?» küsis tütarlapä 

imestades. 

Hans veeretas sarve käes ümber. 4 

«Kas tead — Hans, sina tule ka homme lõunal meie 
matusele. Peebu Joosep tuleb ka.» 

«Mina ei ole homme enam teil,» arvas Hans, 

«Mis sest, tule aga.» 

«Ei, sinu ema ei taha seda — nad ei taha,» vastas! 
maha vahtides. , i 

«Juba jälle kõneled sa nõnda, Kas sa ikka veel pole 4 
ära unustanud, et mullu talvel ema käest tõrelda said) 

me kelguga kahekesi mäe külje peale ümber lä 
küsis tütarlaps. 

«Ah siis, kui liugu lasksime. Jah, siis tahtis sinu 
mind lüüa ja ütles: Ennäe, ikka Käkimäe kägul» 

«Ema tõreles ka mind ja ütles, et see sugugi ilus Gil 
kui tütarlaps poiste seas ümber kargab — tead ise, 
sinuga ei karda ma sugugi liugu lasta. Ka on minül 
väga hea. Kevadel kinkis ta mulle selle tallekese jä 
nüüd ikka veel oled tema peale pahane.» 

Hans aga vaikis ja kõheldas. Hans mõtles koguni 
Vähe aja pärast ütles ta viivitades: 

«Ära mine!» 

«Kuhu?» küsis tütarlaps, kellel juba endine 
meelest ära läinud. 

«Ikka sinna linna.» 

«Ah — miks siis?» 

«Nõnda muidu,» arvas Hans. 

«Isa viib, ega ma muidu lähekski.» 

Vaikus. 
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aMu tulen aga kevadel jälle koju,» ütles viimaks tütar- 
el juttu teha. 

MAgu karja ei tule sa enam.» 

Muldugi tulen.» a 

hiis oled sa juba — preili; niisugused, nagu need seal 


ii is Eli lel — 
, see ei ole siis hea,» naeris Elli heal mee 
js mis sul on? Ma annan sulle ka selle 
eu,» K 
»Mina pärga ei taha.» 
»Ma annan sulle oma tallekese.» 


sarve, Hans ruttab karjale vastu, 
ja korraga kõlab mets heledast 


* 


Karjapofsi hommikust laulu oli täna hommikul ka ühes 
(lmmw kohas tähele pandud. 

Õnnetu hommik! AA 

Kpste mõisat valitses lesk proua ku di 
pojaga ' õigem, ta elas seal, aga iseenese mee End kt 
(UO ta kuulda, et üteldi, ta Va a al 2 t 
dla viihem, sel oli tarvis koolis olla. sina x 
A sugulase onu oontkostmise all, nagu emagi ja a 
oii miin kolmas valitseja 133418 044 

oda, li ta seda, mis ri 
Jongnt prounnt ütelda, 0) , mi 

vad naMd harilikult “Ilcka on: luges t a 
Juma, õhilenn- kiisi kokku pannes EE 
mõ M, ja väntus moodilehtedest järele, missuguse! 2 
inovd kõlue uuemad ja missugune Lepa ante 
Vanu kõlge parem abi on, Ühe asja poolest ri ae 
Moun piiris kuulus: ta tegi head alati, sest, ütles ta, a 
e mine olla juba ta sugukonna veres. 'Ta kudus vaesi 
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Aafrika paganalastele sooje” i, kinki j 
a je sukki, kinkis igaks tähti 
kä Mga rubla hõbedat vaestele A 
irikuõpetajal kantslist kuulute 
esim a ulutada, et kogudi 
TA inimesed aga ütlesid, see olla jumala eöN 
UU õelust! A ku 
ana kadunud härra oli aga h i ks, 
Tema tükkidest ja tegudest Ei kä maat e 1 KS a > 
oleksid need eile sündinud, Üks asi oli selle juures til — Milan testi i 
paas väärt. Olid nad ka niisugused kui tahes — Np a 
ei kirunud ometi keegi, naljas ja he n (0 i 
Näe «hullust krahvist». Sa nee. KESA 
ja «vanast Perglist» kõneldi niisama. Vana Pergäl 
hullu krahvi vend, Põhila härra, krahv Hindrik. Kui 
õnnis Palupera Vanamees veel elas ja Põhila saksadi 
tulid, siis alles" algas jutustamine kutsarite ja kokapi 
vahel; ühed kiitsid oma, teised oma härra karutül 
Nõnda räägiti hullust krahvist, et ta kord talumehele 
tallist kõige parema hobuse kinkinud, aga selle ti 
sega: «Kingitud hobuse suhu ei tohi vaadata.» Tal 
tee läheb metsa vahelt läbi. Tore hobune ei kannata 


dap pikali!» 
ünnib. Kui ju kantsikuga oma osa tööd ä teh-= 
Mub hull krahv sajarublase, annab mehele ja ütleb; 
Müüd lähep ja ütlep kõigile — õlega ei tee aeda, õlgi 
(1 »öb, seda ütleb Palupera krahv.» Ri 
ma krahv olla kord kihlveo pärast toore ahvena 
valla neelanud. 


NI 4 
Mul hull krahv ära suri, Palupera krahv, siis jäi selle 
M ja ta väike poeg Põhila Pergli hoole ja eestkostmise 
NN Pojapojale aga jäi suur au: oma kuulsa soo võsu olla. 
Üh seda näitas ta ju varakult seega, et ta küliti sohva 
M me , kui kodukoolmeister talle ette luges, kuni 
jutund mööda läks. Kui noorhärra aga ju aasta polü- 
Ünlkumis oli olnud ja kooli vaheajal koju tuli, küsis ta 
ÜMihieinapõllust mööda minnes minu käest: 

MMis vili see on?» 

Vana Põhila krahv, kes meiega ühes käis, koputas oma 
Muw rusikaga oma onupoja õla peale ja müristas: 
»Tubli, mu poeg! Krahv ei tohi teada, mis vili ristikhein 
A Minust saab meie sugukonna pärl.» 

Moe nali oligi veel alles paar nädalat tagasi ja Kuno, see 
(noore krahvi nimi, oli praegu kodus. 

Mul ma karjamaalt mõisa tagasi jõudsin, oli päike ju 
Mhommikule jõudnud. ad eest a tulles 
t Mut parajasti magamistoa aken lahti ja Kuno vaatas 
näitab haavu. «Too ta siia, ma A ve ed Jimelt välja; haigutas ja — ohkas. 

Põhila Pergel. Kui nüüd mehed tulevad, ütleb ki Miks tarohkas? 
härra kaebajale: «Peksa tagasi!», mis ka sünnib 3 vi Mine võta kinni! Vahest, et tarvis oli ohata, vahest nõnda 
korra ta lavad mõlemad ühes tõllas pikemat teed. Ami Muidu igavuse pärast 
E ES 2 kaa aged külameest, kes õlj AN vol, rol, ro rotil pulmad, 
seisma j 2 jaksed käsivad kutsarit hobti hilro tütar nul mehele 
«Hei, külamees!» nirul noorema pojale 
pa ed saksad soovivad?» 
«Sinu lontrus olep!» käri 
VÄTTAUTAD la istab hull krahv. 

uk aed maha — ruttu!» 

alumees võtab värisedes ai E 4 

kohtusaksad või jumal teab pa MTG OMAAN 


AMun matnant Wannu-rnul 
Aun Mi Jnul oli noorele || 
aiuulama, Ann nee lõppes ja 


ksad sõitsid saaniga, 


vile igav ja ajas veel enang 
kuuldus uus: ; 


Kõik « 
abi, atla, 
jasmina kehva kelguga, 
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nell hea kasvatus ja kooliharidus ei puudu,» ütles 
hinna, sõna üksiku juures teravasti noormehe otsa 
ule 

N noi kõige vagusama meelega kooki edasi. = 

Mubuge, ka mina tunnen seda karjapoissi, ja mul on 
MM tükis härra krahviga täiesti ühesugune arvamine,» 


valerilera, 
ja mina kehva kelguga, 
oih, aih, oih, aih, 


Mul kirju koer oli kelgu ees, 


aili, ai la, Ms “ 
ja ig õrtsis käigi mn ma vahele ütelda. «Sellele poisile hariduse muret- 
ame Jag ap oleks tänuväärt tegu,» lisasin ma veel juurde, " 
ja siiski olin sakstest ees Muua viskas toredalt pea selga, toetas ennast uhkesti 

oih, aib, oih, aih. Š F, IN toolileeni ja üks karistav pilk trehvas mind. 
t a AMI» vaestele heategemisesse puutub, siis, tohin loota, 
Mein ma sellega oma kohust juba täitnud,» vastas proua 


See laul meeldis noorele krahvile. 

,. Ta meeldis nii, et ta viisi ühes hakk 
E kes see laulik olla. 
» Mina ütlesin, mis teadsin, se! isegi 
at n , see on, mis ma isegi el 
Mõni päev läks mööda. Käkimäe kägu oli Ji 
Ja aga läinud. Ü 5 me 

eal tuli ühel päeval härraste lõunalaual temast ut 
,Noorhärra oli kusagilt, vist mõnest raamatust, 4 
EA või nii, A aas karjapoistest lugenud, ke 

ea mis saanud, sellepeale oli tal vist kuidagi m i i ü äi i i mi 2 
pi 5 heasüdamelised kõrgema seisuse jan AN Rime vesist a Peeter om: 
Ka aata i s kaa a aa SAN kõd Mt koolitada mõtleb. Ei tee viga, mõtles Kuno, ükskõik, 
kaas aasa a äi La . Kui id tema iseen ln ma enese headtehtavaks valin. Väikesel õel Olgal on 

KA kala oleks, mõtles Kuno. Mprelli, seal võiks ka Elli õppida, kui mamma tahaks. 
ab n HA joa Kuno Pas pehme nägüli [Melddud, tehtud, ta panigi plaani emale ett 
Kaia iu ja oremargune kogu tuljuusiiid DII nüld, et proua sel ööl iseäranis hästi oli maganud, et 
kesed valged kabstaekikralesed Ti t M Jhislipüne kohv iosdranis hästi mit a s id 
suurmehe nägu kohe, Isegi ema oli seda tähel, 7 n kiit talle iseäranis meelt mi Sei Aa 
vt ks poja otsa, kui me lauda ketist > "d “apajev eat sart s 
RST A vi td 
jk EA ka les koolipoisiliku argusega, mis aga tändi Ülu või teine, mõtles Kuno, minu läbi saab ometigi üks 
Ea TT TEL oksad e ta nende päevade lülalapu haritud inimoneku, e 
arjapoissi, vaimukat poissi tundma Öh onesele teise sõbra — minu. 

td 1 Müldmis liigu aga leidis enesele teise sõbra A 

pude õpetas selga, peijise hea oleks, kui selle A oN talle Mõber, koolmelnter, heategija, ja siiski pidi 
“i s. N A 
«On üks terane poiss,» tõendas" Kuno. Krahvinnd, KAA ott aa Ci 
esiti u dishimulikult kuulas, aga asi talle ju viimakd 
vaks 1 S, kergitas oma kuldprilli ja sõnas osavõtmä 
SA a teraseid poisse on kõik küla täis.» 1 
«Aga temast võiks viimak: j 
vahele ul S mees saada,» julges f 3 
«Kõigist saavad vaimurikkad mehed, peale mõne ülemiit - +A 


jvatud uhkusega. 4 ks A 
Milwga jäi. Proua kinkis järgmiseks pühaks ühe rubla 
mel vaestekassasse kaks rubla, teatas õpetaja kogu- 


as vilistama, fi 


pole A 
Muudkui Kuno ei jäänud sellega rahule, Et ta tahtmine 


Nb el läinud, see ärritas teda, Inimene tahab head teha, 

Nol lasta! Ei saanud ta head hea pärast teha, siis tegi 
T jonni pärast. Jonni pärast, et ta järele ei taht- 
, ja kui heategemine ju sugukonna viga on — kui- 


“ 


Mul olld mõlemad ju mõnda aega mõisas, EI ja Hans. 
Mhmud meinid oma esimese valmäva nooruse lävel. Üks 
oltavales naoreks neiuks ja valmistas koolipreili * 


i 


4 id 10 
e 
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eksami vastu, teine oli sirge noor poiss — mihi 
Kuidas see kõik tuli ja kuidas paar aastat siin 


(e õbra tiivad lõikas ära — vaesus! Ma äratasin temas 
olid mõjunud, seda ei hakka ma pikemalt selel 


MMpüüdmise õhina, aga ma ei olnud ka ise nii jõukas 


a ihariduse 
oli hea kooliõpetus mõisas ja Hansu, Käkimäe Mduse poolest, et temale kd Ka Pn EA ta 
hoolitsen mina juba kolmat aastat. Osalt, et po iseks abi oleksin võinu Hi järaridusepunduse külge 
meeldis, osalt, et mu talised päevad siin muid Mt kohalikult puuris; ta, oli Ühed kaebavad, et keha 
läksid, maamõõtmise töö aga pikka sekeldust nöi jilstud, Nõnda see a KRAE on keha vaimu läbi 
talunikud, kes kruntidesse jagamisega sugugi A vangikoda olla, - teis k 

i õ i j h j i õõmuga 
ad sis ta ai saia Sani 1 NN viildanud mu õpetus veel kuigi kaua, kui ma rõõmug: 


A ilma ju hoopis ava- 
eraviisil õpetust andma. Alguses sündis see ainult (ilu panin, kuidas ad Tae ak S muid 
viisil ja minu enese ajaviiteks, viimaks aga, kui mäi (n silmaga vaatama ha Aa mis karjapoiss oma karja- 
ootamata edasijõudmist nägin ja poisi õpihimu mäi musi ja nõudeid on, LA AT ol suur ja läikiv, mis ta 
muutusid need kõne ja ajaviite õhtud peaaegu Ni nileb ja mõistab. See 


teks koolitundideks ümber, Mul enesel oli alguses 
see kasu, et ma tema käest hulga vanu rahvalaule Wi 
nõnda oma vänavara korjandust täiendasin. Pea af 
meie vahel soe sõprus. Ma leidsin lihtsa vaese k il 
küljes omadusi, mis mind temast enam lugu pi! a 
tasid — ausat avalikku meelt, tundlikku, ausate“ 
himulist hinge ja häruldast terast tähelepanemisti 
kuuldud-nähtud asjade kohta. Kui poisi lahja avi mitmes Muus asjas abiks 
elavate 'silmadega minu peal viibis, minu seletusi ures pidada ja 
pannes, siis nägin ma, et need silmad õpihimust jä et teda ühte 
likust meelest minu vastu rääkisid. Ja mina astusin 

sammult oma etteseatud sihile lähemale. Ma rääkisii 
õpihimu äratuseks tähtsatest ajaloolistest meestest) 
töö nii palju maailma rahvastele kasu saatnud, mei A 
kes tõetunnistajatena surid ja oma ausatele sihtidele) n naiste! 


li selle mõtte juures 
Je vastu hakkas kumama. Ta 0) 2 
4 t kas mina õpetades. Mu palk selle eest oli ka suur: 
jh linuliku taa 810 ta t siesldi 
| praegu on need tänupil ps (a 
Pon ln vää selle a ja E ab 
se Ü Jap 21 
MA ais aiektjõu mine kõigis õpiasjades las- 
kb M AT al ELBA aastal juba võis ta 


laks jäid; rääkisin kreeklastest, kes ju aastatuhandel! ja olid: koolipreili, JE 

kõrgel haridusjärjel seisid, nii et nende vaimutöösid*i Ui noor » “kes EA vastu 

aja koolides praegu õpitakse; näitasin, missugused Säl jl kui oota! 1, Kui ma selle juures ta 
sed jumala loodusest tähelepanijale vaimule aväll 


Araks Ja tere viisi 
hilpu vaatasin, läks ta punaseks 
öelnud niin veol midagi Aseliral 
donduin ma kõll 


a vaatas maha. Ma ei 
aga pool tundi hiljem 


saavad, mängisin klaveril mõne ilusa muusikatüki 6 
lühidalt, tegin kõik, et poisi uinuvat vaimu õppi 
edasipüüdmisele erutada. 


li »tsa vahel kosu- 
Nüüd, kus ma selle peale tagasi mõtlen, võin mäi Päike olt ju nlln väida, JÕhke oll past kõndisime 
linnukesega võrrelda, kellele haljäs rohelises metsad Java viirike kuuselõhnagu teed, mis metsast läbi läks, 
lauldakse, kui õnnis taevalik elu küllases puuris oh, Ümulennt jnhõda kr (Sete | oli kimbuke taimesid 
vaimu kohta võib see ütlemine ümberpöördult tõsi oli dugnit kodu poole ri hor looduse-õppetunnis läbi 
teda avatlesin ma rumaluse juurest vabasse ini hiite kogutud, mida a 61 tõatasik ma Hansule esimest 
hariduse-ilma, aga keha — puuri. Kui keegi, kellel Juhuaine, võita, Sel korve on teda sügisel gümnaasiumi 
ke ennata “tahaks, või kui Haige lind. lepnätiiii TA ile a juba ora linnasugulasega kokku 
ii ise i 8 li 1 ma sellepärast juba A ET kuus 

alale a t Jne. ar OSADENA AN llkinud, kuhu ta korterisse pidi minema. Hans ku 
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t kara a ehmatusega. Ta tõendas, et ta 
jõi reategu minu poolt, iial vastu ei võ p 
pale A rd t 4 minu avalduse üle õnnelike N 
J e kuni suure metsa ääreni jõ: 
kohal oli teekäänak: idine tee, nis tules MAA 
tohal oli teel : edaspidine tee, mis kül: 
E i viljaväljade ja oli karja pärast mõlemal 2 
1 E salaja, Veel olime me natuke maad käänaku li 
Ka s je ees äkitselt naisterahvi 
ikka uldus. Mõne samm, i / 
s väljas teek akul ja mis me siin and TA ' 
ks A aa Sammu viiskümmend meie ees olid 
x õisanaisterahvad jalutamast koj! 
Sa poolt aga tormas üks noor lahtidalkunusd s 
KA une tulise ajuga mööda tänavat naisterali 
Pol si. .ei olnud küll mitte puha ilma hädaohui 
ka 24 kre kitsas, aga kui naisterahvad vagusi 
0 ia äärde ootama oleksid j i 
vaja karta olnud. Aga ehm: Saa, 2 AN 
A tanud, na 
nad otse kesk teed, Elli - lmras teist 
silmapilgul, mil me met ast vä jae 725. 1:25 
A sast välja astusi | 
kuv hobune Ellist mööda. Hirmukarjatus katsed 


lise suust. Hobune jäi naisterahvastest lööda jõudes: 


sa EKSS A saanud midagi viga, aga kull 
l atasin, oli see nä ' v 
ja ae kõigest kehast, ete ua USA 
«Mis sul viga on?» küsisi i ii 
t mideg 889 » küsisin ma imestades, «siin ei d [i 
«Hi "midagi ei midagi! 
a s gi!» kogele, j 
kahvatu nägu lõi korraga kala asja Ja või 
«Kartsid sa EI pärast?» KS 
Mana sa sündis ühel ajal selle mõttega, mis M 
ja iinus. ärkas, muidu oleksin. ma küsimata 
sel silmapilgul selgus mulle kõik. 
id a veel rohkem. 4 
õi nõnda, mõtlesin ma iseeneses, T: 
hagu see praegu avalikuk i avata 
mesel ägetlal keegi... — 9 


Oo, ka mina armastasin teda, ja roosilised elubule 


armastab juhi) 
nooruse armi 


plaanid olid ammu mu rinda täitnud, Siis — veel üks i | 


mas armastas Ellit — omal viisil, 


* 


Ma olen oma noore sõbra eluloo jutustamisega ühele 

Mis jõuanud, mis mu mälestuses kõige valusam on. Veel 

M, mil palju aastaid sest saadik mööda on läinud, kui 

! M wl sündis, veel nüüd tunnen ma valu, kui ma üksiku- 

| Videvikutundidel oma sõbra peale tagasi mõtlen, Veel 

NW Aga et alatud, pean ka lõpetama. Et ma aga mitte 

tulev janik ei ole, veel vähem romaanikirjanik, kes 

lugusid oskaks kirjeldada, siis teen ma $ lõpe- 

A nimelt veel ühel teisel põhjusel, mis tähtsam on 

mis praegu nimetatud. See on see. Mina ise 

in seda tütarlast, nagu ütlesin, ja siin võidaks 

et ma teistest, kes siin mu vastased olid, ebaõigelt 

(utin. Inimene on inimene, ta ei ole iseenese asjas iial 

Mpooletu. Sellepärast jätan ma asja edaspidise käigu 

is a, astun ise kui senine jutustaja tagasi. Kaks 

(nju, mis nende inimeste eneste kirjutatud on, kellesse 
M puutub, teevad asjaoleku lugejale selgeks. 


AE 


Armas onu! 


dik, kui sa ära väljamaale läksid, on nüüd ju 

tat. mööda. Vaheajal olen ma polütehnikumis 

se lõpetanud ja pean nüüd kui õpetatud põllumees 

IM hoolikat ülevaatust mõisatalituses, Neid valitsejaid ei 
ANI ju sugugi uskuda, Kui ma ka küll veel papa imelise 
(mtimendi järgi täisealine ei ole, vaid veel kaks aastat, 
Ma on kuni 25, eluaastani, Sinu eestkostmise alla pean 
Jilima, öiiski soovin ma senises mõisatalituses muudatusi. 
Ms võtta, Nii ei lähe asi enam sugugi. Mõisa töörahvas ei 
üle valitseja pehmuse pärast muud kui jumala päevavar- 
puid mõtle ometi, praegu, kus ma seda kirjutan, on kell 
Allen neltue, ja Juba on heinalistel kübarad peast ära palava 
piirant, Nilmugune nõrk, lõiv töörahvast Rentnikud, ehk 
pent Jelo maeriviilirt odav, karjuvad rendialandamist. 
M anal nonde palvele Jiirele' ja tõstsin — kümme prot- 
ponti renti kõrgemaks see on veel vähe nende maade 
kohta, min noil kiies on Ma arvan, et sinul selle kõr- 


jundune väntu midagi ei ole. F 
Õlsti on mul tiina üks isesugune haruldane asi südame 


poi, mispärast ma ka kirjutama hakkasin, aga ma ei tea 
Vaal praegu kufdugi peale hakata. On üks isevärki lugu, 
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ehk küll harilikult tihti ettetulev. Tihti ei olm 
hagu mammagi, minuga rahul, minu koolieluga Ji 
ma andsin teile igakord õiguse, kus teil õigus oli, MM E t 
mis minu kui mõisniku kohused on, tean, kuidus or inimene! Su eksimine on inimlik, sellepäras 
seisuseau alles seisab ja kuidas peab olema, ja tele jlsksantav, aga Su kõneviis põlastav, Kes 
minuga rahul olnud, Praegu on aga mul üks Mi Mlslsundmata. Mul on Sulle ainult E E Kari 
Ka ees, üks nõnda-ütelda väikene eksitus, mina ei mõõda inimese väärtust KAL Ad 
vat e ol e külmi Osise  +5x t MMM, td gene ela ilusa 
kõne väärtki, aga inimesed on kord ju narrikesed, ji M lasta iri Heinrich v, S4 
ka ise seda asja ilusal viisil sirgeks tahan teha, Ž Š 1 
Sulle teda teatama. — Sa nägid seda tütarlast, kedäl 
Olga kõrval õpetusele võeti. Sa olid seekord meil, Ki 
sinna tuli. Noh, ta õppis hi ti, kasvas veel pare 
«väike narrike arvas ennast viimaks kes teab kelle 
nagu võiks tä oma ilu ja vaimuannetega ei tea misi 
saata. Noh, peab ütlema, «nicht Uebel» — ilus ta on'ii 
dugi ja vaimurikas ka, aga — miks ta ettevaatlikül 
olnud. Ta teadis ometi, et ma m 


TL. 


Onupoeg Kunole! 


j krahv 

inul on ainult paar sõna veel juurde lisada. Noor 8 

M Itaaliasse, jt ta iial enam tagasi ei KA ag 

MM, Kõige raskemini trehvas see hoop aaa Ad pk 

kudus, oli aastate kaupa kadunud, ilmus siis tagi ruda 

olekus. Kui ma mõni aeg hiljem aa 
Min käima ja «Käkimäe käo» järele küsisin, juhatat 


lõisnik olen — noor f ad kündvat. «Ta on nõnda imelik,» 
; 2 A v f A [he talu väljale, kus ta kündvat, < ei räägi 
õla mala humal StS ko nule ere, kes väle juhatas, tema 
j A ööline.» . k 
ta ka keelatud on, Pealegi, kui inimene materialist on, Mldagi, pa SRO läk in ja üht talusulast teretasin, vaatas 
; M E ja itjaki A TE) A Wui ma väljale läksi TAA ASR AVA EAA 
ESA malt Tige kaasi TE, loomulik: +4 M lotralt mu otsa — see vaade pani m 
p , 


la sülitas ta pihku, võttis adra käsipuust kinni ja hõikas: 


Ära pahe pahaks, onu, Sa tead, ma mõtlen kui mõl aVagul Nõõ...!» 


ausal viisil, ja ausdl viisil olen ma seda asja ka heaks! 
katsunud. Ma pakkusin Elvinele väikest eluaegset abil koa 
millega ta linnas eluotsani võiks elada — tead," heäli ( 
mine on ju meie sugukonna omadus, aga mis Sa aryi id 
võttis ta mu pakkumise vastu? Ei! Kuule imet — ei! 

teab, missugune komberegister seal mulle ette 106 
naera kohe, Niisugused on need talupojad! Nagu 0 
mina üksi süüdlane, või nagu oleks tema esimene 
tatud neiu? Olnud siis vooruslik kui — ah, olgu si 
lõpetatud. Ma kirjutan Sulle üksnes sellepärast, 
mulle veidi abiks oleksid. Kui Sina kui eestkostja ti 
lise summa mulle lased välja anda ja nõuad, et'ta pi 
minema ja minust rahule i 


4 Kuno v. 8 “ 
š + 
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NÕIA TÜTAR 


1. EMA ÕPETUS. 


Mihkel rakendas hobust saani ette, aga veel ei fi 
ta, kuhu sõita, 

Ja Mihkel tahtis kosja sõita. 

See võib ime olla, aga Mihklil ei ole aega im 
mõelda. Mihkel on hädas, päris hädas. Suuremas 
kui siis, mil ta lauda hakkas tegema ja aru tuli pidi 
"kõverate või, õigete jalgadega, suuremas hädas kül 
kes maja tahab ehitada, aga ei tea, kust materjali 
isegi veel suuremas hädas kui mullu ta naabet 
Andres, kes veskit tahtis ehitada ja juba mõttes j 
riiete pealt pühkis, mõttes teri kolusse laskis jali 
ilusat sõna «mölder» kuulis, aga asi mõtteks jäigi 
kel on palju, palju suuremas hädas. 

Kuhu minna? ? ? 

Jah, kuhu? Kui keegi ütleks, kuhu. Vald tüdrukul 
madalaid ja sirgeid, musta-, sõstra- ja sinisilmal 
üks isemoodi, üks ilusam kui teine, mine võta kinni 
sugune kõige sündsam oleks, Seal Poti Peetri tülal 
sirge. kui osi. Alutare Hansul jälle madal ja t 
näita suurem asigi, aga hakka aga vaatama, näe, 


sad silmad teisel. Kirsi Jaagu Viiu on küll tore, aga (õi 


ta tuleks küll. Kassi Hansu Miina on küll õige väi 
aga kärme ja käbe nagu nirk, ja vaata aga vaata, õig 
naise saaks teisest! "Kui d üks niisugune nendi 
Poti Leena, Kirsi Viiu, Kassi Hansu Miina või A 
Hansu Eeva tema armas kena'naisukene oleks, 


valge põll ees, kambris tiperdaks, talle pai teeks ja Ül 


Mihkel, tule sööma! ja kui põrandal väikesed punapl 
sed ja käharpealised pattjalad kilkasid — oi, külli 


oleks kena! Jaa, aga missugune nüüd nendest võtli 
õieti ütelda, ta võtaks neid kõiki, aga kui ta üksikult | 


kab arvama, ei siis ta=nagu mitte ühtainust nendi 
tahaks. ; 

Ütelgu veel keegi, et Mihkel hädas ei ole, Nõnd 
nõnda mõtles Mihkel! rangirinnust kinni tõmmates, 
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Ale ka jalga abiks vaja oli. Siis pani ta villasest lõngast 
A kttahjad Sa hobusele kurinad kaela. Need 
M asja ei tohi isegi jõukamal vabadik-peiul puududa, 
jal, 
n SERES E et kapist veel uus kaelarätt kaela, 
nkne kübar pähe ja hall kraega kasukas selga 
Mn — punane vöö litris otsadega sinna peale, siis õn 
[me korras. M s, 
ha istus laua taga, prill nina peal, piibel ees ja mõle- 
M kied selle peal, ning luges. Kui nii tähtjas asi on 
Mmetada, nagu poeg kosja 'saata, siis, teeb jumalasõna 
Mmikene ennemini head kui halba. Ema istus teisel pool 
Ja, sõrm suu ääres, tunnistus, et ta mõtles. 
»Oöta, ma aitan sul kaelarätti seada — pane sõlm nl 
» ütles ema üles tõustes ja aitas kaelarätti seada. Vahest 
| Ilitar laps*just selle KA aa külge. 
naks oli kosilane ka ise rakkes. 3 4 
“ak St Sait Isa laskis silmad korra prillidega majas 
kiiia ja luges edasi. 
E, kuke nüüd lähed?» küsis ema rahutu erutu- 
uu e SA 
MN — tea isegi,» kostis Mihkel häbelikult. 
E köhatas, tõi piibli kokku ja hakkas piipu seadma. 
s sa siis ei tea?» noomis ema. 
Mai tädrukuid puudus!» salvas isamees, arvata 
kümne-aastane üleaia perepoeg Andres, kellel suur 
lugu kübar peas olija piitsa käes keerutas. «Neid tühje 
h Jun kohas küllalt,» kinnitas ta veel kord. sta 
»Mine aga verista ühe kõrv ära, oli kes on,» arvas asi 3 
ena vokki seisma jättes; ise ohkas ta nii salakesi, 
eda ei oleks uskunud, et ta ohkas. s 
s isa, kes, nagu näha, kõik aeg oli mõelnud 
kisipõsekil Mihkli otsa vahtis, «poeg, minu isa 7 das 
Anule, kul mina minu emale kosja läksin: rikkast paigast 
g, vaekont võta naine.» Al 
AL pekk kun nuur puurtit õue inna mine jooma, 
n Muur puuriit Ja rammun koor, j sima,» lisas ema 
Mutedu, enonl on hoolikad ja jõul imesed.» 
Mihleot mnovatau a 
nali oli tinn tähtsam si a Ü 
N A je ja ürmastus oli 1 ja selles pilgus, t 
Kk, njult poja ponle he "Tema emauhkus, rõõm ja tröösi 
NT 1, tema ainus poeg. Ta mõtles nüüd, kuidas ta tem 
kant nii palju Moolitsenud, kuidas ta teda kiigutades öö 
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M taha, aga kes sinna istub, kus parajasti paik olemas, 
A Õh aial inimene. Ära võta seda, kes kirikus 
Milmi maha vahib, see on liig tossukene, aga ka mitte 
Mh kelle silmad poiste peal seisavadki, Parajat kad 

(M, Kes poissi ei näe, ei näe ka tööd teha; kes üksi Ka 
MMM, sellest ei saa naist kellelegi, Ära vaata üksi e 
' (Mis, ilu ei kallata katla, aga ära võta ka a 
| AN üksi rikkuse pärast naist — naise rikkus on 1 t 
Ä M elteheitmine eluaegne. See on minu a n E Ai 
das ta on, Kas ta nendega, kas nemad temaga rah 11 Mhud; võta üks ära, olgu ta kes tahes, aga võta 
kõige rohkem, kaspoeg ise hea naise saab. Kõike sõdi kiene.» k GTS) A 
les ema sel Klmajiteni ja õnnega, mis ta kosjamindl Mihkel sügas kõrvatagust ja sõitis a si 
tundis, oli ka oma osa muret koos kanda. Ta pani Ain talu oli üks Jaa Tt PLE 
kaela ümber, ja kui Mihkel nende õpetuse peale näi ja sõitis, siis pidi see teadagi kõigi 


läbi valvanud, lambike sängi sambal, küll mähi 
vatanud, küll äio-äio laulnud, kisa põhjusi otsinud ' 
see ei aidanud, kisavõtjatelt abi otsinud — kuidas 
käima õpetanud, talle «linnukese. muret» lugenil 
kooli, leeri ja lauale saatnud — kuidas ta kõike 
nud, Ja nüüd astus ta sellele teele minema, kus, 
dakse, laps oma isa ja ema maha jätab ja oma nä 
hoiab. Kes teab, kes see on, keda majasse tuuakse, 


õ i ise tundsid selle silma- 

ütles ta: Juma, keda ta võttis. Ka Aia vanad ise 4 i 

* «Ära naera.ühtigi, pojakene. Mina olen küll väi Mgu tähtsust, Nad vaatasid tia Ei a Esa 

mene ja rumal, ehk id küll noorsugu tark oh Miiondas kui: Aiale tulevad A pidid arad olema, veel 
matuid ja seetoneid loeb, kamasseridega käib ja Mred saajad. Tõepoolest, suured pi! 7 


i ; tegi. Ütle, 
Mremad kui Pihlaka Pärt mullu oma pojale tegi. ” 
Mipootest oli Pärt neist rikkam? Mitte a 
tutest, seetonitest ja patsitikatest — » (iniide tänane aas t ATA a Japsrgtal 
«Patsillustest, » parandas isa. ll ame minia võis a. it PAKSUS koraal 
« — või patsillustest, aga näe, nüüd lähed naist W flwmn, see oli muidugi esimene E AE 
ei seeton ütle, keda võtta, Vaata, poeg. Kui sa fillonid küll, kui Mihkel kosja lä| KÕRE a 
kokku juhtud, ega ta nael tubakat ei ole, et ta nis,» ise olid nad aga sile ärast, et neil sellest 
tarvitad, olgu ta nii halb kui on; ei ole hobuseks, hul ometigi parem. Seda KE Ši tal olnud siin rikkuse 
müüd, kui peru on; sina oled temaga eluks ajaks] Milla rahva ees suurem au ole! ki SAT oil Veola valla 
pandud. Ära tee sellepärast ülepeakaela, Kui kosjäll t rikkuse vahel küll mitte palju vi 


kinga e laseb panna, aga ma ütlen seda, mis' ise! 
olen näinud. Nüüd ei kõneldagi enam muust kui 


4 ä iideti rik- 
ja peresse astud, vaata kõige esiti, kas luuda nurgäši jülunikud olid veel rentnikud, 28. Ta ai TEA 
on; aja ta nagu kogemata maha ja vaata, kes ta ärdl als ja ta tütart ihaldati, teist ei. e oma ühe, või mõnele 
See tüdruk naiseks ei kõlba, kes luua jalaga kõrvald] IMu tütar kaks lehma kaasa sai, kl helises ühe rikkus. 
kab ja ise edasi läheb. Kuula, kas ka teenijad pereräl JI või oinas veel rohkem e a ju kuuskümmend, 
sekka räägivad ja kuidas nad räägivad. Kus nad Ain vanad arvasid järele. ad 0] A tal veel natu- 
ged on, seal ei mõisteta maja pidada; kus nad tümi Ihkel kakskümmend aastat es Matk poiss pühi- 
vaikivad, seal on pererahvas liig tore ja teenijate! jana varagi naist võtta, aga AA D +4 kopik kaadrile 
südameta. Vaata ka, kas peretütrel king lapiti jala Mill piieviti paremini kodus tt rt ki aga naine koju, 
ilusti ümber jala; lohsk ei kohenda riideid. Vaal Muud nanlõlla vent Vilja Tihe, ÕrID a töötegis 
peretütrel niit sassi läheb, kas ta tema rips-räpši mah, küll noo kari peale paneb, Ja K 

tõmbab või ta kannatlikult lahti harutab. Kui juttu äi Juid juat Aiidnnid tarvin Inud kui Mihkel. Leena oli, aga 
vaata, kas peretütar üksi ja teistest üle tahab kõh MMAAADAI oll ohum ol olnud Les kaugelt sugulane. Ta 
edevad teevad nii, mõistlikud räägivad, kui kord WW jao oli kanutütur, OL neile natu TA 2 ei olnud muud 
. Vaata, kas peretütar. poiste juurde jääb, kui teile M Nunemad olid varnkult dra A ad 1 +3 a sukk, aga see 
tehakse, või ise usinasti kaasa aitab. Ära võta sedil) Varnndunt Jäinud kui üks hõbet SN 4 gukäati Leete 
koolis kõige targem tahtis olla, ja tuleta meelde, kus Md juhi oll hõberubtutükke täis... Ag z 
kirikus keegi istub. Edevad tükivad ette, tossikesed 
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vanematest ega Leena lapsepõlvest ei räägitud 
ilmas midagi, mitte kunagi. Kui keegi jutuga 
tuli, siis tegid Aia vanemad teist juttu, — kas ilmast, 
kasvust või millestki muust. » 
Leena kasvas kui kõrkjas. Ei uskunud kasu! küsi va 
isegi, et väikesest tütarläpse-lallikesest nii kena Mi (Ul kuulnud, teine AEA le'Tšinud! ja 
sirguma — neiu kui orav terane, paled muudkui pund [i ot Hansu Andres Aial SL tähendas. Kui | 
aina. Ja silmad olid tal nagu rõngad, ütlesid näi (HK pannud — see a britel terav aimamine; 
keegi tal kosjas ei käinud, et ta vaenelaps oli, ; [INtpoeg kosjakingi kannab, on naabri! da suurem, Üks 

Ei tea, kas üksi sellepärast? Niigu naisevõtja rikas, on kihin-kahin seda suite. 

Kui nad veel väikesed olid, Mihkel ja' Leena, slli Jüdib õnne oma tütrele, teine are 4 | 


Wuol s 


k S a me 
nendel kaklust ja vanematel kohtumõistmist küllalti! mt i ole, tahaks vähemalt teada, kuhu seesugu 
kaebas Leena emale, et Mihkel tema pudi ära söönud) ja tuu kaldub. kt 
Mihkel jälle, et Leena teda löönud. Mihkel oli poisi (Ju veel need naised, need naised! etule ümber 
natukene aeglane, Leena aga kärme ja terane kui Võibla Annuse pererahvas istus tares EPT Buseriistu; 
peksis tõepoolest palju suurema kasuvenna läbi, küll Mumees punus lehmalõõga, sulane parandas | sb nu, ORE. 
tarvis oli, Koolis käisid nad kui õde-venda kunagil Jihlned ketrasid. Võibla peres elas ka Plärä AIA SERU 
ühest leivakotist ja kasuveli aitas kasuõele poistel [like lora pärast nõnda nimetatud vanatüc teete pere- 
«meest», kasuõde kasuveljele «naist» valida, Mäng [lin ahju peal ja sõi lusikaga kausist suppi, mi 
nõudis. Pärast, kui nad ju leeritud ja täisinimesed 0 le praegu oli andnud. ja õuest kaks meest 
tuli muidugi iseaeg. Mine võta kinni, kuidas Leena poiss tuli õuest ja ütles, et Aia E tega välja 
lit häbenema hakkas, mine saa aru, kuidas Mihkel (M va-riides, täkuga; saaniga ja kurinategi 
vastu araks läks. Mine võta kinni! 4 A üü 
Vanad istusid praegugi veel laua ääres ja mõtlesid »Ilhk Mihkel läks kosja,» ütles Leenu ja t 
neid asju järele. Leena oli oma voki eemale tõn »Või. vist sinna!» arvasid naised. «Ta käis minev” näda 
sinna kohta, kuhu lambivari heitis, ajas korrati W |innas — ehk vist kosjaviina toomas.» 
ümber, korrati toetas vokikäsipuu najale ja mõtles, lep seal täkku turgutati,» arvas peremees. 
Perenaine istus Leena vastu, Tuli see sellest, et tali »KUIl siis läks kosja,» üteldi mitmelt poolt. 
istus, tuli talle vahest hõberubladega sukk meelde! Leenu pani lusika käest. 
müksas peremehele külge ja sosistas talle saläkesi »Muhu, kuhu? Või ikka kosja? Jajah, näe, läks kosja. 
Sega tal vahest oleks vaja olnudki, sel Mihklil, % | ton, kas Mäe JE Palelst, s TASA a 
majast välja minna, kui il id hu ta ometi ERT Ke viis- 
£ P nie. puur Jiri vet õie 4 
A «Ah, a olla,» vastas peremees, köhatas ja vaatas Wi - THB Soolikut, kakskümmend paari kindaid — a | | 
ke dl od K t Juli tahab nuusnta == kolmkümmend meeste ki — Ta 
oki käsipuu najale. Mikustalped oma Idaga == või liks koguni Raismiku Lee- | 
| 


llnud. 


«Leena, mis sul täna õhtul viga on?» küsis kasuemi) ülvat madalast — või, no kuhu 
«Mu pea valutab,» vastas Leena ja hakkas vurinal W Rui õada ladus, ol kuulva 
rama. 10021 
«Heida siis pikali, kui pea valutab. Ju Loonul tuli UAGb, ol a a ad | 
itis pikali, kui ästi ; mln porenalne lõnga tarvis a äri ma. 
a eita aäiiliia te ausa vadls je kr A A Arv ütelda, kuhu Mihkel kosja läks, siis ei ole tal ) 
üle Ohola Peetri hobuse otsasaamise mitte ühte üudist. (1 
am kõnelda “ A d 
4 Laonule el maitsenud enam toit ega ahjupealne. Ta 
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unes, et ta Mihklile ühe musu andis, ja kui ta palaval 4] 
ärkas, tulid talle pisarad silmi. 
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kobis enesele vana kasuka selga ja läks Aia per 
tele. Ri 

Tükk aega pärast Mihkli ärasõitu lipsaski Le 
omade kambri, "Ta jäi ukse kõrvale seisma ja pislii 
kasuka siilu alla. | - 4 

Tere ka, siittalu rahvas.» 

«Tere, jumalime, Eks aja tahapoole.» 

«Vai ei saa.» 

«No mis siis kuulub?» küsis peremees, 

«Keda, nõndasama.» 

«Toeta ikka ka puu peale,» käskis perenaine. 

«Vai ei saa alati istuda,» vastas Leenu, istus aga 
pakutud istmele. A 

«Tulin vaatama, kas teie naistel ju kedrus otsi 
algas Leenu toas ringi vaadates. Kui selle peale kee 
tust ei andnud,*“küsis ta nagu kogemata: 

«Teie Mihklit ei olegi kodus?» 

«Sõitis natukeseks välja.» d 

«Eks ta ole. Noortemeeste asi, kes teab kuhu läks.» 

«Mis teie naised teevad?» tegi perenaine teist jutl 

«Nõndasama, Perenaine ketrab villu, tüdruk 
takku, Laisk tüdruk. Magab rohkem kui näppusid 
Kuhu Mihkel läks?» 

«Läks natukeseks ja.» 

«Vai välja. Ei tea kui kaugele. Kus Leena on?» 

Peremees, kes juba tüdinenud oli, läks heitis sängi p 

«Leena*ütles pea valutavat, läks magama,» vastast 
naine, kes tülikast võõrast mitte ka nõnda kergesti 
pääsenud, 

«Tütarlapse asi, eks valuta ka vahest peagi. PälluW 
olla Kaabu Peetri kihlad. tagasi viinud, kas olete kuuli 
Või, mis ilusad teki lõngad teil! Ohela Peetri hobuhi 
mineval öösel otsa saanud. Kas linikud juba valm 
olemata. Juudi Juhanile tahetavat kevadel oksjonit 
ei jõudvat võlga jäänud renti ära maksta. Perenainäji 
annad mulle matikese tangu, ma teen suil lõikusepäevil 

Sel kombel podras Leenu veel tükk aega edasi, aga! 
et ta Mihkli sõidust ometigi otsa kätte ei saanud, | 
viimaks minema. 

Kodus rääkis ta, et Mihkel Kirsi Viiule kosja läin 
Leena selle südamevaluga, et teda ei võetavat, W 
peast välja tahtnud nutta ja ei tea kuhu ära joolii 


Kirsi Viiu muidugi aga Mihklile ei tulevat, tal olli 


rikkamaid. fP 
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Me päev isid küla naised: Kirsi Jaak visanud 
MI kättpidi kambrist välja. Leena olla ennast pime- 
hutnud. * 


3. SOOJAD SIDEMED, 


Muhu me siis õige lähme?» küsis Andres Mihkli käest, 
[nud Aia väravast välja sõitsid. 
Muweme tee peale välja, ehk tuleb siis hea nõu,» vastas 
hikel 
Kuu itame hobuse hooleks. Kuhu peresse ta ise 
V ürab, sinna lähme kosja.» 
Mihkel ei vastanud midagi. Ta oli nii erevil ja ühtlasi 
hntukene rõhutud — ei, palju kohe. Esiteks oli vaja 
In peale mõelda, missugusel viisil ämma rahva poole 
tuda ja kuidas kõnet alata: kas nad õhvakese kadu- 
õi tedre jälgede otsimisest juttu teevad, või jäta- 


(Mm oli ikka see, et kuhu minna. No ütle, kuhu sa ometi 
Mi? mõtles Mihkel. Poti Peetri oma n on ilus küll — 
ei taha, Kirsi Viiu kõik nõnda sirge ja elav — "ni 
kiriku sõita — aga jälle ei taha. 
ega. Ikka on midagi viga. Ema 
Mnnib: võta, võ le, keda sa sel kombel võtad? 
Mihkel r b taskurätikuga otsaesist. Punased nime- 


Mi kinnaste peale, Kui peenikesed, nagu 
vud, Temal on hea viks kus 1 kui tihane, Ema 
bh Juba paarist aastast sandik; võta niisugune naine, 
nu moele Leena on, Aga mine võta! Emal hea ütelda, aga 
lugu võtku Isel Kollo Liisa, Pindsi Maali ja Alekõrre 
(m we Meng ol ole niisugused, arva keda tahad. Ja Mihk- 
"tuleb meelde, kuidas nad kord Leenaga heinamaal olid. 
kmu niitis ees, Mihkel järel oma kaarega. Leena leidis 
Mllante pona ja andis ka temale mett — jah, kui veider see 
NN kül Imelikult Leena seekord tema otsa vaatas. Jah, 
mal on ilusad silntad. Puhtad ja suured! Ja ükskord, kui 


neil sõnnikuveo talgud olid ja Leena teiste tüdruli 
sis talle vett oli visanud, nagu komme, rabas ta] 
Leena piha ümbert kinni — või jah, kuidas 
punaseks läks ja värisema hakkas; jooksis ära ald 
koguni. Ei tea, kuidas see tal nüüd meelde tuli või 
oli, aga tema meelest oli, nagu sõidaks ta valgi 
pimeda kätte; hobuserajak ei jää ka seisma! JAM 
lapsepõli on lõppemas, peab ta isegi tunnistama. Ku 
küll ema õpetuse peale on naeratanud, tõsi ta omõ 
kui armas oli talle mõnigi asi enne. Kuidas nad M 
kahekesi karjas käisid, peitmist mängisid, kahe k 
kambri otsas kiikusid, mille oksad ta ühte oli 
Kuidas ta sinna keskele okstest pehme pesa te 
peale tõstis ja kiigutas. Nad mängisid siin Han 
»seda laulu rahvas laulis, Mihkel oli Hani-Peetef) 
Pudi-Hansu” Kai. Mihkel kiigutas Leenat ja laulisi 


«Äio, äio, kussu, kussu, 
äio, kallis naisuke! 


P Mihklile tuli see nii elavalt ette, et ta praegu sed 
ümises, 

«Andres!» hüüdis ta siis korraga. 

«Keda.» h 

«Ära ometi nii hullusti kihuta.» 

«Kas tahad, et tee peale magama jääme või. SM] 
juba kiigulaulusid.» M 

«Kuule, Andres.» 

«Noh.» ' 

«Ma ei tea — ei taha õieti mitte kuhugi minna.» ) 

Andres vahtis pärani silmil seltsilise otsa. 

«Ära tee nalja!» 

«Ei tea tõesti.» 

«Miks sa siis minema hakkasid?» pahandas Andi 
alles nüüd uskuma hakkas, et Mihklil sellega tõsi 4 
Senini oli ta kõike naljaks pidanud. 

«Miks sa siis minema hakkasid?» lisas ta juurde, 

«Isa-ema sundisid.» / 

«Keda nad sulle soovisid? Keda nemad tahavad?» 

«Ei kedagi. Nemad ütlevad ainult: Võta naine!» 

«Aga võtma pead sa ikka ometi.» - 

«Ükskord küll,» 

«Miks siis mitte nüüd?» päris Andres, 

Mihkel vaikis. 
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MDn sul mõni, keda sa võtaks, aga keda vanemad ei 
MM? Või on see sinust kõrgem ja ei tule sulle?» 
A tea kedagi.» A 
MAWirvaku sind! Siis ma sinust küll aru ei saa.» 
AMn ei saa isegi enesest aru,» vastas Mihkel tumedalt. 
Mo on, sul ikka on mõni, kes sulle armas on?» 

i ütles aga viimaks viivitades: «Jah, on 


Mlhme siis sinna,» arutas Andres edasi, «siis saame 
ilu kohe abi.» 
Muhu?» i At, 
Minna kosja, kus su tahetav on.» 
senese koju?» küsis Mihkel hirmuga. 
Andres tegi suured silmad. 
»Jnh, Leenat ma mõtlen küll,» hakkas Mihkel arglikult 
Mlema. «Mina ei tea, kust see tuleb, aga praegu leian 
M et ta mulle nõnda armas on, et ma kuidagi ei saa naist 
Õtn. 
allks Leena ole mõistlik tütarlaps,» ütles Andres. Ise- 
Mele mõtles ta aga veel tasa juurde: Aga vaenelaps! 
Mihllil jooksis nagu soe üle ihu — Andrese suust oli tal 
ülhyi kiitust väga magus kuulda. Ja ta kõneles mõnda 
hliimist Leenast ja'iseenesest, kuidas süda teda sel silma- 
Ipul sundis, ja kõige lõpp oli ikka: Leena on Mihklile 
[M armas, Mihklil ei lähe Leena meelest ära. 
võta ta siis ära,» arvas Andres. 
Mihldil tuli see nii äkitselt ja oli nii hea, et ta selle 
le oleks hõisanud, aga ta ei tahtnud seda teisele 


Mga ehk n 
Andres ütles seda sellel el, nagu see ütleb, kellel 
meelde tuleb, mida ta isegi selgesti ei usu, aga 
l ata ka ei saa jätta. 
Mihkel vahtis Andrese otsa. 
»Jnjah, seda on olemas,» seletas see, «mina kõnelen, küi- 
skord minul oli, Sa mäletad küll seda tüdrukut, kes 


strasilmadega, ruuge, käharjuustega, Maali nimi. 

M olidsiis veel muidugi poisikeselorots, aga mina olin ju, 
M noor poiss, ja tüdrukud — vai, oleks aga kätte saanud. 
Nuh, mina ajasin Maaliga tihtipealegi juttu, kui Võidla 
Imllnt vaatama läksin, kes sel ajal veel poiss oli. Maali 
Mm ilusasti juttu ajada = kui”lõoke. Ta hääl oli õige, 
Ün, kui naeris, siis muudkui lõgises. Ja Maali naeris tihti. 
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Ja kõik ta viis ja olemine oli igapidi ilus == küä 
sad ikka ta hambad olid, kui ta naerule lõi, nagu 
sed karjamaal, Kõigiti tark tubli inimene, muudi 
need nõia kongud olid ta sees, nagu pärast pi 
nägin, Ühel pühapäeva õhtupoolel, kui ma jälle°Wi 
läksin, oli Madis kodunt ära. Muud ei olnud nendii 
kodus kui Maali. Meie hakkasime kõnelema, ül 
sest, poistest ja tüdrukutest. Maali.oli sel korral Ol 
kas, naeris ühtelugu ja oleks heameele pärast õli 
ära teinud. Nii rõõmsate silmadega ja kergeji 
olnud ma teda veel millalgi näinud. Kui me tükk äi 


naljatanud, läks võttis Maali kirstukapist kaks ÕUN 


mustas ise teise küljest, teise andis minule. Või mi 
kord teadsin, mis õun see oli. Ma sõin selle ilusa õül 
ja kui veel natuke aega olime kõnelnud, läksin mä 

Õhtul ei tule minul uni, Ei tule uni, kas tee mil 
Kardan, et haigeks jään, aga ei jää ka, Aga ei rahul 
ei mõista, mis ära teha või olla. Teine päev ei ole ä 
ühtigi. Söögil polnud õiget maitset ega joogil; 
lugu rahutu, ja mõtlen — mõtlen alati Maali peald) 
sõstrasilmade, Maali käharate juuste ja Maali M 
peale. Alati nagu tahaks Võidlale minna Maalit VM 
silmad seisavadki alati sealpool, kus.Maali elab. 
on mu meelest korraga nii armas, et ei mõista üle 
das. Ei, jõua enam mina seal ära käia. Iga pühapäes 
ma Maali kõrval ja nädalad on nii pikad, et sure: 
Ma jäin näost otsa, meel oli alati nukker. Viimäl 
kadunud Möldri- i 


piibu suust ja ütles: «Sina oled ä 
korda: juudasitt, juudasitt, juudasitt ja sülita Jai 
vahele kolm korda, siis kaob ära, nõnda et mille 
viga ei ole.» F 
Nõnda õpetas tema, kadunu. Mina tegin nõndi 
tema õpetas. Siis läksin veel lähemal pühal Võidii 
gutasin kõikide kuuldes Maali läbi, et ta mind j 
teha. «Ära sa mõtle,» ütlesin ma, «et sa oma nõi 
mind ära jõuad võrgutada; ma sind ikka ei võtal 


saadik ei meelitanud Maali mind enam kordagi == AM 


das aitas! — vaid läks sealt teenistusestki ära, 
küll esiotsa eneselgi süda haige — nõiutud õuna Wi 
olnud veel täiesti kadunud — aga näed, abi sain MM 
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kaheksa aasta pärast tuleb mulle Maali veel kord 

oli üks ilus viks inimene igapidi, aga vaata mis- 
ikongud tal sees olid. Ja nüüd olen ma kolm- 

Mmend aastat vana ja ikka veel poiss,» lõpetas Andres 


si vastanud midagi. Uskus ta, mis talle kõneldi, 

ga 'iga Andrese sõna torkas kui terav ohak ta 

sülge. Praegu arusaadud õnnetundmus ta rinnus 
ÜVulusa hoobi — Leena oli nõia tütar, 


4, NÕIA TÜTAR. 


ANõla tütar?» Raske ohkamine tuli Leena rinnust. Jah, 
oli , tütar. Ehk küll kodus sellest iial ei räägitud, 
villjas talle seda keegi veel polnud öelda julgenud — ta 
Naliski nõia tütar. Üksi oma mõistlikkude kommete, lahke 
Üilku meele ja ausa elu läbi oli ta ennast senini selle 
M kuulmise eest kaitsnud, sest temast peeti lugu. Tema 
a mõistlik noor tütarlaps. Tema õpetas teistele 
Mmevanustele neidudele peenemaid näputö id ja kus ta 
Mule või pilgariõhtule“tuli, tegi ta mis teisedki, aga iial 
Jaitud tema kombes kuskil unustamist, sõnas puudumist 
| eda, mis noorele tütarlapsele pilgates järele oleks või- 
MN ütelda, Noormehed pidid temast lugu pidama, ta oma 
Ilhllised tütarlapsed temast lugu pidama, teda austama. 
tütar! 


Üld ja teinekord koguni peretütreid istuma i es te 

äksid, seda ei võinud nad temale, nõia tütrele, 

pulli andeks anda. t 
Nu pistsid pead kokku ja rääkisid temast — kellest siis 
(Mut pidid nad rääkima? Üks teadis ütelda, et ta ei kuul- 
AIM mudalast, teine, ei nägevat selgesti, kolmas teadis veel 
Mhemat, mõnda naiste viga — tüdrukute jutt ja asi! Vii- 
Mu uskusid kõndetejad isegi, et see tõsi olla, kui nad asja 
M lelne või kolmanda käest tagasi kuulsid. Mõni ehk mõt- 

“ 
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les ka sealjuures korraks, et see ligimese laim 
aga siis tuli tal jälle meelde, et või ta ilmaasjalä 
Leena oli nõnda uhke kui hirmus, ei hoidnud neh 
oli suureline, et temast lugu peeti, ja ei pannud N 
legi — ega nad siis ilmaasjata kõnelnud. Ja üks ai 
Peaasi, nõia tütar ei tohtinud enam olla kui 
See nõiatütar oli vaenelaps. . 
Nelja-aastaselt kaotas ta surma läbi ema jä pelk 
seda ka isa. Tsa oli vanal põlvel abielusse heitnud. 
ka vaenelaps, peres ja mõisa väljal kõikide torgati 
gata, läks haigele vanakesele ometi, kui ta ka nõid 
nõid ta oli, seda ei salanud ta ka ise, inimesed veel 
Hammaste vahel pani ta varastatud asja tagasi tööl 
ta «tegi», hobuse jalad, keha venitamised, ussi ha 
«mised ja kõik niisugused asjad arstis ta. Ja ikka 8õ 
see on «tegemisega». Rohi oli muidugi esimene 
aga inimesed uskusid rohkem sõnade kui rohu või 
tema siis andis sõnu ka. Mis eest ta siis nõid oli? | 
Üteldi, et ta rikas olnud. Mine tea. Majakene tal 
kene ka, olgu ka, et mõlemad renditud. Kui 
sündis, jooksid vanakese silmad rõõmuvett — põlati 
oli n ometi üks olevus, kes tema oma liha, teh 
armastus oli ja kellelt ta sedasama vastu lootis. | 
teed. Ta oli enne ka nõukam olnud, taluperemees sili 
gel, aga seal laastas tuli ta varanduse, ja kerjaja, 
päevil kord loomaarsti korteris pidanud, oli mõndi 


nud. Veolasse tulles oli ta renthärra hobuse ja koli 


jala terveks teinud — sellest tuli kõla, ta olla tark 
ta juurest abi tuldi otsima, taheti ka sõnu, ja 
sõnadeta abi ei usutud, täitis ta soovi, Nii leidis (Mi 
pidamist, viimaks peavarju. 

Veel praegu teati sellest kõnelda, kuidas ta omi 


kest armastanud, Isegi külasse tulles olnud tal väiltiii 


jalg käe kõrval — tal ei olnud ju enam ema, kelle 
ta oleks jäänud. Ja kui ta veel oma vana viiuli Vi 
kesele ette mängis, viru valtsi lõi, kuni väike 
pärast kilkama hakkas... siis tõmbas ta tütreke 
rindu ja nuttis. 
Ja seal aiakeses, otse mõisa salu all mäe rinnal 
kesel hea tema käe otsas — oh kui hea! 
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Wu nüüd ka tema ära oli surnud, ei olnud vaesel lapsel 
Mi tuge enam. Aia peremees ja perenaine, kellel roh- 
m Inpsi ei olnud kui üksainus poeg, võtsid väikese tütar- 
lale kasvandikuks: Osalt sellepärast, et ta ema 
le kaugelt sugulane, osalt, et laps nii imearmas 
oli, osalt — et tal hõbetaalritega sukk oli. 
kui priske nagu õun,» ütles perenaine tihti 
irguva tütarlapse peale näidates, ja see vas- 
kannika otsas kasvab, miks ei või priske 
isid mõlemad, et iseenese kiitusega ene- 
ls ka natukene head meelt teha. j 
Mwwt saab pojanaine,» tüles perenainš ja ohkas. 
Mes ohkamine ütles; nõia tütar! 
Jun mis ikka nõid, see nõid, mõtles mõnigi tütre-ema 
Mn, kui õpetaja ühel kevadel kooli katsumas käies Lee- 
Il» hõhehaakidega lauluraamatu kinkis. Tema laps oskas 
ga vaat — nõia tütar oskab südameid ära teha. 
Või kes on näinud, et kasutütrele saapad ostetakse, aga 
Mn ninus poeg pastaldega koolis käib,» rädistas Plärälärä 
s seda enne on näinud?» 
, millel rublatükid sees, Leenu muidugi ei tead- 


a vend ise ei vaadanud selle peale, kellel: saapad 
1 kingad olid. Ei olnud aegagi. Kui mä ji 
i kaklus, siis kaklus. Kas Leena seda võis j 
1 tema titad kirstu alt aidast üles otsis — oh seda 
Üh küll! — ja nad ojasse viis. Ja kuidas veel! Ta jättis 
M kõige ilma nähtavale ja läks kõneles ise teistre Jaa- 
(Ww Need on meie Leena titad! "Taevas, kuidas siis kõik 
Milnpoisikesed naersid ja titasid, jalad ülespidi, käes vänt- 
Ile eest lõi Leena Mihkli puuhobusel ühe jala 
jaskis teda nõnda longata. 
aja tapelda, kui muidu läbi ei saanud. 
k see lõppes juba enne Leena leeri minekut. 
löönud enam lehepilli nagu poisikesed, ei lask- 
Md Mihklit ennast enam kiigutada — ei enam! Kasuema 
»endst vahest «imelik» ja mõnikord koguni söögi- 
ra ole edev!» 
Mils toetas Leena vahest kopli aia peale, kuhu ta vasi- 
Mu Iiis jootmas, toetas ja jäi vaatama, Mõtles kas palju 
0 ol mõelnud mitte midagi, vahtis nii kaua ja nii imeli- 
Mt õhtuvidevikku, kuni teda õuest pidi ära hüütama. 
Mikord tulid tal silmad vett täis; ei tea, mispärast... 
Vilmaks teadis ta, see oli kaua aja pärast — sõnnikuveo* 
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ajal. Ta läks Mihklile vett viskama. Mihkel võti 
ümbert kinni — Leenal hakkas palav. Ta jooksis 
das ta Mihklit sel silmapilgul vihkas... ta olek 
löönud! 

Sestsaadik oli Leena jälle endine. Ei olnud 
ütelda «imelik» ega «edev» enam. Kõik läks nõnd 
nagu ühes taluperes talu kasulapsel peab minemäi 

Nõnda ütelda, kõht ja riie seljas. 

Kui nüüd tänavu sügisel Mihkli naisevõtmisesi 
torkas igakord nagu ohak Leena südamesse, jä 1 
kosjaviinad koju toodi, oli Leena mõnel silmapilgi 
kahvatu. 

Viha pärast, et mis see temale korda läheb. 

Ta ei tahtnud seda enesele tunnistada, et seeid 
puutus, ja siiski ei saanud ta sellest mõttest milli 
Päev-päevalt pakitses ta süda rohkem — ei olnudiäi 
üksi, see oli ka valu, äraütlemata terav valu, misi 
temale tegi. 

Ja ometi ei teinud Mihkel temale mitte midagi) 
ta teisel silmapilgul, Mitte põrmugi ei teinud talle 
viga, kõik see õnnetu asi tuli sellest, et Mihkel 
puutus. ' 

Ja kuidas puutus ta temasse? Ta leidis, et see 
nii ütlemata haledus peale tuli selle mõtte juurespi 
kel kosja läheb. Kõik, kõik tuli siis Leenale meeld 
das nad Mihkliga kiikusid, kui lahke Mihkel temi 
kord oli olnud ja — kui kena mehine mees Mihke 

Ja:viimane mõte oli see kõige teravam ohak, küll 
tundmus sinna juurde tuli. 

Kui nüüd Mihkel ennäst kosjariidesse šeadis, 
Leena jalg voki tallamise laua peal, ja ta katsus 
et Mihkli kosjaskäik sugugi temasse ei puutu, et 1 
dasti vaja on kedrata. Ja värisedes katsus ta omä 
täita ja ennast salata, et teised midagi ei märkaksid 
aga ei mõelnudki, et tema sellel silmapilgul kambi 
Alles siis, kui ta ütles, nagu ikka üteldakse, ets 
verista ühe kõrv ära», mis nii palju tähendab kül 
ära! nagu perenaised märgi pärast lamba kõrvad Wi 
givad, siis kuuldi ka, et tema toas on. Ka see tähel! 
mata jätmine oli talle kibe. JI 

Aga mis teistel siis temast oligi? Just'see oli kõigil 
dam. Kui nad teaksid, mis ta süda praegu sees teel 
nemad ka niisugust valu tundnud? Kas ei ole sääl 
väärt, et teised temast natukenegi lugu peaksid! Oi 
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M llmstundlik nägu nüüd ta otsa vaataks! Aga nad on' 
| Vilmad, ja kõige haledam on see, et ka Mihkel teiste- 
ame on — täna ei näegi ta enam teda. 
M nüüd veel see unenägu, mis teda kohutas... 
[M nuttis ärgates. 1 
JM ajul klõbatas ukse link ja käimist oli kuulda. Mihkel 


(M kudunud, küll kapi ees pühapäevariideid läbi vaada- 
nd aga ikka ei läinud aeg kuidagi edasi ega tulnud 
Musi tagasi. Viimaks oli ta voodi heitnud, aga uni ei 
Mud. Nüüd ometi viimaks olid kosilased tagasi ja ta võis 
ib lambi külge panna, et õnneliku, häbeneva poja nägu 
ha 
MNo0 — oh?» 
Niikus kui surnuaias. 
[Mm kes voodis sel kombel hingas, nagu oleks ta maga- 
ise aga üleval oli ja imeks pani, kuidas kosilased nii 
lu tagasi jõudsid, pidas hinge kinni, kui see ema 
Mhh!», milles kõik lootus ja uudishimu koos oli, kuul- 
n 
Ann piinlik vaikus. 
»Kuidas te nii ruttu tagasi saite?» ütles ema, kes arm- 
Mini küll kohe oleks küsinud, kes ja kus, aga praegu pidi 
ümeti selle ohvri tooma, 
Välku: 
| evna süda peksis kui haamriga. Tema meeled olid veel 
Mm pingul kui vanematel. Oh kui —? 

Aas te ei käinudki kuskil?» Seda küsis ema ainult 
Ilspiirast nii, et sel kombel tulijad sunnitud oleksid kohe 
| vastust andma. 2 
Andres köhatas. š 4 
XVI. no vist teie ikka ei käinudki!» küsis ema, kes isegi 

illn kartma hakkas. 
| eonn süda ähvardas lõhki karata. 
vl 
Ns kõlas tumedalt Mihkli suust, kes ennast räntsatades 
MII peale laua juurde maha lasi. 
Andres jättis jumalaga ja läks ära. 

mis sul viga on?» küsis ema. 

gis istuli. 

aWuw sa haigeks jäid?» päris ema. 
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«Ei.» 

«Läks saan katki?» 

«Ei.» N 

«Või ei võetud teid vastu?» 

«Meie ei käinudki kuskil.» 

«Miks?» 

«Ma ei võtagi näist.» 

«Miks?» 

«Ma — ma ei taha.» 

Leena ei olnud Mihkli imelike vastuste päri 
vähem hirmul, aga siiski pidi ta enesele t 
need teda rõõmustasid. 


5. «MIS MEIE MIHKLIL VIGA ON?» 


Tlus juunikuu oli käes. 

Kirsi talu on viimane küla otsas, juba natukend! 
väljas. Elumaja on siin rehetoast lahutatud, süi 
nade all, mida ju praeguse peremehe isaisa istuta 
akna all on kaunis suur viljapuuaed, õuna- ja kii 
dega. Laudad, aidad ja muud hooned on nägusad 
seisavad ringis ümber õue, mis mäerinnakut ümi 
rab, ja hoonete tagant läheb kirikutee mööda. ] 
ned siin tunnistavad hoolikat jõukat peremeest. 

Praegu on mehed väljal kündmas, naised agä 
Nüüd enne heinate, on naiste päris kangakud 
riiddvalimise. ja näputööde aeg. Heinaajast poole 
ei ole enam aega. N olgu aga näpud nobedad jä 
ja plaanid käepärast. 

Elutoa tagumises kambris, mida sulased pilgalei 
tütre kambriks kutsuvad, istuvad vastu õunap 
oleva akna all kaks neidu. Üks ajab käterätile 


otsa, teine õmbleb. Õmbleja on peretütar Viiu, kitsa, A 


lahjapoolse näoga väheldane naisterahvas. Aga nl 
kena ja ühtlane keha, kõrge rind ja peenikesed pilli 
vad temast keskmise iluduse. Sõstrasilmad vaatav! 
lustiliselt, Teine on veidi paksem ja sinisilmadega JU 
jaskollaste juustega, mis praegu kahes pikas patsis M 


selga maha ripuvad. See on kohtumehe Kassi Hansu 


siitsamast lähedalt. Ta on oma näputöö kaasa 
sõbrannale seltsiks siia tulnud, 
Sohva ees on punakas-valget kirja õuekoer m 
magab, pea käte peal. 
e 
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allus kingad ju kätte said?» küsis esimene neid. 
Momme lõunal tuuakse ära.» R i 
aMutsu, katsu, et nad homme õhtuks valmis saavad. Ma 

ulast noori kaski metsast tuua ja eeskambri ära 


Muhu ta siis 
Mm, kas Pihelgi 
»Nind oma Jaaniga,» vasta: 


Ill 


s on lõbusam 


tantsida.» 


el ka peaks tulema?» küsis Anna. 


ib — aa, seda sa ei tee asjakski — küsi 


a Jaan tuleb.» S OK 
s Anna ja näris sassiläinud 


iei räägikski i i tas Viiu 
Mn ometi ei räägikski sa muust kui Jaanist,» vastas Vilu, 
Muni silmadest, Jaani ruugest habemest, mida ta nõnda 


hmnsti piirata oskab. Mäletad, 1 
M, kuidas sa siis ta ümber oli 


kui viimati Raismikul tant- 
d — ja kui veel Hans seda 


Ilsl mängis — kuidas ta nüüd oligi — kas oskad veel 
(M 


tam, tam, tam, taah, 


Oih nagu ujudes läheb ja siis —» 


nii pöörab: 


tai laadi, liidi lallallah, 
traleriidi ruudi rallallah,» 


Mlitas Anna vahele ja kiigutas oma keha kahele poole. 


aMa 


Mon 


Imin aida taga ja ni 


üüd lasen 


olin ta vaheajal ära unustanud, aga ühel päeval 


jälle nagu ratast.» 


on, kui sind Jaan pind 
»Ju sind Aia Mihkel,» sähvas Anna. L tm 
Vilu otsis laadikust, nagu oleks talle uut nõela või ei 


mis vaja. 
Ooh, mine ikka!» 


»0o, arvad sa, et ma aru ei ole saanud, kuidas Mihkel 


mul 


Jr 


meele järele on, Kas ei 0) 


Inud see mineval pühal, et 


kirikust tulles risttee peale ootama jäime, et sa Mihk- 


lahts 
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enne. Ja kes see oli, kes 
ilus poiss ta on, pea nii- 


Viiu läks näost punaseks, siis olid mõlemad 
tükk aega vait. 
Viiul tuleb mõnikord ette, et ta niisugused as] 
ta kellelegi ei mõtle kõnelda, teisel silmapilgul 
kuidas — ära kõneleb. Kohe ei saa kõnelematä 
«Anna,» algab ta, «sa tead muidugi, et Mihkel 
meele järele on. Ta on ilus poiss, vanemad jõ 
vallavanem — Mihkli võtaksin ma küll vastu, kuldi 
tuleks, Ja on üks ütlemata lahke ja hea mees, Jul 
mõtlesin vahel Mihklit — mis sest salata, sina 
kõik. Juba mineval talvel ootasin ma Mihklit 
aga ei tea, mis see on, Mihkel on viimasel ajal ni 
äraline. Ta ei tule enam õhtuti teiste seltsi, või küll 
siis ei tantsi, või kui tantsib, siis on ta nõnda 
Kuule,» — ta pani pea Anna kõrvale ligemale 
* kõnelnud mgie sulasele, et ta Mihkliga talvel ju kõi 
nudki ja meile pidanud tulema, aga seal keel 
hobuse ümber — ei tea miks, Kas mõni minust õ 
on kõnelnud või mis. Mu süda valutab kohe — 
nüüd inimesi.» 
«Ka minul tuleb see veider ette,» mõtles Annä) 
Sel silmapilgul urises koer sohva ees, kargas üles 
harjased püsti. 
Eeskojas oli kolinat kuulda, uks läks lahti ja M 
lärä Leenu astus sisse. 
«Tere, "tere, tulin ka peretütart vaatma,» ütl 
kobis lähemale, «ennäh, kohtumehe tütar ka siinlmii 
üdrukud andsid Leenule tooli. «Kas peate ju ] 
õhtu tantsupeo ülearu? Noored lapsed, eks taha ikki 
sida, Aga mis ilusad puhtad toad teil ikka!» 
Leenu nihutas pakutud istmele, vahtis ümber ja 
ööd edasi. 


«Oh sina imekene küll, mis kõik ilmas ära ei s 
oleks seda uskunud. Võe ikka võe.» 

«Mis tal siis on?» küsis Anna. «Kas naist 
võtma?» 

«Jah, hakkab? Hähäh — hakkab. Kui ta saaks | 


«Ütle ometi kord, mis talle siis on juhtunud?» 4 


Anna kannatamatult, kuna Viiu nagu tegemistki el 
«Eks ta ole ära tehtud,» paugutas Leenu. 
«Kes tegi?» 


132 


»Noh, Ikka Leena, kes muud. Ei saa enam kodunt kuhugi 
Ma minna — Leena on ta ära teinud.» 


i ist võ i a rahu. 
hi saa enam kuskilt naist võtta, Leena ei anni a 
Ihinud teine Leenat võtta, aga isa ei luba. Isa lubaks kl 
MI kardavad inimeste juttu. Vi inimestel A da 
(M kõnelevad. Oh sina imekene küll seda vaesi ed A 
IMenaine ütleb ikka: «Mis meie Mihklil viga 2 tl 
«Imet, mis sel meie Mihklil ometi viga on:» ji 
Ära tehtud, vot mis viga! Perenaine ise ja 
is viga. «Leena, mu tuike!» ei ole nü d it tuike, 
R ) õi j » 
hundiroog, aga kes käskis nõida majasse võtta: 
4 TE maarid aa a Ant tal et s 
ärani silmil. Mihkli veider ole 4 
; Pä ihkel pidi Leenat armastama, mis seal veel 
1 võis olla. 3 ž E 
s. penaiis lubas pätsikese leiba, Viiu. Ei tea, kas on 
A aita, ema on seal,» vastas Viiu häbi pärast lõken- 
hi ) näol. 3 
A oli tüdrukutele kõik Huge ära toonud ja läks 
korda nüüd perenaisele arutama. 4 Ai A 
Marimaa jäid nii vait, et igaüks iseenese hingetõmba 
j õi Ida. A A 
F. Ma Mihkli kahju?» küsis Anna tüki aja ad 
»Mihklist?» sis Viiu kõige suurema ai 
AMihklist? Mõni poiss see Mihkel. Suu TA aetud; 
Minu tatarjalg, vaene kui kirikurott. Hi “ 
ma ei vaatagi.» t 
ta ei ole küll suur asi.» 
»Mitte tenga väärt.» 
»Leenale üsna paras.» 
«Paar kui loodud.* 
»Üks kõvera suuga.» 
“Teine sassis juustega.» 
«Üks nõid —» 
»Teine kirikuvarga poeg.» 
“Ju vananaine -= » 


«Tulehark. 

«Kõneleb läbi nina.» 4 

. «Mis imet ometi sel meie Mihklil on?» kihistäi 

ina. Et häält paremini järele teha, hoidis ta näpu 
sõõret kinni. 

Anna naeris, et ümber veeretas, 

«Ütle veel!» 

«Mis imet ometi sel meie Mihklil viga on?» 
uuesti. 

Mõlemal olid pisarad silmis kange naeru pärast 
ema kõneles ka tõesti sestsaadik läbi nina, kuid 
redeli pealt maha kukkus ja otsaesise lõhki lõ 

«Ütle ikka Leenat, või niisugune mõte!» sõnas: 
Anna. 

«Nõial nõia kongud.» 

«Ja inetu nõid.» 

«Silmad kui susil.» 

«Imet ometi, et need poisid ta ümber keevad. 
tea, mis nad leiavad?» 

«Tühja, kes teda siis nii tähele paneb. Temagä 
takse üksi siis, kui meie südameid tahetakse täita. 

«Aga ka kooli Kristjan peab temast lugu,» arväsi 
, «Vist on ta selle ka ära nõidunud,» vastas Viiu südi 
täiega. 

M Nüüd alles hakkasid nad üksteise võidu Leenal 
ama. 

«Oleks ise seda olema, mis näitab. Minev” aa 
Kelgu Juhaniga puhmas» 

«See on õige küll, et ta seda teeb, minev” pühagi li 
Juhaniga koplist varikusse ja vaatasid ise mõ 
tagasi,» lisas Viiu. 

«Ah sina nägid?» 

«Ei — näinud. Sina nägid?» 

kr näinud ka.» 

«Aga ta võis küll puhmas Juhahiga käia.» 

«Ja võis ka varikusse minna.» MENA 

«Võimata see ei ole.» 

«Ei sugugi.» 
ta uskusid mõlemad isegi seda, mis nad] 

id, 

«Kuule!» ütles Anna tüki aja pä 

ER üki aja pärast. 

«Kas me seda jätame?» 

«Mitte sugugi.» 


»Üoeme nii, et ta mitte enam jalga kuhugi teiste sekka 
M mn tõsta.» Seda ütles Anna. Kui Viiu vaikis, seletas 
Annu edasi: 

Mumme õhtu on ta ka muidugi siin, Mihkel muidugi 
M Teeme riidu, ja kui ta jälle kõrgistama hakkab, nagu 
(Mew tema see aimukene ingel maa peal, siis ütleme: 
Mhujuuh, nõia tütar, kuidas sa Mihkli ära tegid!» 

«Ol, seda teeme. Seda teeme nimelt. Kuidas me enes- 
A ometi nii kaua sedaviisi mängida oleme lasknud, sel- 

| ma ei või kuidagi aru saada.» 

Nud rääkisid veel ühte ja teist, kuidas seda kõike tuleks 
Iimetada, jõid meele kindlustuseks kõva kalja ja lahku- 
AM selle kindla tõotusega, et sõna pidada. 


6. HAKKAB MÕJUMA. 


Leena tõmbas sauna taga koplis kangaid muru peale 
Juli. 

Õhtupäike säras selges taevas, palavus oli lõpnud. Igal 

pl ilu, mahedus, lõbu, lahkus, Külaalused madalad 
Mamesa oma põõsastega ja üksikute suurte puudega on 
Jgu pidupäevaehtes; ei lase silma pealt ära pöördagi, kui 
Mtama jääd. Selle taga on suur mets kui sinimüür veel 
Ilusum ja helgib õhtupäikese kiirtest. Koplid, aiad, täna- 
Vud, aedade ääred kõik ilu ja lõbuga täidetud. Linnukesed 
Jistavad võidu all võsas, kirjud liblikad hõljuvad lillest 
liis — elu, värske vaba elu igal pool. 

Leena pistis kangad konksudega maa külge kinni, et 
Juul neid tükki ei viskaks, nüüd tõusis ta üles ja üks valus 
üikamine tuli ta rinnast. Otsata kibe tundmus näris teda. 
Mn viskaks ta enesest; ta viskaks iseennast ei tea kuhu, 
Mun ei saa kuhugi minna, ei saa kusagilt abi. Ei tal ole kus- 
M rahu. Mine kangast kuduma, ei tõuse käed; mine ket- 
Jamn, on jalad jõuetud; mine koplisse või haljale karja- 
mule, seal tahaks süda lõhki minna. Vahest nagu jääks 
(w, aga siis tuleb veel suurem kibeduse hoog tagasi. Kõik 
|) Ilmis on tume, nagu ta enese nägu — rõhumine südame 
Poni nüüd, iga päev, alati,.. 

Mis peab ta kõik kannatama? Sellest ei ole veel küllalt, 
M (a Mihklit oma mõttest mitte eemale ei saa tõrjuda, et 
In igal tunnil tema peale peab mõtlema. Ja ometi teab 
Ju, et see mõte asjata on, — ja oh kui valus see on, et seda» 
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kõike üksi peab teadma ja kellelegi avaldada öl 
lest ei ole veel küll! Talvest saadik kannatab lä 
selt, Keegi ei ütle talle midagi, ei kasuema ja 
aga nad vaatavad tema peale tumedalt, nagu midi 
on nende silmades... Mõnikord püütakse lahke % 
siis näeb Leena, et see tema pärast on — kõik on 
hoidlik, tume, varjav... Kui palju kannatab tä 
kuidas ootab ta üht trööstisõna, aga seda sõnu 4 
talle keegi, — Kui vanemad kahekesi kõnelevad 
nende juurde juhtub tulema, lähevad nende näo 
ja tasaab aru, et nad teise jutu käsile võtavad. M 
teevad nad tema eest nõnda? On see kartus, on 868 
mine, on mõlemad? Mis on ta neile, mis on ta Ji 
teinud, et inimesed temast eemale hoiavad! 

Miks peab ta kannatama? küsib ta iseeneselt. 

»Ja Mihkel? Oo, see on veel see kõige valusam. Tä 
oma kasuõest imelikul kombel eemale ja siiski == 
Arusaamata on ta olek, Ta vaatab nii imelikult, (8 
imelikult, Mõnikord töö juures jääb ta mõttesse, | 
tema peale — ta peab värisema selle pilgu ees. JÄI 
on ta niisugune, nagu tahaks need silmad talle 
ütelda ja nagu oleks nendes sügav kaastundmus. 8 
korraga lähevad nad teiseks ja ehmatavad uuesti 
Kord tahaks nad talle ütelda: õnnetu laps! kord om 
des midagi, mis hüüab: tagane! 

Mihkel puutub temasse, seda ei saa ta salata, 
kui ta seda tahaks. Ka seda ei saa ta salata, et ta tei 
hingega "armastab, Miks ei läinud Mihkel kosja? N 
kasuvanemad sestsaadik tema vastu muutunud? 
tema teda kosja minemast? Ei! Tahab tema Mihkl 
sele? Jah, Aga võtab ta teda vastu? Mitte iial mil 
palju on tal käes, et tema vanemate pahameele ja t 
põhjus on. Ja see on torkav. Sellepärast ei võ 
Mihklit iial vastu, kui ka Mihkel teda kord peaks nõul 
Ainult ühte tahaks ta teada — mis Mihkel temast 
Et Mihkel teda natukenegi armastaks — seda täi 
küll, aga vastu võtta teda ei võiks ta mitte, Alguses, 
ses mõtles ta küll, kui esimene umbusalduse van 
hinge heitis; Miks ma kannatan? Seda peab Mihkel 
minule iseenesega tasuma. Siis võis ta veel asja nalj 
küljest vaadata. Aga kui kahtlus ju oma terava olli 
südamesse pistis, ärkas talutütre iseenesetundmus ) 
ütles: ei, tuhat korda ei! 


Ja need mõtted lendasid ka nüüd läbi Leena pe, 
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kopli i koju ajama. 
| ste juurde alla koplisse vasikaid läks rjarr 
t ab siis pidid jääma? Nad saatsid teda ju iga 
eal. 8 Pi PM 
VA Jai leti ema piimakambri lävel ja lõi võid. Enne 
AN võitegemine ikka Leena asi, aga kevadest saadik ja 
M seda perenaine ise. «See on nagu enam vanainimesi 
tles ta Leenale. ; le ööl 
ks, t padi mõisast tuli, kus ta toa ahjule kive käis 
kiskus hobust lahti. Hobune ei olnud enne 
ümberkäimisega harjunud, ta kargas kõrvale ja 
est lahti tõmmata. Peremees, selle läbi ärritatud, 
loomale pähe peksma, mis muidu«mitte tema viis 
M olnud. 24 RS kl A 

»Ara löö hobusele pähe!» hõikas ema koja | lävelt. 

N 4 ei ole naiste asi,» vastas isa, ja nüüd lõi ta veel 
Mhkem, et keelati. Siis tõi ta hobusenõud kotta, mis piima: 
(imbri ees oli. 

Uus pahandus. AA SAMUI Kl 

Kes pärgdi need vanad töönõud jälle siia visanud i 
jm piitsa siit ära võtnud? Mis see on, et kedagi E 

Meta, kuhu mina panen! Missugune juuda mood! Ku: 

Kunnati 1 väljal,» vastas ema. 

“ ü väljal,» vi NI kal 

a käskisin alla väljale minna! Nüüd keeratakse 
Mk vastuoksa, nagu oleks põrgu lahti. Tema lähel (es 

Male — niisugune — niisugune — » F 

' Kra tuli sad ja ei lasknud enam muud ütelda. Ki, 
Ära ütle nõnda halvasti omaenese pojast. See on ju 

ülukõik, kumb väli enne ära küntakse, kas alumine või 

pmine, Mis sul täna on?» 1105200 
. As ona mis on seal. Pärgel, mis siin SEE 
(llev on. Keegi ei tee enam seda, mis käsid, üks ei saa 

lhest, teine teisest aru.» 0 AMD, 

' Viimased sõnad ütles ta ju tasemini. STRASSE 

Mind need vanad nõud ka siin varjus olla. Oli ara kd 

Ju Mihkel ülemist välja k 1di või alui TS 1 

hutuke lahkem ja sellepärast oli ini Õ t Ta 

[rem, kuidas just oli, ja ta küsis õige mõistlikul Koi 

(pe a õid lauale, lükkas 
*renaine pani talle võipiima ja võid lauale, lük! 
Jaa Te kinni ja tuli ise, kui peremees sööma 
kh sinna. - 201 4:43 ' 

K kurti Madis, mul on sulle midagi ütelda,» aa 

Hee ei olnudki nii kerge ütelda — kui mitu korda 0) 

ri 
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ju mõnda alata tahtnud, aga ikka ei olnud ta saan 
on Mihkli pärast,» lisas ta juurde. 

«Mis on Mihkliga?» 

«Noh, sa näed ise, et kõik enam korras el 
peaks olema. Miks jättis Mihkel naisevõtmise 
miks on ta nõnda imelik nüüd?» Ja ise pani ta 
lauale ja läks vaatas aknasse, kas vast Leendi 
ei ole. 


«Jälle vana laul — kas mina tean?» 

«Jah, aga meie peame niisugusele loole kord 
tegema. Meie peaksime Leena majast ära saatma.» 

«Kes teab, kas ta süüdlane on, nagu sina arvad 


«Muidugi on. Kas mul vanal inimesel siis silmi id 


«Aga kas see siis mõni õnnetus on — olid ise korli 
sellega nõus,» ütles peremees prooviks. 

«See oli enne.» 

«Miks siis mitte ka nüüd?» 

«Sellepärast, et Leena Mihkli ära on teinud.» 

Ja perenaine ohkas. 

«Tühja, naiste lori,» 

«Kas siis sina enam ei usu?» 

«Kes seda võib uskuda? Kes võib kedagi ära'teha, 


ometi, mis tubli inimene Leena on. Sa ise kiitsid teda 4 


alati.» 
«Ta ogkas nõnda teha.» 
«Leena otsekoheses olemises ei ole mina ilmas Vi 
ä ina ei olegi veel üht noort tütarlast näi 
nii tubli ja mõistlik oleks.» 
Ja peremees kiitis veel paljugi Leena häist omadül 
Perenaine kõngutas pead. «Kõik ärategemine!» Tä 
ise ja nimelt sellepärast, et ka tema ennast niisaf 
petta ja eksitada lasknud — ja nüüd veelgi mõnel 
pilgul laskis ta ennast ära teha, kartis ta. i 
Peremees, kellel meelde tuli, kui pehmelt ja õrnalt 
Leena haiguse ajal teda talitas, ütles kaastundlikults 
«Vaata ometi, kui armsad ja ausad silmad tal om 
«Ta oskab aga nõndaviisi teha.» 


«Mul on hale meel tema pärast, kui me tema võõt 


juurde saadame.» 

«Ta oskab seda haledust“šulle teha» 

«Ei ma seda küll usu.» 

«Siis oled ka ise ära tehtud.» 

Peremees oleks selle vastuse peale naernud, agä 
ei tahtnud tulla. Õieti ütelda, tal oli majapidamisegu 
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Minit muret, mure laste pärast tuli nüüd veel sinna 
Murde. Üks oli oma lihane poeg, teine armas kasu- 
(UC enne armas, ja temale veel praegugi. Ja nüüd — 

Mjust ära saata? Kuidas sa saadad. Kuidas sa hakkad seda 

Ile kõnelema: mine ära! Nõidust ta ometi uskuda ei 
Mhtnud — ei, ei mitte sugugi — hoidku selle eest! Aga 

hul keeled, need keeled! Need kurjad kihvtised kee- 

(Ma Kord olid nad ju emaga mõlemad selles mõttes, Lee- 
Mut enese pojale miniat saada, aga seal oli ema talle vii 

kõrva sisse ütelnud: «Ära ikka hakka Mihklile nõu 

ülima, inimesed hakkavad kõnelema: Võtab kohe nõia 

See oli teda küll ära hirmutanud, Et keegi tema 

kasulast laimama võis hakata — see ajas talle 

hnanaha ihu peale. ž 

Ja siis — ega see kaikka kõik valeei või olla, mis rah- 
M kuntsimeestest ja nõidadest kõneleb. Aga — oh ei, ta 
M usu seda — ei, jumalapärast mitte sugugi, mitte põr- 

ug! 

P Msn vaene saab küll palju kannatada,» ütles ta, «ta 
M viimasel ajal nii kahvatanud, ta silmaääred tihti puna- 

dl — vaene laps!» 

Ass miks t siis sõnagi ei lausu ega kellelegi kaeba,» 
Irvas perenaine selle kohta. “ s ki 

«Ütle, kuidas ta kaebab? Kuidas ta seda: julgeb kõne- 
Jama hakata, Ka ei tea ta sugugi selgesti, mis meie temast 
Ihütleme, — mis sina mõtled,» lisas peremees parandades 
Juurde. 

»Aga aimata võib ta küll.» 0744 A 
ljugi, mis aimatakse, Kas sellest kohe kõnelda või 
eletada saadakse, mis aimatakse?» 

a, siis ikka teda pojale soovid?» 
ja mitte.» A 
adame ta teise paikateenistusesse.» 
ka mitte.» 3 24 
ütles peremees koguni kindlalt ja kohkus isegi, et 
Imntmist temalt nõuti. 

»Kuidas siis saab?» küsis perenaine, kes peremehe rahu- 
Ilma meele läbi ise ka nagu rahulisemaks jäi. — 

»Iihk jumal aitabr nõndasama läbi. Ütle ometi ise, kui 
Me ta selle rumala lori pärast — hm, eks ta ole ikka lori, 
Muud midagi — selle rumala lori pärast ära saadame, mis 
Illisvad siis muud inimesed temast? On tema süüdlane 
Ille juures, et ta isa nõid oli? Eisma seda küll ei tee, et 
Jamale niisugust juttu hakkan kõnelema.» ' 


a 1 
° 


Seepeale viskas isa pikali voodisse. 
Ema määris võid leiva peale ja läks seda väljale? 

lile viima. A 
Mihkel oli üleni märg. Tugev loom oli üleni 

vahus; ettepanemisest seniajani ei olnud Mihkel 

satanud, ehk küll päike varsti veerul oli, Ta sundiii 
taga ja vaotas adra sügavale maa sisse. Ta ei pann 
-ema tähele, kui see teda hüüdis, ja kui ta seis 
leiba vastu võttis, värisesid ta tugevad käsivarred, | 
«Sa tapad ennast sel kombel ära tööga.» Seda 
vaatas ema küsides poja peale — see vaatamine k 
asja kui sõnad. 
«Ah!» tegi Mihkel, 
«Kõva maa kui raud. Ah, tahtsin küsida, kas 18) 
seemnele ju lisandust olete saanud?» 

» «Tead ju ometi, et Kirsi peremees lubas anda,» 
Vaat, sinna just ema juttu tahtis viia, A 
«Ehk jääb külv kauaks. Mõned juba lõpetaväd 

linategemist. » 

«Eks ma homme õhtu ütle, et sulasega seemned 
davad.» 

«Kas sina ka siis homme nende tantsule lähed?» f 

«Mõtlen minna.» 

«Või mis siis. Eks Kirsi Viiu ole tubli kena tüdruk 

«Ah!» A 

Selle' «ah»-iga lõppes jutt ema ja poja vahel, M 
teadnud enam kustki otsast peale hakata. 

ra minnes oli ta meel nukram kui tulles, 
Mihkel lõpetas tee ääres künni nurka. Ta tahtis | 


praegu lahti teha, kui üleaia Andres linna poolt Mi 


sõitis. 
«Tere, jõudu!» 
«Tarvis, ehk küll ju lõpetan.» 
«Käisin linnas.» 
«Aa» 


«Rinnad on ju mõnest ajast saadik kinni — käisin to) 


juures,» 

Andres keeras küliti teise vankrikülje najale, 

«Tead, Mihkel, see Maali, kellest sulle ükskord 
sin, elab linnas.» 

«Aa.» 

«Jaah! Ja läheb mehele.» 

«S00.» 

«Ühele rikkale nahakaupmehele, — Sa el ütle mid 


»Mis ma pean siis ütlema?» 4 

»lit ma vist ikka küll rumal olin, et tema kord ära põl- 
Min — ooh! Aga ta oli nõid, muidu ilus viks inimene — 
(n pa arvad?» * 

»N tea midagi arvata.» G A 

»Iiks ta vist nõidunud ka selle mehe ära. Kuidas sinu 
JM nüüd seisab?» 

»Missugune?» 

»Noh, naisevõtmine.» 

»Ab, tühja.» 

»Nonoh, ära lase ikka kõrvu longu langeda.» ; 

»Bina peaksid ometi enne võtma,» pikendas Mihkel 
Molvägisi juttu, ehk ta armsamini küll kohe ära oleks 
Minud. 

»Mina — ooh! — mina ei võtagi.» 

“Mina ka mitte.» A 

«Ära tee nalja. Kirsi Viiu ootab, et silmad ju ära veni- 
Vi ja Kassi Anna — kaua see sulle ilmaasjata otsa vahib. 
ua kui lähme, siis ei lase ma sind enam teelt tagasi tulla.» 

“Ma ei lähegi enam kuhugi.» 

«Võtad siis oma kodust?» lk 

Mihkel kummardas ja uuristas näppudega pastla äärte 
Viihelt mulda välja. Kui ta pea üles tõstis, oli ta nägu tume 
ji tusane. ts 

«Kuule, viimati sa oled ikka ka tõesti ära tehtud nagu 

Minagi.» kk 

4 "Tume verehoog tungis Mihklile näosse. Ta jättis juma- 
|nua ja viis hobuse heinamaa äärele sööma, 

Andres raputas pead. 


7. PIDU. 


Kirsi kambrist kuuldus kära ja pillimäng. Siin peeti 
pilgarit. Siin uhuti tantsu, joodi kodutehtud õlut, suitse- 
(mi, mängiti, aeti juttu. A K 

Mida valjem kõne, mida kõvem pillimäng, mida ägedam 
lantsu uhtumine, seda lõbusamasse tujusse said noored 
Ihimesed. 2 E A 

Biin olid perepojad ja. sulased, peretütred ja teenija- 
Ilidrukud; siin olid, kellel mehelemineku lootus veel nagu 
Vilmse juuksekarva otsas rippus, ja need, kes alles mullu 
Mikud nurka olid visanud. Ei tuntud vahet kedagi, kõik 
Miinid ühesuurused, üheausad. Aga ainult välispidi. See, 


kelle isa kohtumees või nõumees, teadis, kui palju 
lest enam oli, kelle isa seda mitte polnud. Teeni] 
kud,” kes rikast peremeest teemisid, pidasid endiM 
lugu kui need, kes vaestel olid. Üks tüdruk arvas, 
või see perepoeg temast praegu mõtleb, ja seda, mil 
mõtleks, kui ta nii või nii palju rikkam või nii mitu M 
noorem oleks. Teine mõtles, et ta sellele või sellelel 
kui seal mitte nii palju poisi õdesid ees ei oleks; 

dal ei olnud õdesid ees, aga seal oli ema liig noor, N 
ei armastanud seda või teist toitu, mis seal peres 
Viies tahtis just täna õhtul teada, kas ta ihaldatav 
vähematki hoolib, või on kõik lootus tühine, Tai 
järele, kuidas ta paremini meeldiks — kas ta peab lil 
lahke või külm ja hoolimata olema. Mõni arvas, 
sugugi veel viimast lootust ei maksa ära heita, teie 
keda see või see tahtis, arvas seda väheks: kui ta veel 
aasta: pärast mehele ei ole saanud, siis läheb ta alli 
lele, kes teda praegu tahab, 

Mihkel ja Leena olid: mõlemad tulnud. Esimene; i 
mujale ei olnud minna, viimane jonni pärast. Ta töö Ida 
teised viimasel ajal temast halba rääkisid — just 
pärast tahtis ta siin olla, et näidata, et ta neid milli 
karda, Jääks ta tulemata, siis räägitaks temast veel) 
kem. Sellepärast — ta tuli. Kui nad Mihkliga ühel 
sisse astusid, oli suurem jagu noori inimesi juba koo 
mängis," ühed tantsisid paaris, teised istusid. Mõni 
alaealine jäi aralt ukse juurde teiste selja taha 6) 
nud enne tahapoole, kui keegi kutsuma 1: Tei 
sid, et neid ju õuest pidi kutsutama ja igisi sisse. 
tama — enne nad ei tulnud. Keda rohkem kutsuti jäi 
kauemini tuppa tungimisele vastu pani, see oli enesel 
lest seda ausam. 

Praegu tuli mitu tükki, nende seas ka mõisa toapoliii 
kohtumehe tütar. Nende auks peeti väikene vaheaeg, 'I 
rukud: silusid päid, poisid istusid pinkide peal ja keti l 
tubakast ja paberist junnisid suhu. Mõnel oli valmis) 
rosse kaasas. See pakkus neid teistele. Sealjuures % 
vise palju: sirgem kui muidu, eks'see olnud ju au, 
pakkuda vi Et ta nad ju nädala eest koju toonud: ja 
ilma olnud, kes seda. teadis. 

Pill hakkas mängima ja tantsijad lõid paaridesse 
mees, Alupere Peep, mängis nüüd seda viisi, mis' ta 
del Vihtla valla poiste käest õppinud, kui ta seal puln 
oli, See oli üks niisugune tah, tah; et nagu ise juba | 
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Mis. Kooli Kristjan võttis enesele Leena, Andres tantsis 
Muti Miinaga ja üks võõras poiss, kes Mäe Mihklil võõraks 
MI ja siniseid prille kandis, tantsis Kirsi Viiuga, siis 
Wuwi Annaga. Sulased tantsisid enamasti teenijatüdruku- 
Iuga, aga Oti sulane, kes talve oli kihelkonnakoolis käinud, 

lupere Eevaga ja üks noor teenija Mai, keda aga ju poo- 
IN kasutütreks peeti, Kõgedi küla Tootsi perepojaga. 

Mihkel ei võtnud sellest tantsust osa. Mitmed tüdrukud 
üld teda oodanud, aga kui ta ei tulnud, veel viimsel silma- 
üllgul teise tantsitaja võtnud. Mihkel jäi nende sekka 
Aima, kes meelejärelist tantsijat ei leidnud, või, mis 
Pühem, kes ei osanud tantsida. Üks viimastest, üks pika 
Punase ninaga poiss ütles, et talle tohtri poolt tantsimine 
[ira keelatud, ise aga oli ta terve. Mihkel suitsetas ja jõi 
õlut =, 

Kohtumehe Anna ja Kirsi Viiu jäid teise tantsu ajal 
himelt Mihklit ootama. Kui ta aga ei tulnud, rabas Anna 
viimasel silmapilgul Raismiku sulase tantsitajaks, Viiu aga 
JI kõigest ilma. Võõras prillidega poiss tantsis sellel kor- 
m Leenaga. 

Viiu südamesse torgati — nagu ohakaga. t 

Kui vaheaega peeti, pistsid mitmed tüdrukud pead 
kokku ja kõnelesid isekeskis — ikka seal, kus Leenat ligi- 
(lul ei olnud. Kõnelejate seas olid ka Viiu ja Anna. /A 

Viimaks tantsis ka Mihkel. Esiti Annaga, siis Viiuga, siis 
mõlemaga natukene nagu kombe pärast. Siis 
Juua äärde õlletoobi juurde istuma. ; 98 Aed 

"Tuli vaheaeg, mil aru peeti, mis mängida. Kas hiirt ja 
Jussi või s aias», «Saks läks lindu laskema», «Hane- 
Varast», või-jälle mõnda istemängu, nagu «Ma olen sinuga 
Vihane» või muud. AVA, 

Sel ajal oli üks jagu tüdrukuid nurka voodi ja pinkide 
pwule istunud. Nad kihistasid, lükkasid üksteist, lõid küü- 
hurnukkidega üksteisele külge: «Ütle sina, ütle sina!» 

Aga keegi ei ütelnud midagi. Uus kihin, tonkimine, naer, 
Viimaks üteldi teiste selja tagant nagu iseenesele, siiski 
Nii, et kõik võisid kuulda: j 
“Üks olla teise ära teinud.» ; 
Keegi 'ei teadnud, kes ütleja oli, aga kõik hakkasid 
hherma. Üksi võõras prillidega poiss vaatas küsivalt 
iimberringi, siis Leena otsa, kelle kõrval ta istus, aga selle 
vastuvaade oli niisama küsiv, nagu temagi oma. Üks 
Mu teadis veel küll, mis see ütlemine tähendas, aga-see üks » 
m naernud. “ 
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, Mihkel istus käsipõsekil laua ääres, Ta ni 
silmapilguks, siis vaatas ta ähvardavalt tüdrukuls4 
Silmapilguks jäi kihin vait, siis läks ta seda sui 
Mihkli vaatamine osatas veel. 

Sel silmapilgul visati Viiule Leena selja tagant 
kera sülle. Viskamine oli kaunis kõva, sest Viiu Kii 
siis aga tõusis ta üles ja tuli Leena ette. 

Viiu tulek oli ige, et kõik vaatama jäid. 

«Miks sa viskasid?» 

«Mina?» küsis Leena imestades. 

«Sina jah,» 

«Mina ei ole visanud.» 

«Aga mina nägin, et sina viskasid.» 

«Siis tahad sa valetada.» 

«Mina valetan!» Ja Viiu kerkis kehast kõrgel 

idas Leenat tõesti viskajaks — vaatas ümbei 


«Mina valetan! Ega ma mõni nõiatüta , Ki ' 
mind ka tahad 20 22 Mi 
ära tegid?» 

Surmavaikus tuli selle peale, Kella tiksumine oli 4 


hääl, 
Viiu vaatas uhkel võidurõõmul ümberringi. 
Hirmus oli nende sõnade mõju Leena kohta, Ta n 
surnukahvatuks, must vari lõi ta silmade ette, tä 
pingilt  seliti ümber kukkunud, aga võõras poiss 
teda — ta sai enne Leenast kinni kui Mihkel, kes ki 
kargas 5 
Toas Alijatel olid minutid aasta pikkusteks $i 


ikinud, ükski ei nihkunud paigast. Ainuli ö 


oli, kes rusuvale vaikimisele otsa tegi, ja see oli — 
Kust ta selle jõu praegu võttis, seda ei oleks ta 


kellelegi seletada saanud, aga nüüd tõusis ta järsieli 


ja seisis sirgelt oma vastase ees. 
«Olen mina nõid?» küsis ta rusutud häälel. 
«Oled.» 
«Ja Mihkli ära teinud?» 
«Jah, et sa teda enesele tahad.» 


,, «Tee .sina teda enesele — mina — mina ei taha | 
iial — iial, kas kuuled!» Siis vaatas ta korra teiste pü 


ringi ja ütles: «Kes nõidumist usuvad, need on vanad 
sed, nüüd on nende seas ka Kirsi Viiu.» 

, Uhujuuh, nõid, nõid —!» ta ei julgenud enam 
ütelda. 
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Mihkli silmad põlesid, lõug vabises, ninaäärsed sooned 
d. Enne kui Viiu edasi sai ütelda, tuli võttis ta 
Mumuöe käest kinni ja käskis karmilt: 
»Lähme koju!» 
t äl kõlas tume, ähvardav. 

Leena tundis ainult ühte — seda, et ta käsi selle 
Iehe käes oli, kelle pärast ta nii põhjatut südamevalu 
Jannatas. See käsi rõhus vangistavalt teda, nagu tume 
liiskiv «Lähme koju!». Ainult selle inimese käsule veel ei 
Võinud ta sel silmapilgul vastu panna, aga muust kõigest 
nnnilmas ei hoolinud ta enam. 3 

Ja sellel mehel ei olnud teiste karistuseks mitte ühte 
Mona! Mis mõtles ta küll siis, kui nad ju ukse juures olid 
ju tema, ukse link peos, veel korra tagasi vaatas, siis aga 

übara pähe vaotas ja teda enesega ühes välja kiskus? Oli 
ll kahju teiste seltsist lahkuda, või tahtis ta neile vilet- 
Jutele midagi karistuseks öelda? Mis mõtles ta siis? 

Ja mis mõtles ta nüüd, kui nad kahekesi sõna lausu- 
Mata, üksteisele silmi vaatamata, kodu poole kõndisid? Kas 
ll mitte. ühtainustki troosti- "ega kaastundmuse sõna ei 
ple? Ja ometi oli ta tervet elu, ta ainust vara, au, mõne 
Illmapilgu eest ära purustada tahetud või ka juba purus- 
lntudki — ka tema ei kahetse seda. 

Aga ta kõndis selle karmi käe kut: järele, mis ka ise 
Viirises ja kelle omanik nii tume, ni ritatud oli. 'Mis ta 
mõtles? 

Mis mõtlesid nad mõlemad? 


8. MIS NAD MÕTLESID. 


Aia peres algasid rasked ajäd, kurvad ajad, tumedad 
Mjud. Perenaine nuttis iga päev oma peatäied, peremees 
oli äkiline kui püss. Kui ühel päeval Leenu sinna komber- 
(lus ja inimeste kurje keeli hakkas kaebama, viskas ta tema 

st välja ja lõi ukse nõnda kõvasti kirudes kinni, et 
winad mürisesid. Mihkel peksis hobuseid, kord koguni 
karjapoissi, Leena. käis kui vahakuju talu talituses 
limber — ei olnud ju kellelgi õiget tööhimu ega südame- 
pahu. 

Ja kuidas siis võib himu olla? «Sarvik ise inimeste sisse 
on läinud,» pahandab peremees jaläheb-vahel külameeste 
peast meelelahutust otsima. Aga väljas käies saab ta alles v 
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uut südametäidet juurde. Seal panevad kaks 
kokku, kui tema mööda läheb, ja vaatavad A l 
muidugi räägivad nad temast. Ja kus dad rääkida 
seal pilgutavad nad vähemalt üksteisele silmäd 
midagi ometi tehakse, mis temasse puutub. 

Läheb perenaine pühapäeval teiste naiste sekki 
seal kuuldub talle sosin ju suurelt kaugelt vasti 
ta aga ju nende juurde, kaob kõik ära, Mihkliga ei ol 
sugugi parem. Puutub ta külapoiste sekka, irvitavad 
hambad laiali, kui koerad! 

Need peade kokkupistmised, silmapilgutused ja 
dused olid torkajad nõelad isale, emale, pojale. 

Ja Leena? 

Kirsi. talus peetud tantsuõhtust saadik oli Ai 
äralik muudatus sündinud, Töö juures tiina n 
kombel, tundide kaupa võis ta enese ette vahtida ja 
tehes kukkusid“näpud töö juurest lahti, Ta käis ümb 

ägija, Küsi Ka midagi, siis vaatas ta nagu 
t ija otsa ega saanud aru, mis se! ; da 
olnud midagi tähele pannud, mis ta ümber KT 
tarretanud olemine tegi teda tuimaks kõige vastu. =) 

Aia pere kambri otsas kasvasid mõned jändrikud! ki 

paar jalakat ja mõned pähklipuu põõsad. Selle kõi 


rajätud uude viljapuuaeda olid noored. viljapuud Ji 


tatud. 
Siia, kdhe kõvera kase juurika vahele sarai a 
SUSI puu põõ 
keskele oli Mihkel pingi pannud, Siin oli pühapäeviti 
vilu käes istuda, Siin olid ka endisel ajal Leena ja MI 
kahe kase vahel õõtsunud ja Hani-Peetrit mäng 
Pärast; kui Mihkel šuureks sai ja külapoisid Aiale häl 


sid käima, mängiti siin murul maas kaarte, maadeldi 


veeti vägipulka. Mõnikord lauldi koguni ja tehti 
mängusid, kui ka tüdrukuid kokku. oli tulnud. Oli 
E E 09 sui ajal midagi pidulist, nagu tal) 
õhtud või nii, siis. oli lustipidami i lo 
Es pidamise paik kambi 

Siin pingi peal istus Leena ühel õhtul pärast päi 

n e 

det, silmad ehavalge poole: pöördud. Ta nägu lied 
lubi, silmadest paistis isevärki võõrastav. läige. j 
võis elu näha, muidu oli tüdruku olemine nagu tarre! 
Ta kosii jk AA kaste heitis ta näole, agii 
ei seda. Ta jäi ühteviisi liiki i 
line, varitsev leek silmis... ij 

Siis — üks sügav ohkamine tõusis ta rinnast — tegi 
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Dima sukapaela lahti ja vaatles seda... vaatas ümber- 
Mngi... silmad hiilgasid iseäraliselt.,. 
ks vaade paela peale, siis...? Aga käed langesid 
istuja peab nagu aru, siis laseb ta paela kukkuda. 
silmapilgul kuuleb ta kambri poolt sammusid, mis 
lemale lähenevad. Ta võtab ruttu paela ja peidab ta ära 
üma põue. 

Tulija jõuab ta juurde — see on perenaine, Ta on ene- 
Mele räti üle pea visanud, murelisele näole on hallid 
Juuksesalgad langenud, mis räti alt välja on jäänud. Näha 
ün, et ta voodist on tõusnud. 1 

Kui ta Leenat siin näeb, tahab ta tagasi pöörda, siis 
Jääb seisatama, tuleb tagasi ja istub Leena kõrvale pingi 
peale. Siis nihutab ta ennast istudes küll ühte=, küll teist- 
pidi; näpib sõrmega nina, seab rätti, vaatab korra ruttu 
Leena otsa, siis maha. 

«Ütle ometi, lapsuke, kas sa oled ta ära teinud?» küsis 
fa viimaks. ' 

Leena ihust käib värin läbi. Ta tahab suud lahti teha, 
üga hing jääb kinni; pisarad purskavad jõena ta silmist. 

«Kuidas teed sa meile vanadele inimestele nii suurt 
südamevalu, et meid rahvajutu alla saadad! Kas me ei 
ürmastanud sind nagu oma last ja kas me ei saanud üks- 
teisega kõige paremini läbi —» 

Nuuksumine "kuuldus ta kõrvu; ta vaatas Leena otsa. 

«Ära nuta, lapsukene, ega ma halva pärast ei kõnele. 

aata, meil oli isegi mõte sinust enestele miniat saada, 
aga nüüd — miks sa pattu tegid? Kiri ütleb: ei su seast ei 
pea leitama nõida, ega valuvõtjat — » 

«Oh jumal!» 

«Ega teadmameest. Ja sina teed pattu!» 

«Issand jumal, ma suren.» 

«Sa oled kurjust täis, muud midagi,» ütles perenaine 
korraga üles tõustes teisel häälel, kui ta tundis, et hale- 
(lus temale peale tahtis kippuda. Ja eks see haledus olnud 
nõiutud haledus! 

Tükk aega jäi Leena liikumata oma asemele. 

Siis — nagu oleks teda isesugune vägi täitnud, tõmbas 
ta põuest sükapaela välja ja tulise kiirusega seadsid sõr- 
med ta silmusesse ja — — — 

Põõsad kohisesid, ja teisel silmapilgul heitsid kaks tuge- 
vat kätt Leena ümber ja värisev sügav mehehääl hüüdis: 

«Leena, Leena!» A £ 

Ahastus ja rõõm segamini olid selles hääles — Leena 
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tundis ainult, kuidas teda tormilikult rini 

kuidas kuumad pisarad ta otsaesise peale Tare 

üks kare mehenägu ta nägu otsis ja kuidas kaks 

musu ta huultele suruti... ta silmad vajusid kinni, “4 
. «Leena, Leena! Ära tee enesele kurja — ma 

kõik, mis ema ütles — anna talle andeks, ta on 

kammitsas, oo, anna andeks. Ka mina olin, aga |i 


õhtul langes k TED 
andekse 2 5 ete mu, silmilt — Leena, L:een8) "988 


Ja Mihkel nuttis kui väeti la 
nat uuesti oma rinna vastu. 


ps ja rõhus värisevat 


must äratavalt see hääl paluda oskas! 
a pa A ta ennast lahti. 
«Leena!» Mihkli hüüd oli kohkumi i 
ea laad ohkumine, «Ei anna sa M 
«Sinule ei peaks ma andeks andma — 00, kui 
K — 00, kui sa tealii 
mis ma sulle i i õi õi 
Kr praegusel silmapilgul kõik võin and 
JA iis ATS tõesti, et —» 
ga jälle lükkas Leena Mihkli käe eemale, 

a ta, «sa nägid, kuhu mind meeležvanettaeteiid l 
ajada — ära karda, seda ei sünni enam,» ütles ta, MIN 
uuesti tõusvat hirmu nähes, «Üks inimene on ära tund 
et ma süüta olen ja selle inimese arvamine on mulle 
KE aa AA s See oled sina.» / 

« eena!» hüüdis Mihkel ja ta nägu läk: 
silmad rõõmsamaks. «Kui tia sa 
kaantelt sa seda tunned, siis saa mil 
«Ei, selleks ei saa ma sulle mitte.» 
«Leena!» 
ja tohi saada,» 
«Siis ei ole sa mind mitte armastanud, na, 

A 5 E S 7 ju mi V 
sin,» ütles Mihkel ja ta nägu läks tumedalts +SH el 0 
sa mind mitte armastanud!» Ta ohkas sügavasti. 

; Leen: ühkis , põllenurgaga sil Siis ütles ta tas 
urva hi äälega, aga ühe iseäralise tõsidusega: 
«Ma ei taha salata — ma olen sind armastanud, armi h 
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Jan ka praegu, aga sellest ei tule midagi. Siis, kui sa kosja- 
Jaelt tagasi tulid, lootsin ma küll, ja kui sellest mulle nagu 


0 piteviskamisi tehti, tõotasin sind kiuste kohe ära võtta. 


Aun kui esimene aimamine mind selle peale tõi, mis minust 
mõeldi, ja kui kõik see kauaaegne kahtlus Kirsi tantsu- 
õhtul nagu välk avalikult mu peale langes, siis tõotasin 
mn oma südames sind eiiial vastu võtta, kui sa mind peak- 
md tahtma.» x 

«Siis ei anna sa mulle mitte andeks?» 

«Ara ütle nõnda, Mihkel, Kuidas võin ma sulle midagi 
andeks andmata jätta — arva ometi ise, kui ma ütlen, et 
m mulle üle kõige armas oled, Aga see on võimatu, mis 
m nõuad. Ütle ise, mis mõtleksid su vanemad, kui sa 
pelle jutuga nende juurde läheksid, Nad usuvad ikka, et ma 
snd ära olen teinud ja nüüd vast õieti sinu üle võimust 
mnanud. Jõuad sina seda kannatada? Ja mis ütleb küla- 
rühvas sinu naisest? Et ta nõia tütar on, Siis on see usk 
nende seas veel seda kindlam. Ja kui paljud ka seda ei 
usu, aga nad kõnelevad ometi, ja tahad sina niisugust 
naist, kelle peale kõik teised sõrmega näitavad? Kas ei 
ole mul õigus?» Ki 

Mihkel kuulas esiti kärsitult, aga siis pani ta teise põlve 
teise peale ja kuulas heameelega nagu juba mõne noore 
naise mees, Kui ta aga ikka tõendas, et tema, Mihkel, küll 
talle armas olevat, aga külarahva ja vanemate pärast sest 
kedagi ei saavat, mõtles Mihkel ju palju kergema süda- 
mega: No, sellega saame valmis. Naised tahavad ikka veel 
tõrkuda, oleksid nad hingega juba ei tea kus. 

«Aga minul on ka õigus,» ütles ta ja põrutas rusikaga 
vastu pinki, «on ka õigus, kui ma sind nende kõikide vastu 
kuitseda tahah. Ja seda õigust ei anna ma mitte käest.» 

«Mõtle, mis su ema praegu ütles,» vastas Leena tõsi- 
pelt — seda ei oleks ta ütelda tahtnud, aga ta ei saanud 
Mihklist muidu jagu. 

Selle peale Mihkel ei olnud mõelnud. Ta lõi näost veidi 
kahvatuks, siis võttis ta Leena käe, rõhus seda ja vaatas 
talle silma. y 

«Oh, Leena — jää minu omaks!» 

Leena rääkis enne küll tõsisest südamest Mihklile 
tliesti vastu, aga selle mõttega, et — ei tea, kuidas vii- 
mati siiski lugu läheb. Ta ei" tahtnud sellega küll mitte 
Mihkli ihkamist suurendada, aga kui "Mihkel teda armas- 
tus ja takistused ära tahtis võita, siis = ? Edasi ta enam 
ei mõelnud. Ja nüüd see palve:-jää minu: omaks!-Nagu ei, 
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oleks ta südames ju aastate kaui e 
lame a tem: 
teda nagu nõiasidemetega Mähkli külge? Ta ol saagi 4 
t kuidagi lahti, kui ta ka tahakski 
«Leena, varem või hiljem, olgu kannatad: 
Juhi et sa mitte mehele ei lähe, Ükskord aaa 
taa ometi luba, ja külarahvale jutu jätku anda == 
at. mulle P rõõmu. Leena, jää mind ootama!» 
«Ma jään!» vastas ta ja nüüd laski sü 
M ta uuesti kaissu tõmbas ja las soda NN 
2 x 
A sa teed lahkumise mulle raskeks,» ütles 
«Lahkumise?» küsis Mihkel kohkud 
«Jah, lahkumise, sest nüüd ma lä õeurmataiid 
, la s ähen muidugi si 
Ta et 2 selle peale. Teisel a 
ler % välja, Enne oli veel poja ja vanemate 
Leenat ei keelnud keegi minemast, 


9. MURTUD SÜDA. 


, Šiis tuli talv. ki 
el rõugehaigus, 
aene aeg, raske 


linna kodanikud iseäranli 


is kitsas käes. 


si juudi plekksepad, kü 
vad, paistab. südi Ta 
sellel ajal siin ]; 
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mud sisse pääsevad, olgu küll, et teine majakese ots juba 
nende voli all on. 

Blamiseks tarvitatava toakese akna all on valge, peeni- 
kese pitsilise linaga ületõmmatud laud, selle peal põleb 
lamp ja valgustab väikest ruumi. Palju asju ei ole siin 
näha: paar lihtsat tooli, aga niisama helevalgete üleriie- 
tega kaetud, ühes nurgas kapp, mille uks aga ju uuesti on 
psigatud ja millel üks katkiläinud päraga võti ees on, 
teine sein on enamasti ühe riidega varjatud, mis kardinaks 
on pandud, pea tervet seina täidab ja ainult nii palju 
ruumi üle jätab, et veel ühe naisterahva kumnmiutile ruumi 
on saadud anda, mille kohal üleval! ühe pommiga väike 
seinakell tiksub. 

Laua ääres istub noor, pool-linna-, pool-rahvariides 
tütarlaps ja laseb virgasti nõela läbi sameti käia, mida ta 
õmbleb. See samet peab võõras olema, sest mitte enesele 
ei õmble ta sametit, seda tunnistavad ta lihtsad riided, 
veel enam ta nägu, kust kannatuse ja puuduse jäljed välja 
paistavad, 

Tugev tuulehoog, mis luugiaugust üles lae peale puhub 
ja pöönigul kolinat teeb, paneb teda silmapilguks pead 
Ü tõstma, siis aga laseb ta veel virgemalt nõela läbi 

käia — ta tahab tööga seda pisarat tagasi hoida, mis 
arsti ta teise silma tahab tulla. 

Kardina tagant kuuldub nõrk köha ja oigamine. Õmb- 
leja viskab töö käest ja pühib põlle nurgaga üle silmade — 
pisar tuli tõesti välja — ja astub kardina taha. 

Valgete voodiriiete ja patjade peal on üks kõhetu naiste- 
rahva kogu. Pea, käsivarred ja natuke rinda on kattest 
lagedad, nendest paistab kurvastus ja häda, haigus sisse- 
langenud palgetest. Silmad on auku vajunud ja kuiva- 
läikelised. Kurb tänulik naeratus liigub ta huulte ümber, 
kui teine ta voodi ette astub ja kaastundlikult ta peale 
vaatab. 

«Kas 'tunned ennast veidi tervema?» küsis tulija peh- 
melt ja seadis haigele tekki paremini ümber. 

«Jah,» vastas haige ja katsus naeratada. Seda vastust ei 
olnud teine mitte oodanud. 

«Ära karda, mul ei ole viga — köhahoog ja valus 
oigamine ei lase teda edasi rääkida. Palavikuhoog tuli talle 
peale, ta hakkas sonima' ja paled lõid punetama. Sõnalau- 
sumata seisis tütarlaps ta voodi ees. Kui haige tüki aja 
järel uuesti magama jäi, läks ta, väikesesse kööki ja pani 
teemasinasse süsi sisse, et haigele pärnaõie teed keeta. v 
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Ta ei olnud sellega veel valmi: i n A 
kael a Atta aaa es a SA 
«Leena,» ütles haige ja ä i e 
tervel inimesel, ketta katat n ' 
ligidal on, ja ma tahaks sulle veel midagi kõneld 4 
ji -— kõik läheb veel sinu elus hi Mind ei võl 
ja enam aidata. Ma pean lahkuma. Meie oleme ju 
jaks aastat ühes elanud; ma eitaha oma elust ainust 
dust sinu eest mitte varjata — ainult sinu eest milli 
a nuta! —- Ma tean, mis sul kannatada on, ja 
ma pärast olen ka mina kannatanud. Veel raskel 1 
sest minu lugu oli haledam, mind põlgas ka tema, 
kt päeval minu kirja posti peale, See oli esimene Wi 
Rg kellelegi kirjutada, Ma saatsin ta ühele inimesi 
eda ma veel enne surma tahaksin näha, kes mind 
enese teadmata — aijeh! — õnnetuks tegi » 
eena oli voodi ääre peale istunud ja võitles siin pi 


ratega, Haige võttis ta käi j õ 
AE A le oma lahjade sõrmede väi 


, aga ma ei läinud ü i i 

sea Andres oli sel korral noor kae pajas VASE aid 

ib Se pühapäeviti juttu, Andres ja mina; Andresel Ol 

AAA A Jared silmad, nagu heal ja lahkel ih 

mesel . Ma ei tea isegi, kuidas m: 

iseäralist lugu hakkasin altari ja neid nalia va 1 

sema, mil tema lle meile tuleks, e 
Ühel pühapäeval olin ma üksi kodu. 


isegi aru, mis 

Meie olime seel 
naeratamine puutus koh 
nädal hiljem tagasi — aijeh! 
des, et mina olevat tema ära teinud!» 


e mu südame külge. Seal tuli (M 
ja sõimas mind kõikide kuul= 


«Ära teinud!» ütle; 
eas s Leena, kelle enese südant ged 


«Jah, ära teinud! See oli hirmus tund .minu elus, 
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msad ja Andrese lahku" 


tundsin, nagu oleks mind korraga üks raske asi puruks 
löönud, aga. ma elasin, see oli ainult tundmine nii. Enne 
pidasin ma ennast nii vaeseks, et mul midagi kaotada ei 
ole; nüüd tundsin ma, kui määratu rikas ma olin — mul 
oli minu au! Selle olin ma nüüd kaotanud, Aijeh! Minu 
au purustamisega tapeti ka mind ennast. 
Ära nuta! — Aijeh! — Hirmus oli see piste, mis mind veel 
praegu pistab. Siis aga läks kõik mu silmade ees korraga 
mustaks. Laps, laps, see-on hirmus, kui kellelgi inimesel 
tema au ära määritakse, Oleks mind seekord ära tapetud, 
see ei oleks nii valus ülekohus olnud, kui au tapmine, Ja 
kes seda tegi? See, kes mulle nii armas oli, et ma oma 
elu tema eest oleksin andnud, see võttis ta, Ma ringutasin 
taeva poole käsi, ma palusin jumalat — oh, ei kuskilt, ei 
kuskilt antud mu au enam mulle tagasi. Aijeh! Igal pool 
pandi pead kokku ja naerdi, kuhu ma läksin, ja igal nii- 
sugusel korral tungis laimu mõõk mu südamest läbi.» 

«Vaene, vaene Maali! Ära nuta, ära eruta ennast!» palus 
Leena haige pead silitades. Aga kuna ta teist troostis, VOO- 
lasid ta enese silmad vett. «Sa oled süüta, Maali, oh ära 
nuta!» 

«Jah, süüta. Aga ilma ees olen ma süüdlane. Ma põgene- 
sin linna ja sain viimaks kauaaegse nälgimise ja kannata- 
mise järel köögitüdruku koha, Aga mu elujõud oli mur- 
tud, ma ei saanud teda pidada, Tohter ütles, pikaline 
rinnatõbi ja südame viga. Viimaks sain sellesse majake- 
sesse korterisse ja toitsin ennast näputööga. Veel korra 
taganes haigus, aga ei taganenud meelekibedus. See naha- 
kaupleja, siin'meie vastu, tahtis mind aasta kolme eest 
kosida. Ta on aus ja jõukas mees, aga ma lükkasin ta käe 
tagasi. Ma ei võinud mehele minna. Sööja valu-uss mu 
südames ei olnud mitte surnud; ta magas mult ja'salvas 
uuesti. Ta salvas päeval, magama heites, öösel silmi lahti 
lüües, hommikul üles tõustes: mu au! Oh jumal, anna 
jõudu, et ma veel elu viimsel tunnilgi seda unustada saaks, 
mis ma ilmaasjata olen kannatanud. Aijeh!» 

Haige, kes senini kõike oma jõudu kõnelemiseks kokku 
võttis, langes nüüd jõuetult patjade peale. Uni halastas ta 
peale. Leena kohendas, mis ta juures tarvis oli, ja nägi, et 
rasked higitilgad ta otsaesisele tulid. 

Leena tõi teemasina tuppa. Aga et haige alles magama 
jäi, ei tahtnud ta teda mitte äratada. Ta tõi oma näputöö 
siia ja katsus siin tööd teha, aga ei saanud. "Ta mõtted käi- 
sid kodu käsuisa, majas, viibisid Mihkli juures. “ 
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Kui päike hommikul aknast sisse vaatas, leidis ta hul 
valvaja tukkumast — loodus nõudis oma õigust, 

Haige oli ärganud. Ta oli küljeli voodis, silmad 
poole — ukse poole? V 

«Leena!» hüüdis ta viimaks tasa. Kui Leena jahmatadi 
ärkas, küsis haige temalt tasa: 4 

«Kas ta peaks tulema?» 

«Kes?» 

«Tema.» 


Leena arvas, et haige sonima hakkab, Ta tahtis ul 

üsida, aga sel silmapilgul oli ukse taga kobinat kuul 
Nõrk puna lehvis üle haige näo — see oli viimne el 

viimne nooruse ehapuna, Aga juba teisel kahvatas näi 
valgeks, haige surus kätt südame peale ja keha kokki 
bamisest võis tunda, et valuhoog ihust läbi käis. 

Uks läks lahti, Andres astus sisse: tume, kohkunud, nõli 
kudes, Oma nöötidega pühapäevakuue oli ta täna hoole 
lahti jätnud, juuksed olid sassis, silmis häbi, valu..i 

«Andres!» hüüdis haige. 

See hääl värises; selles hääles oli ehmatus, õrnus, lep 
tus, palve — ta oli sõna, mida süda kümme aastat ON 
hüüdnud. Nüüd kõlas ta kõigest sellest, mis ta vaheajal 
oli kannatanud. 

Tume verehoog tungis Andrese näosse, viha ajas (il 
sinna — viha iseenese peale; ta seisis ju iseenese oh; 
ees, Pikkamisi, kartes astus ta lähemale, kohmetult jäi (M 
voodi ette seisma — ta. ei teadnud muud teha, ta olli 
nõuta, 

Leena “vaatas imestades mõlema otsa, siis läks ta kööki) 
tal oli sinna asja... 

Andres astus veel sammu kaks lähemale... 

Maali hingas raskesti: 

«Ma kutsusin sind... ma tänan, et sa tulid... ma taht= 
sin ütelda, et ma sind mitte ära ei teinud... vaid — sind 
armastasin... ma ei võinud ilma, selle tunnistuseta. | 
ilma leppimata surra... aita Leenal mu surnukeha mü 
oma kihelkonna surnuaeda muretseda, . .» 

Andresel oli, nagu oleks ta kuskilt kõrgelt maha kukküs 
nud, nagu uimaseks löödud, asjata katsus ta häält teha.,, 
rinda rõhuti kinni... 

«Maali, Maali!» tuli karjatus viimaks ta süust ja tume 
mütsak. kuuldus Leena kõrvu kööki. Kui ta selle peale 
sisse astus, oli Maali hing ihust lahkunud, Andres oli voodi” 
ees põlvili ja rasked pisarad voolasid ta silmist. Ta kiskus 
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i i ni õi hemate, Maa- 
oma juukseid peast, nimetas ennast kõige pa 3 ° 
lit kõige õrnemate sõnadega, aga Maali ei kuulnud neid 
enam, Ta oli hilja tulnud. Teine kosilane, surm, oli temast 

ite jõudnud. k pg 
Ka aega jäi Andres sellesse olekusse paigale. Ta oli 
raputatud, kõik ta meeled nõnda läbi põrutatud, et ta 
midagi mõelda, midagi teha ei teadnud. Ta oli oma sur- 
nud mõrsja ees... ta oli kohutav kosilane, Leena seisis 
nõuta kesk tuba... 


s äeval lin- ° 
See oli haruldane seltskond, kes Kkoltnandal päevi 
nast välja Võhela poole läks, Kaks hobust vankritega, t 
meest, üks-puusärk ja üks noor tüdruk. Need olid ,kaks 
mõrsjapaari; üks peigmees viis oma mõrsjat puusärgis, 
teine oma enese kaenlas, Inimesed vaatasid küsivalt nende 
peale, aga mis läksid inimesed teekäijatele korda. saal 
Leena ja Andres olid Maali väikese kraami ära müünud 
ja selle eest nii palju saanud, et nad surnu viimset soovi 
said täita; nad said puusärgi raha ja haudapaneku ka 
tusteks jäi veel üle. Isegi raudrist võidi osta, Nemad hoo- 
itsesid kõige eest. Ž tahk 
E Kes siis oleks hoolitsenud, kui mitte nemad seda poleks 
einud? y f A 
ks oleks ka sinu käsi käinud,» ütles teel Mihkel Lee- 
nale, «kui ma ebausu kammitsast mitte aegsasti lahti ei 
oleks pääsenud.» 


10, NÕIDUSE VÄGI. 

< t, imet, mis nüüd kuulda ära ei saa,» imestasi! 
vait Laa «kes enne seda nägi või kuulis, et gd 
poisi oma surmavoodi juurde kutsub või et pa a 
kule puusärgi ostab ja teda kraj ja 
s i id ja Leenu võis rda vas V 
Sebe TEU ikka uudiseid kõnelda. «Võe ike võe,» ja 
ta, «vai Andres ilmaaegu surnut ära hakkas ki e 
jäänud suur kastitäis raha järele ja see kõik saanud Si s 

le, Kõik, kõik puhas. A vai Leenagi ilma jäi, 0) t 
imekene küll, kuidas teisele inimesele õnn ilmaasjata 2 JA ja 
kukub. Vai nüüd Mihkel Leenat gsnam võtmata jätab. Sri 
võtab teise, ikka ära, vai miks ta muidu ta linnast äri 
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tõi.» Ja Leenu kõmberdas ühest talust teise, d 
kle KA a sukka kududa. vSESSAMA 
, Ometi oli Maali lugu ka paljudele inimest Üü 
läinud — Andres ise oli kõik ära ri SS 


pilganud, kahetsesid -nüüd oma südames teda, j 
kes ka Leenat nõiaks sõimasid, vaatasid tas M 
s a Ta Isegi Leenu ütles oma podi 
ele; «No, ütle ikka inimesi, mi ja l 
a inimesi, mis nad oma kurjade 
Kõige rohkem oli Maali surm Aia peres mõ 
Miks ta ometi seal ei pidanud mäöjteka? Saat aaa 
Leena ära läks, kaebas perenaine, et ta enese parei 
käest ilma ud, "Ta kaebas seda üksi iseenese mõtl 
õigem, ta püüdis selle vastu panna, et seda mitte us) 
Niisama ka seda, et ta Leenale ülekohut oleks teinud 
Mõnikord aga ütles ta iseenesele; kes teab, kes teab! M 
muud ühtegi. Peremees oli koguni pahuraks läinud. Ta 
leidnud enam midagi sealt kohalt, kuhu ta asjad pannud) 
ei küntud ka kunagi just nii ja sealt, kust tema tahtii 
kord oli naine, kord poeg, kord sulane, kord tüdruk süüds 
lane. Ta pahandas, et ükski inimene enam temast ei hooli 
vat, tema jalarätid pesemata jäetavat ja särk pahempidii 
selga antavat. Tuli viimks veel viljaikaldus, kippus re 
võlgu jääma, siis jäi peremees kohe kõveraks, luges i 
sagedamini piiblit ja katsus meelde tuletada, kus ta jälli 
pattu teinud. Ja siis tulid veel need rõuged ja tõmba: 
sid ema voodisse. Kui siis tema ja poeg ema voodi ees isti e 
sid, oli emal, oli isal, oli pojal üks inimene meeles, kes siin 
ki AE Sd a osanud, aga keegi ei elnud oma 
eisele. Ema sai terveks ja nõnda j i 
A siis see ebausu ohver! 4 KL 
Peremees sai nagu nooremaks, kui Mihkel Leen: ; 
sõitis, ja ema oli sel päeval mõne aja tagant täiesti SA 
mus, Peremees pani täna sigari suitsema, mis ta eelolevaks | 
lihavõttepüha hommikuks oli toonud; perenaine lõi lõunas 
roaks lihale muna peale ja keetis klimbisuppi — «eks jää 
ka i hadeks veel jahu üle,» vabandas ta iseenesele, Pärast 
sööki läks ta Leenaga aita. Siin näitas ta kõik oma uuemad 
vaheajal valmistatud vaibad, lõngad ja- sukad. Iseäranis 
uhke oli ta ühe paksu villase vaiba peale, mida ta kirstu 
põhjast välja tõmbas. «See saab pojale, kui kord naise 


võtab,» ja vaatas ise heal meelel Leena peale. 


Leena võttis perenaise oleküt nõnda, nagü peaks see 
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nii olema, nagu ei oleks ta siit ära olnudki, nagu ei oleks 
nende vahel midagi juhtunud. Ta tegi oma kummuti lahti, 
mis Mihkel linnast ära tõi, näitas oma heegeldatud laud- 
linasid, rättisid, pitsisid ja muud peent linnas tehtud 
naisterahva tö Segades tuli midagi välja, mida Leena 
ruttu kummuti põhja tahtis vaotada; perenaine aga tahtis 
just seda asja näha ja tõmbas ilusa meesterahva helmevöö 
välja, - P 

«Ah, kui ilus!» imestas ta. 

Leena läks näost punaseks ja soris kohvris ümber. 

«Ja vaata, mis ilusad tähed: M. A. See on küll su mehele, 
kui — jumal sulle ühe annab.» A 

Leena läks veel punasemaks, Kerge õhkamine libises 
kogemata välja, aga see ei olnud mure õhkamine, seda näi= 
tas see, et tütarlaps ise nii erevil oli, Ta silus oma käha- 
raid juukseid otsaeest eemale, et jahedat saada; siis peitis 
ta käed valge kaelpõlle alla. 

Perenaine silmitses heal meelel kord kummutis olevate 
kallite asjade, kord ilusa häbeneva tütarlapse peale, kes 
oma mustas seelikus ja jakikeses, mida valge kaelpõll veel 
enam peenendas, nagu nukk ta ees seisis, 

«Nüüd lähme lauda juurde,» ütles perenaine. Nad 
läksid. 

«Mustu on vahepeal õige suureks kasvanud — sinna- 
poole, nääh! Vaata, eks tunne oma endist perenaist ära — 
lakub su käsi. Kirjes oli üksvahe lahja, nüüd annab aga 
õige hästi piima, Päits ja Kirjak aga on lahjemaks jäänud. 
Eks ta ole. Või mina vana inimene jõuan nii palju toime- 
tada kui noor. Tõmmu aga on rammus küllalt. Siin on 
uted. Kakskümmend viis tükki — neljal lambal olid kak- 
sikud talled.» 

Leena vaatas kõik ära, mis näidati. 

«Mis? Eks võiks iga tütarlaps rõõmuga Aiale pere- 
naiseks tulla? Ega puudust ikka karta ole. Leib, sool, kala 
ja liha on ikka alati majas.» v 

Nüüd vaatasid nad veel viljaaida, keldri ja kõik läbi, 
mis perenaine nägemisevääriliseks pidas. 

«Eks noored ise sea kõik paremini,» ütles ta igas kohas. 

Rahulises rõõmsas toimetuses läksid mitu päeva mööda. 
Vanämees oli kõigiti käbedam ja rõõmsam ja keksas nagu 
poisike, kui üle ukse tarest piibu peale tuld läks võtma; 
laskis kassile piibusuitsu, lõi sõrmega laksu ja mõnikord, 
kui Leena toitu lauale kandis, kehmas ta perenaisele küü- 
narnukiga külge; «Näe ikka, kui kärmelt see nüüd läheb: 
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Enne pidid vahest tunniviisi ootama, kuni söök lauale Ni 
Kui aga Leena Mihkli uue laua peale peene valge 
geldatud lina tõmbas ja vanale ilusa tikitud sigarit 
Mihklile uuritasku sinna peale pani ja valge lambi 
juurde, võttis vanamees Leena ümbert kinni ja laskis DI 
keeru valssi, 

«Ära ikka mind viimati unustab,» naeris perenaine, 

Ühel pühapäeva hommikul — Leena heegeldas aidas 
istusid isa, ema ja Mihkel laua ümber. Mihkel istus 
vastu seina, üks jalg pika säärega saapas risti teise peal, 
keeras tubakat paberi sisse; peremees luges, prill 
peal, piiblit ja ema aitas huulte liigutamisega tasa jä) 
kus tuttavad kohad olid. Viimati pani isa piibli 
köhatas, seadis piibu põlema, trõmistas sõrmedega vi 
lauda, nagu see ta viis oli, kui ta mõtles. Ta vaatas 6 
otsd, Mihkli otsa, siis ema ja isa üheskoos Mihkli otsa. 

Mihkel suitsetas rahulisti oma tubakajunni. 

«Mihkel, poeg,» ütles isa ja köhatas jällegi. 

Mihkel vaatas ümber, 

«Kas oled juba rääkinud?» Kaks köhatust. 

Mihkel ei saanud aru. 

«Isa arvab,» seletas ema, «kas sa Leenaga juba rääki: 
sid?» 

Mihkel ei taha aru saada. 

«Mida?» küsib ta. 

Isa köhatas, tõmbas piibust õige suure suit; 
siis; «Nõnda — seda, mis noored inimesed ikka ri 
seleta sina, ema,» ütles ta, et ise korda ei saanud. 

«Kas ta sulle naiseks tuleb,» seletas ema nüüd selgelt 
ja lühidalt, 

«Olen rääkinud,» ütles Mihkel vagusi. 

«Millal?» 

«Kahe aasta eest,» 

«Sool» tegi vanamees, «Ja nüüd ei ole?» 

«Ei.» 

«500!» 

«Mul ei ole enam midagi rääkida.» 

Vanamees lõi rusikaga vastu lauda. 

«Siis — siis ei ole sa minu poeg, kui sa Leenat kosida el 
mõista.» f 

«Olen seda ju kahe aasta eest teinud.» 

«Poiss, võrukael, nii oled sa mulle armas!» Seda üteldes 
Viskas vanamees piibu laua peale ja keksis välja — tema 
tahtis see olla, kes Leenale rõõmusõnumi viis. 
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«Eks nüüd vist küll ole!» mõtles Leena, kui vanameest 
iis se ajuganägitulevat. =» 22 v 8 
Moe tuli, attis ta käest kinni ja tõi ta kambri, et mid 
nalgi raske oli nii ruttu järele saada, kui vanamees tahtis. 
Nad jõudsid kambri. Vanamees tegi ennast naljakas- 
õsiseks ja ütles nagu oksjonil: RT ; TAI 
õstin küsin ma sinult oma poja nimel Es Kai SS 
i — kas sa tahad seda võrukael 
a no miks ei taha — eh? See, mis ta kahe aasta 
ütles, ei mäksa täna enam midagi.» 4 i 
eihkel tuli, võttis Leena rinnale ja suudles teda südam: 
or !» kilkas vanamees. 
ii, nii!» kilkas vi : yi Ü 
ATA ABGTEAAA teid!» ütles ema rõõmusilmaveel. 
«Leena — mu armas tütar!» Kui siis Leena peenema la 
järele äiale ja ämmale kaela hakkas ja otsaette musu andis, 
pühkis vanamees oma habet ja ütles naljakalt: SADA 
«On aga sul kurjategijal silmad küll — need tee 
veel minugi, vana inimese, viimaks ära.» 


1893 


ÜHE PILDI ALLA 


Neil on lahkumine käes. t 

Tüdruk pühib põllega silmi, poiss vaatab kõrvale... 

Käed on koos, tüdrukul pisarad silmis... Mõru näoga! 
näeb poiss poolkõrvale vaadates seda lugu, ja ta olemine 
näib ütlevat: 

Mina olen see kurjategija! A 

Minu pärast on see nõnda! y 

See valu on ilus valu, Ta elab nii sõnakalt noorte kiusas 
kas-kinniste huulte ümber, Süükoormatud süda paistab 
tervel näol: 

Minu pärast! 

Ta annaks küll vist väga palju selle eest, et ta praeg 
siin ei oleks,., X 

Et teine einutaks,., 

Nõnda noor poiss — poisikene. 

Ta aimab siiski, et vastutamine suur on. Lähkumine on: 
tõsine asi — ei kehklemist jalgades, ei tubakajunni suus, 
ei kerget meelt, edevust, upsakust, julgustki kuskil “ 
enam, — hoor õnnelik Kain on otse küps. 

«Kuhu mina su panen!» 4 
Säärase naljasõnaga teevad meie külapoisid tüdrukutele! 
vahel nalja, kui need nende otsa vaatavad. N 
Meie poiss seda küll ei ütle, aga mõtelda võib ta 
seda praegu küll, Tema välimus ütleb seda ilma tema= 

tagi, 

Noormees närib huuli. 

Mina olen siis nüüd selle nutu põhi, see Kain! 

Noore armastuse alles nii noor õhn, ja sellelgi oma 
valu. 

Lahkumise valu! 

Sealgi juba kannatamine! 

Lahkumise valu ja veel vaesuse tundmus. 

Ja millest seegi, see õnn, see nooruse arm koos on? 
Armukadedusest, umbusaldusest, edevusest, alpusest, mõt- 
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lematusest, see on kõik kokku nooruse armastus, arm üle- 


üldse. 
iis lü kaupa 
Ala vaevad, ala kahtlused, siis lühikeste hoogude 
natukene õige õnnelikku ja siis — rikub sellegi natukese 
kibe lahkumise valu! k 4 
Küll sind ikka kasinasti ilmas on ka, õnn! 


9. juunil 1904 


ILUS SUVEPÄEV OLI... 


Ilus suvepäev oli. Meile oli uus talumaja ehitatud, sü 
red aknad, avarad uksed. Uksed seisid päeval lahti. H6 
valge oli kamber. 

Minul küll ei olnud nii pidulik süda, Mina olin vi 
enese kodus. Oo, kurbadest kurvem vang... 

Pääsukesed lõid õhus üle õue oma tralli, nagu ainulli 
pääsukesed õhus"mängu, lendu võivad ja mõistavad. 

Vidiit, vidiit! 3 

Korraga lendas üks neist oma lõbutuhinas nagu nõöll 
lahtisest uksest sisse kambri ja — haledasti peaga vasti 
akent, , 

Punts ja punts! 

Veel kord! 

Hale oli vaest loomakest näha, kuidas ta enese eksitus 
sele ohvriks langes. 

Ma hüppasin, et ta enam uuesti pead lüüa ei saaks) 


aknale ja mul õnnestas väikest kalliülikonnalist kergel 


saksa tabada ja pihku võtta. 

Oh, "kuidas värises, kuidas tuksus ta süda mu sõrmede 
vahel! 

Nagu värisev tasku-uuri vedrukene, millele nõelagä 
külge torgatud. 
. Kuidas ta kartis, see nii väike südamekene... 

Kuidas liikumatult vaatasid ta sametmustad sils 
mad... 

Ruttu astusin ma temaga õue, et ta piina lühendada, == 
ja avasin pihu — 

Vidiit! 

See oli hõiskamie pääsemise üle, tänu, vabaduse 
hüüe. 

Ja kümnetes hällitus-võnkudes lendas ta üle õue, kopli, 


üle naabri õue ja kadus üle pärnade kolmanda talu õue, 


kus ta pesa oli.., 
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Kuidas oleksin mina talle järele lennanud! 

Aga ka minugi hommik läks ilusamaks seda väikest hea- 
tegu teha võinud olla. 

Ja aastapikkuste vaikivate päevade järel luuletasin ma 
jälle esimese laulu, 


[1909] 


VARBLANE 


Aia alla, sinna, kus nõgesed on ja riidapuru, poeb väi 
lane, sügavamale päikesepaiste ja kassi eest. N 

Tema tiib on katki, ta ei saa lennata. N 

Liirila, liirila! kõlab kõrgel õhus lõokestelt, Pääsu: 
lendavad nagu nooled ja sädistavad, valged kaela-alu! 
läikivmustad ilusad tiivad, üles, alla, edasi, tagasi; tõi 
vad otsekui suurde sinisesse taevasse ja tulevad jälle ni 
tavale; päike valab välja oma jumalikku valgust, õhi 
ilutsevad — 

Liirila, la! 

Liirila, lõokesed, pääsukesed, päike, taevas ja õhud; 

Liirila, liirila! 


Kas sinu süda ka vabaduse igatsust tunneb, põlatüi 
varblane, haige tiivaga varblane aia all, kas ta tunneb?i$ 

Liirila!... 

ad sinu halli kuuekese sees olev süda ka igatseda mi 
tab?., 


[1909] 


EGA ME OMETI SELLEPÄRAST 
VIHASED OLE?... 


Riksi ja Raksi, mõlemad noored kasväjad koerad, leid- 
sid talu väravalt aia alt siili, 

Siil tõmbas enese kerasse, Puuhh! 

Au, au! Au, auu! 

Riksi läks ägedusega ligemale — nuusutas: pfahh! 
Säherdune elukas! Missugused.nõelad! 

Raksi katsus omakorda: Saatan! Päris Plevna! Port 
Artur! Odade mets! 

Ay, auu, auuu! 

Kuradi kindlus otse. Ja ise vuhiseb aga. Ehk plahvatab! 

Au, auh! Auh, auu! 

Riksi, võta sina! 

Raksi, kisu sina! 

Auu! 

Pagana päralt, süda läheb täis: Või'veel! 

Ja nad said vihaseks. Riksi, kes oma nina liiga ette oli 
ajanud, tungis lahtiste lõugadega okaskera peale, Sai veri- 
sed lõuad! Uludes tungis ta nüüd peale, Raksi, kelle saa- 
tus seesama, omalt poolt: samuti ulumine ja ahmimine. 
Koera ulumine sinna sekka — uuesti kahmasid nad siili, 
siis — vajutas vihane Raksi hambad valu pärast 'Riksi 
turja, kui oleks tema hammustanud. 

See ei jätnud vastust võlgu. Koerad ühekangused! Kärin 
ja ulumine otsatu — karvad lendasid, vastased väherdasid, 
lahing oli kole. Kui pererahvas nad ära lahutas, jooksis 
üks küüni, teine riida alla. 

Siin magati kaks päeva ja parandati muhkusid. 

Siis tuli Riksi välja, tuli ka Raksi. Aida ukse ees said 
verised sõbrad esimest korda jälle kokku. Mõlemad lipu- 
tasid saba ja nuusutasid teiheteist: 

«Raksi, ega me sellepärast vihased ole?»,,. 


[4909] 


TEEKÄIJAD 


Lugupeetud mees ja hulgus läksid kahekesi linna, 

«Sinuga on häbi käia,» ütles lugupeetud mees hulguseld, 
«oleksid sa minusugune!» * 

Veidi aja pärast teretas keegi lugupeetud meest ja si 
hulguse poole: 

«Näe; va hulgus ka sinuga!» 

«Jah,» vastas teine kõrvale vaadates. 

Lugupeetud»mees kõneles hulgusele, kuidas teda linni 
austatakse, missugustes kohtades teda oodatakse ja kui hei 
ea ta teise kaasa võtaks, kui teine niisugune hul) 
ei oleks. 


«Jah, poleks teie mitte märgitud mängukaartidega mu 


vabrikut käest võtnud, siis ei oleks ma jooma hakanud ega 
naist ära tapnud — siis ma ei oleks mitte hulgus, »-julgesi 
hulgus tasakesi öelda, 
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Kui sul kedagi ei ole, keda armastada, omaseks nime- 
tada, isa, ema, venda, õde, naist, last, ja kui sul ka midagi 
ei ole, aga midagi soovimatut küll on: kahtlustus kuidagi 
su peal, inimeste halb arvamine sinust, halb jutt jne. — 
siis vali enesele üks omaks, kes õige truu sõber on: 

Vali - töö! 

'Tuima meele rammetuses laisaks jäänud käed hakkavad 
vastu tahtmist tööle, vaim, uskumatu, kõva, puüne, katsub 
pilkavalt naeratada — nii osavõtmata on ta kõigele — nad 
harjuvad, enne vastu tahtmist, uskmatult — siis — läheb, 
läheb, aegamööda! - 

Julgust tuleb aste-astmelt, 

Sirgemaks hakkab keha tõusma, kärmemalt süda tuk- 
suma, Tervemalt, soojemalt. 

Sina usud, sina loodad. 

Sina hakkad armastama. Iseennast. Iseennast 
enese töös. Ja suur onsee, keda sa armastad, suu- 
remat inimestel ei ole kui tegu. Kahtlus, heitlus, võimuta 
kaunis tervis, väsinud tõearmastus, pleekinud*ilutundmus, 
uinakusarnane aus meel, nüriksjäänud meelteteravus — 
nad on üles tõusnud töös, kujuks saanud, elavaks, nähta- 
vaks. 

Enese töös oled sa üles tõusnud. 

Tema armastab sind, sinu töö, sina teda. 


[1909] 


JAAN, VAATA, 
KES SEALT TULEB!.., 


«Jaan, vaata, kes sealt tuleb!» ütles Mart tee ääres ki 
des vennale Jaanile, kes kive maa sisse laskis. “ 

«Ke-ke-keegi ta on.» 

«Kerjus on,» ütles ta kauem tunnistades. 

Mart peatas hobuse, kohendas rangi-alust ja jäi t 
vaatama. 

«Saks on,» parandas Jaan. 

Mõlemad mehed vahtisid; 

«Saks jah, aga —» 

«No sant vähemalt ta ei ole,» sahkas Mart. «Näe, tal 
torukübar peas, seegi juba maksab kõige vähemalt 
rubla.» 

«Härra on,» parandas Jaan. 

Nad ootasid. 

Tulija jõudis lähemale. Ta käik oli — jah, just see 
see. 

Tal oli peenikene kalevine ülikond, ta oli noor m 
Käes oli tal kallis vihmavari. 

Kui ta ootajate kohale jõudis, nägid nad, et ta k: 
peenike kalevine piduülikond ära oli magatud ja vähi 
datud; üks rinnaesine nööp rippus väljatõmmatud riidi 
tüki otsas rinna peale, kuue hõlmad olid oksega koos olnud! 
ja nüüd juba ära kuivanud. 

«See on üks, kellel raha rohkem on kui mõistust,» ütles 
Jaan. 

Siis lisas ta juurde: ö » 

«Seda — hm — meest nägin ma eile näitemüügil. Ti 
alles läheb ta koju.» 

Ja oma endisele sõnale, mille pealt ta ära läinud, täien= 


das ta juurde: «Pärast on küll mõistust, aga siis ei ole! 


raha enam.» š 

Mart, kes kõige aja vaikinud, kostis: 

«Jah, kõrtsid koolitavad, aga mitte ametitesse, vaid 
ametitest lahti.» A 


[1909] 


VÕIMATU 


«Kirjuta midagi, mis igavesele alusele jääb, kirjuta iga- 
vest tõtt,» ütles ilu jumalanna tarkuse jumalannale. A 

«Ei ole võimalik, õde. Siis jääks see'ainus kõigeks ja 
siis oleks mujal suremine, siis oleks kõige ots, -maailma 
lõpp. 
Sina, ilu jumalanna, — on sinu mõiste vasturääkimatu, 
igavene? Ei, teised nimetavad sind edevuseks.» 

«Ja sind eksimiseks eneseks.» 

«Nõnda on, õde.» 


LUULETAJA 


«Sina, kelm, riputa see 'autäht enese rinnale! Ta 01 
kõige ülem autäht riigis,» ütles üks Hommikumaa va 
seja luuletajale, X 

«Maailma valgus käsivad,» 

«Sina, koer, oled suur kõ 
Selle eest kaotad sa pea. Räägi minu poolt, ja mina'anni 
sulle oma lossi kõige ilusama printsessi.» 

«Jäägu usklikkude valitsejale ta autäht ja minu pea j 
printsess, minule aga jäägu mu kunst ja mu süda,» Ki 
luuletaja. 


[1909] 


lemees ja räägid minu vasii 


EI LAULA! 


Šeik Abdallal oli ilus tütar kui roosiõis. Kui ta laulis, 
jäi oja vulin peatama, jäi tuuleõhk palmidel kuulatama. 

Kaliif Abdrrahman kuulis imelisest laüljast, See laulgu 
mulle! Kui vürstid ja kuningad kokku tulevad, mul au sel- 
lest. 

«Sinul, laps, ei ole muud teha, kui iga päev mulle kord 
laulda. See rikkus kõik siin on sinu.» 

Ja kaliif imestas ise oma suurmeelt, 

"Teine päev tuli ta tagasi: 

«Laula, mu laps!» ütles ta. 

«Lase mind enne vangist vabaks,» kostis Suleika, 

Ja ta ei laulnud. 

Mitu' käiku lõppesid nõndasama. 

«Põrgu!» müristas kaliif, «Mina olen valitseja ja — sina 
ei laula! Kas minu valitseja sõna ei ole üle kõige laulude 
laul! Nuuti sulle!» 

Ta sainuuti, aga ta ei laulnud. 

«Kas ta veel ei laula, Selim?» 

«Bi, usklikkude valitseja.» 

«Imelik!» ümises kaliif. 

Ta sai veel nuuti, aga ta veel ei laulnud. Veel ja veel, 
ikka mitte ei laulnud. 

Ta suri, aga ta ei laulnud. 

«Imelik!» ümises kaliif. 
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Tuul otsis enesele kodu, Puhus siia ja teisale, et 
vast kuskil kohta ei ole, kus ta võiks puhata, Koipa ühit 
puhku, Kodu vaja, Kodu, kus ta natuke võiks istud 
mõtelda või ka magada. Palus kodupaika haavalehtedelli 
viljakõrtelt, korstnast, aga ei enesel püsi kusagil; lä 


Ise pistis salahirmu sunnil edasi 

«Aga kui mina, tuul, nüüd tõesti seisma jääksin, 
mind siis ei olekski enam!» Ja külm värin käis tuulel üle 
keha: ehk mind siis ei olekski! See oleks ju minu ots! Mis 
tuul see oleks, mis seisab. — ei, tuul ei mõista enam mõtel= 
dagi. Väi kes istub ja magab? 4 

«Aga igal asjal on oma paik ja kodu, miks siis minul,“ 
tuulel, mitte, ja miks ma siis just tuul pean olema ja mitte 
ükskõik missugune muu asi?» mõirgas ta ja murdis mitu 
laevamasti katki, raputas mitut metsa ja merd — ei kodu 
kusagil möödakihutajale! , p 

«Mina olen nagu iseenese ristiks loodud!» õhkas tuul jao 
püüdis maa pealt ennast ära puhkuda, aga maa ei lasknud, 
ja siis palus ta maad: «Lase mind lahti!» 

«Ei mõtetki,» kostis maa. «Mis maa see on, millel tuult 
ei ole. Kes jahutab, kes toob vihma?» 

Tuul sai aru, kust ta õnnetus tuli, Päike paistis talle 
pähe ja ajas ta aju keema. 

Jookse kas või läbi kivide, inimesed aga siunavad teda! 
kurivaim, viis veski, murdis masti! Mis võis tema üksi 
hulga vastu. Kui päike teda kusagil rahulikult olla ei lase, 
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siis võtku ta tema oma majasse, — siis ei ole tal tarvis 
rännata, tema saaks enesele kodu, võiks istuda, mõtelda, 
magada... 

Mis magamisaset saaks tema päikese peal, — arvas 
päike. Temal, päikt vaja igal hommikul üles tõusta ja 
õhtul looja minna, d nõnda-öelda kõik käed-jalad täis; 


ei tema saavat kellelegi korterit anda. 

Ja tuul tuhistas edasi, korterit vaadates, haavalehtedes 
puhkudes ja metsas mürades; ei püsinud aga ise kuhugi 
seisma jääda, sest ta kartis siis enese — otsa! 
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"UURIJAD SISUKORD 


Lammas: Ühe «mää!» sees on nii palju rahu ja vagi Pildikene Peipsi rannalt, , 
dust ja perekonna õnne, et temast kõik muu ära olenel TA lai vi 
Siil; Kõik oleneb okkast. Okas on kaitse, okas on 0l > rk 99 
KE AS on okkaline, okas on roosil ja kibuvilsi p irjaniku tundmused 7 
Rebane: Siil on õpetatud mees, Siiski terve olemihi 
tuleb rasvasest kanast ja sellest kavalusest, kuidas sedil JA 
kana kätte saada, M Käkimäe kägu 
Hunt: Puha vale, Hundi hammas on kõige asja põhi == Nõia tütar 44 
lõugade jõud. Jõud on maailma loonud — jõud on kõikoles Ühe pildi jae , 
mine, järelikult hundi lõualuu. Tlus suvepäev oli,., A 


ja lamba sel villa kasväät Varblane 8. 1 0 
A VÄ kõi Ega me ometi sellepärast vihased ole?.,, 


Hunt: Ainult lammas on tarviline. Villa olgu tal võll Kain A 
Ki Jaan, vaata, kes sealt tuleb?. 
väinale 1e 120 6 
Luuletaja , INNA 
Ei laula!. , 
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